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Sissejuhatus

Seadme kirjeldus

Toode on bensiinil téétav tagantjuhitav betoonisaag.

Kasutusotstarve

Toode on ette néhtud ainult professionaalseks
kasutuseks.

Soff-Cut 150 Kasutatakse kontraktsioonivuukide
saagimiseks betooni Ulima algastme juures.

Soff-Cut 150D kasutatakse péarast esialgset
I6ikamist. Seda kasutatakse dekoratiivsetel I6ikamistel,
sOiduteedel ja parkimisplatsidel.

Toode on ette néhtud ainult professionaalseks
kasutuseks.

Arge kasutage toodet muude tédde tegemiseks.
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Toote tutvustus Soff-Cut 150

\WANA
A

kate

SRS
«.\ﬁ(u\ )

Honda: Kiituseklapp/Kohler: Kiituseklapp ja mootori

toiteltliti

Pistik tolmueemaldusiihenduse jaoks
18. Ohuklapp

Tolmueemaldusliitmik
Tagasikeriva kaivitustrossi kaepide

Libisemisplaat (ei kuulu komplekti)

Loiketerade kate

Lexan™

- - - - - -

leerimise hoob
Juhtraua lukustushoovad

Kaitseraam
Tostepunkt

Sligavuse piiraja reguleerimine

Andmesilt
Eesmine suunaja

Juhtraud
Kdrguse regu
Véljalaskeava

10. Loiketera blokeerija

1
2
3
4
5
6
7
8
9

19. Gaasipaastik
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20. Ohufilter 24. Oli tiihjenduskork
21. Summuti kate 25. Mootori toiteldliti
22. Kutusepaagi kork 26. Kasutusjuhend
23. Modtevarras/dlipaak

Toote tutvustus Soff-Cut 150D

Kohler

<

1. Juhtraud 7. Andmesilt

2. Kdrguse reguleerimise hoob 8. Vastukaal

3. Juhtraua lukustushoovad 9. Sugavuse reguleerimiskruvi

4. Kaitseraam 10. Stigavuse piiraja reguleerimiskruvi
5. Tostepunkt 11. Eesmise suunaja ratas

6. Valjalaskeava 12. Loiketera blokeerija

4 714 - 007 - 10.01.2023



. Loiketerade kate

.Lexan™ kate

. Tolmueemaldusliitmik

. Pistik tolmueemaldusiihenduse jaoks

. Tagasikeriva kaivitustrossi kaepide

. Honda: Kituseklapp/Kohler: Kituseklapp ja mootori

toitelliti

. Ohuklapp

. Gaasipaastik

. Ohufilter

. Summuti kate

. Kutusepaagi kork

. M&btevarras/6lipaak
. Oli tiihjenduskork

. Mootori toiteliliti

. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
toodet digesti. Toode voib tekitada
kasutajale voi teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,

et oleksite juhistest aru saanud.

Kasutage korvaklappe, silmade kaitset
ja hingamiskaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Masina I6ikealast valjaviimisel ei tohi
Idiketera poodrelda.

L&ikevigastuste oht. Hoidke kehaosad
Idiketerast eemal.

Tolm voib tekitada terviseprobleeme.
Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.
Arge hingake sisse heitgaase. Arge
kasutage sisepdlemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga
aladel.

Muljumisoht. Hoidke kehaosad liikuvatest
osadest eemal.

Hoidke kehaosad Ibikerattast ja muudest
likuvatest osadest eemal.

Eﬁl
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Terakaitsmel asuv nool naitab I6iketera
pdorlemissuunda.

Enne tankimist seisake alati mootor ja
laske sel jahtuda.

Kuni 10%-etanoolisisaldusega pliivaba
bensiin.

Plahvatusohtlik kiitus v&ib pohjustada
tulekahjusid ja t0siseid poletusvigastusi.

Enne kituse tankimist seisake mootor.
Jatke kitusepaagi Glaosasse paisumiseks
16 mm (% tolli) ruumi. Lugege
kasutusjuhendit ja Kohleri mootori
kasutusjuhendit.

Kuum summuti, &rge puudutage. Kehtib
ettevotte Kohler mootoriga toodetele.

Kuum summuti, arge puudutage. Kehtib
ettevotte Honda mootoriga toodetele.

SEES

VALJAS

Lisage mootoridli ige tasemeni.

Lugege tolmueemalduse kasutusjuhendit
ja saage sellest aru.

Toote tdstmiseks kinnitage tdsteseade
toote téstepunkti kiilge.

Loiketerade raskusjou lan-
getamiseks vabastage
juhtraud. Loiketerade
kahjustamise valtimiseks
hoidke toodet tihedalt ja
langetage Idiketera ette-
vaatlikult.
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See toode vastab kehtivatele EL-i
direktiividele.

C€
.

Umbritsevasse keskkonda leviv miira

Tapsemat teavet toote mira kohta vt
jaotist Tehnilised andmed Ik 30ja sildil.

vastab kohaldatavatele EU direktiividele.

Markus: seadmel toodud iilejaanud siimbolid/
téhised vastavad muude kommertsvaldkondade
sertifitseerimisnduetele.
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tootja
Tootja aadress
Mudel

Seerianumber: tootmisaasta, -nadal ja
jarjekorranumber

Tera p/min

Mootori voimsus

Tera maksimaalne mdot
Toote kaal
Tootenumber

10. Tootmisriik

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

.

toodet on valesti parandatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse

tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab

kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Toode on ohtlik, kui kasutate seda valesti voi
ettevaatamatult. Toode véib tekitada kasutajale voi
teistele raske v&i surmava kehavigastuse. Enne
toote kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt
labi.

Hoidke kdik hoiatused ja juhendid alles.

Jargige koiki kehtivaid seadusi ja eeskirju.

Kasutaja ja kasutaja tddandja peavad teadma toote
kasutamisega kaasnevaid riske ja neid ennetama.
Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

Arge kasutage toodet, kui teid pole selleks eelnevalt
juhendatud. Veenduge, et koik kasutajad saaksid
vastava valjadppe.
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Arge lubage lastel seadet kasitseda.

Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.
Kasutaja vastutab teistele inimestele pdhjustatud
onnetuste ja varakahjude eest.

Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige v8i
tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.
Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt.

Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist néu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

Hoidke toode puhas. Veenduge, et mérgid ja téahised
oleksid selgelt loetavad.

Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

Arge tehke sellele tootele muudatusi.

Arge kasutage toodet, kui on vaimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
1&bi jargnevad hoiatused.

Lugege loikeketta tootja tarnitud hoiatusjuhised labi.
Veenduge, et toode oleks digesti kokku pandud.
Arge kasutage toodet ilma kettakaitse ja paigaldatud
kaitsekateteta.

Toote vale kasutamine vdib p&hjustada Idikeketta
purunemise ja vigastuste voi kahjustuste tekkimise.
Veenduge, et teate, kuidas hadaolukorras mootorit
kiiresti seisata.

Kasuta isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Mootori td6tamise ajal hoidke end I6ikekettast
ohutus kauguses. Arge piilidke pddrlevat Idikeketast
Uhegi kehaosaga peatada. Pédrleva I6ikeketta
puudutamine — kuigi mootor on vélja lilitatud — voib
pohjustada ohtliku véi surmava kehavigastuse.
Veendu, et todalal viibiksid liksnes selleks volitatud
isikud.

Veenduge, et téopiirkonnas olevad elektrikaablid ei
oleks pinge all.

Hoia tédala puhas ja hasti valgustatud.

* Seadmega td6tamisel peab seade alati jaama teie
ette ja selle juhtrauast tuleb mélema kaega kinni
hoida.

* Veendu, et saaksid td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

* Enne toote juurest lahkumist seisake mootor ja
veenduge, et seda ei saaks juhuslikult kaivitada.

+  Tootel ei ole seisupidurit. Arge lahkuge kallakul
oleva seadme juurest. Kui toodet on vaja jatta
kallukule, veenduge, et toode oleks hasti kinnitatud
ja ei liiguks.

+ Olge kallakutel td6tamise korral ettevaatlik. Toode
on raske ja voib kukkumisel pdhjustada tésiseid
vigastusi.

* Veenduge, et Idigatav materjal ei saaks lahti tulla
ning sellega kasutajale kehavigastusi pohjustada.

* Veenduge, et riided, pikad juuksed vdi ehted ei jadks
liikuvate osade vahele.

+  Arge toote peal istuge.

»  Kui mootor té6tab, arge viibige ketta ees.

+  Arge kasutage seadet, kui te ei saa véimaliku
dnnetusjuhtumi korral abi kutsuda.

+  Arge kasutage toodet inimeste vi seadmete veoks.

+ Arge pange oma jalgu toote peale.

* Veenduge, et tera ei puudutaks toote ligutamisel
maapinda ega muud pinda.

+ Arge kasutage toodet liigse koormusega. See véib
toodet kahjustada.

Todbala ohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
labi jargnevad hoiatused.

* Toode vdib esemeid 6hku paisata. Veendu, et kdik
téoalal olevad inimesed kasutavad néuetekohaseid
isikukaitsevahendeid. Vt jaotist /sikukaitsevahendid
/k 8. Eemalda to6alalt lahtised objektid.

» Veenduge, et todalal ei viibiks kdrvalised isikud ega
loomad.

+ Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.

» Suhtuge tdhelepanelikult inimestesse, esemetesse
ja olukordadesse, mis vdivad takistada toote ohutut
kasutamist.

* Veenduge, et keegi ega miski ei saaks I6ikeosaga
kokku puutuda ega kettalt paiskuvate osadega pihta
saada.
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+  Arge kasutage seadet udu, vihma, tugeva
tuule, kilma ilma, dikeseohu ega muude
halbade ilmastikuolude korral. Kui kasutate seadet
halva ilmaga, voib see halvasti m&jutada teie
tahelepanuvéimet. Halb ilm v6ib péhjustada ohtlikke
té6tingimusi (nt libedad pinnad).

* Veenduge toote kasutamise ajal, et mis tahes
materjal ei saaks lahti tulla ja kukkuda ning
pohjustada kasutajale kehavigastusi.

» Olge eriti ettevaatlik toote kasutamisel kallakul.

* Hoia tddala puhas ja hasti valgustatud.

* Enne toote kasutamist tehke kindlaks varjatud
ohtude olemasolu tddalal (nt elektrikaablid, vesi,
gaasitorud ja tuleohtlikud ained). Kui toode tabab
varjatud eset, seisake mootor kohe ning kontrollige
toodet ja eset. Arge jatkake toote kasutamist, kuni
olete veendunud, et seda saab teha ohutult.

» Enne tlnni, toru v6i muu mahuti I16ikamist veenduge,
et see ei sisaldaks tuleohtlikku v&i muud materjali,
mis v&ib pdhjustada tulekahju vdi plahvatuse.

+ Arge kasutage toodet tule- véi plahvatusohtlikus
kohas.

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Tootega tédtamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige isikukaitsevarustuse valimiseks péérduge
edasimiija poole.

« Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

» Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.

» Kasutage heakskiidetud kiiljekaitsega kaitseprille.
Ulespaiskuvate objektide tdttu on silmavigastuse oht
suur.

» Kasutage kaitsekindaid.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

» Kandke sobivaid toériideid voi samavéaarseid
libuvaid, pikkade varrukate ja saartega riideid.

Tulekustuti

» Hoidke tulekustuti t66 ajal kdeparast.

+ Kasutage ,ABE” klassi pulberkustutit vdi ,BE” tllipi
slisihappegaaskustutit.

Toote ohutusseadised

A

» Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed. Kontrollige
ohutusseadiseid regulaarselt. Kui ohutusseadised on
defektsed, pddrduge Husqvarna hooldustédkotta.

+ Arge muutke ohutusseadiseid. Arge kasutage
seadet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted, ohutusllitid
voi muud kaitseseadised puuduvad véi on defektsed.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Ettevotte Kohler mootoriga toodete ON/OFF lilliti
kontrollimine

« Veenduge, et mootor kaivitub ja I6iketera hakkab
pdorlema, kui lilitate IUliti ON (sees) asendisse.

+  Veenduge, et toiteliliti OFF (VALJAS) asendis
mootor viivitamatult seiskuks.

714 - 007 - 10.01.2023



Ettevotte Honda mootoriga toodete ON/OFF lilliti Lexan™ kate

kontrollimine Lexan™ kate hoiab tolmu operaatorist eemal. Samuti
« Likake ON/OFF liiliti asendisse ON (A). Kaivitage hoiab see ara osakeste valjalendamise. Veenduge
mootor, vt jaotist Effevétte Honda mootoriga foodete Lexan™, et kate liigub vabalt lles ja alla.

mootori kdivitamine Ik 15. Veenduge, et mootor

kaivitub ja tera hakkab pdérlema.

Kaitseraam

Kaitseraam hoiab &ra seadmete ja mootori kahjustamise
ning hoiab &ra juhi vigastamise.
« Veenduge, et mootor seiskuks kohe, kui lilitate IGliti

asendisse OFF (B).

Rihmakaitse

Rihmakate kaitseb I6iketera volli rihmaratta ja rihma
eest.

Loiketerade kaitsekate

Loiketerade kaitsekate kaitseb pdodrlevat I6iketera ja
hoiab tolmu operaatorist eemal.

714 - 007 - 10.01.2023 9



Rihmaratta kate

Rihmakate kaitseb I6iketera volli rihmaratta eest.

Uhendage tolmueemaldussiisteemiga

Kui toode ei ole Gihendatud tolmueemaldajaga, kasutage

alati korki.

Summuti kate

Summuti kate hoiab &ra pdletushaavade tekkimise
kuuma summuti t6ttu

Kaitsekatete kontrollimine

1. Kontrollige I6iketerade ploki ja I6iketerade
kaitsekatte, Lexan™ katte, rihmaratta kaitsekatte,
turvaraami, rihmakaitse ja korgi kahjustusi.

Kui kaitsekatted on kahjustatud, vahetage need
valja.

Enne tootega tédle hakkamist veenduge,
kaitsekatted oleksid toote kiilge digesti kinnitatud.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Kdtus on tuleohtlik ja selle aurud plahvatusohtlikud.
Olge kutusega ettevaatlik, et valtida kehavigastusi,
tule- ja plahvatusohtu.

Arge hingake sisse kiituseauru. Kiituseaur

on miirgine ja vdib pdhjustada kehavigastusi.
Veenduge, et dhuvool oleks piisav.

Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor to6tab.

Enne tankimise alustamist veenduge, et mootor
oleks kiilm.

Arge tankige siseruumis. Ebapiisav 8huvool véib
lambumise voi slisinikmonooksiidi mirgituse téttu
pdhjustada vigastusi voi surma.

Ara suitseta kiituse ega mootori ldheduses.

Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

Kdtust ei tohi tankida sademete ja lahtise leegi
lahedal.

Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.

Nahale sattunud kiitus voib pohjustada vigastusi.
Kui kiitus satub nahale, puhastage piirkond seebi ja
veega.

Kui kiitus satub roivastele, siis vahetage kohe riideid.
Arge taitke kiitusepaaki taielikult. Soojuse majul
kitus paisub. Jatke kutusepaagi llaserva vaba
ruumi.

Keerake kiitusepaagi kork korralikult kinni.
Kutusepaagi korgi 16tv kinnitus p&hjustab tuleohtu.
Enne toote kaivitamist liigutage toode véhemalt 3 m /
10 jala kaugusele tankimiskohast.

Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on sattunud
kitust voi mootoridli. Eemaldage soovimatu kitus ja
mootoridli ning laske tootel enne mootori kéivitamist
kuivada.

Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust. Kui
kituseslsteemis on leke, ei tohi mootorit kdivitada
enne, kui leke on parandatud.

Arge kasutage mootori lekkekindluse kontrollimiseks
sormi.

Hoidke kutust Uksnes heakskiidetud mahutites.
Hoidke toodet ja kitust nii, et kiitus voi kituseaurud
ei saaks pohjustada kahjusid.

Kallake kitus heakskiidetud mahutisse dues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

10
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Ohutus seoses heitgaasidega

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

A

* Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi, mis
on I6hnatu, miirgine ja vaga ohtlik gaas.
Susinikmonooksiidi sissehingamine vdib surma
pdhjustada. Kuna vingugaas on I6hnatu ja seda pole
voimalik néha, ei saa selle olemasolu tuvastada.
Uks vingugaasimiirgituse siimptom on peapdéritus,
aga kui vingugaasi hulk voi kontsentratsioon on
piisavalt suur, vdib inimene kaotada teadvuse ilma
hoiatuseta.

* Heitgaasid sisaldavad ka pdlemata susivesinikke,
sh benseeni. Pikaajaline heitgaaside sissehingamine
voib tekitada terviseprobleeme.

« Ka nahtavad ja haistetavad heitgaasid sisaldavad
vingugaasi.

» Arge kasutage sisepdlemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga aladel.

+  Arge hingake sisse heitgaase.

« Tagage tooalal piisav ventilatsioon. See on vaga
oluline, kui kasutate toodet kraavides voi muudel
vaikestel aladel, kuhu heitgaasid vdivad kergesti
koguneda.

Vibratsiooniohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada sormed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/vdi narvid ja verevarustus vdi muud kehaosad.
Vigastused voivad olla invaliidistavad ja/vdi pusivad
ning need vdivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastusi vbivad kannatada
vereringesisteem, narvisisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

« Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid ageneda v&i muutuda
pusivaks. Poérduge arsti poole jargmiste voi muude
sUmptomite esinemisel:

» tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse vodi seisundi
muutumine.

* Sumptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

» Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

* Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
vahendab ké&epidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kaepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kéepidemeid I6ppasendisse
rohkem kui vaja.

* Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

»  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on kérvaldatud.

Ohutus seoses tolmuga

A

* Toote kasutamisel voib paiskuda 6hku tolmu.
Tolm v&ib pohjustada tosiseid vigastusi voi
pusivaid terviseprobleeme. Ranitolmu on mitmed
ametiasutused ohtlike ainete hulka liigitanud.
Sellised terviseprobleemid vdivad olla naiteks
jargmised.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

* Eluohtlikud kopsuhaigused nagu krooniline
bronhiit, silikoos ja pulmonaalne fibroos

+  Vahk

+ Sunnidefektid

« Nahapdletik

» Kasutage sobivaid seadmeid dhus oleva tolmu
ja suitsu ning tédvahenditel, pindadel, riietusel ja
kehaosadel oleva tolmu vdhendamiseks. Sellised
meetmed on naiteks tolmukogumissisteemid ja
tolmu siduvad veepihustid. Kui véimalik, vdhendage
tolmu hulka lahtekohas. Tagage, et seadmed
oleks odigesti paigaldatud, et neid kasutatakse
nduetekohaselt ja hooldatakse regulaarselt.

» Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Veenduge, et hingamisteede kaitse sobib tédalas
oleva ohtliku materjali eest kaitsmiseks.

* Veenduge, et tdoalas oleks piisav ventilatsioon.

» Kui véimalik, suunake toote heitgaasid kohta, kus
see ei saaks paisata 6hku tolmu.

Ohutus seoses miiraga

A

* Korged miratasemed ja pikaajaline kokkupuude
miraga voib pdhjustada mirast tuleneva
kuulmiskahjustuse.

» Et hoida mira miinimumtasemel, hooldage ja
kasutage toodet vastavalt kasutusjuhendile.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.
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Veenduge, et summuti pole kahjustunud ja sellel
pole defekte. Veenduge, et summuti oleks digesti
toote kdilge kinnitatud.

Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
kdrvaklappe.

Kui kasutate kdrvaklappe, olge tahelepanelik hdigete
ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage kérvaklapid,
kui te toote seiskate, vélja arvatud siis, kui
korvaklapid on vajalikud tédala mirataseme tottu.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

Enne hooldustééde alustamist seisake mootor ja
laske tootel maha jahtuda.

« Enne hooldamist puhastage toode ohtlikust
materijalist.

« Enne hooldamist ihendage lahti sultekiinla kate.

* Mootori heitgaasid on kuumad ja voivad sisaldada
sademeid. Arge kasutage toodet siseruumis ega
tuleohtlike materjalide ligidal.

» Arge muutke toodet. Tootja heakskiiduta
muudatused vdivad pdhjustada tésiseid
kehavigastusi v6i surma.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pdhjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

« Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jérgi.
Laske koik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

« Parast hoolduse tegemist eemaldage enne mootori
kaivitamist tootelt kdik tooriistad. Lahtised voi
pdorlevate osade kiilge Ghendatud todriistad voivad
Ohku paiskuda ja pdhjustada kehavigastusi.

« Laske toodet regulaarselt hooldada volitatud
hoolduskeskuses.

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme
kokkupanemist lugege pohjalikult I&bi

ohutust puudutav jaotis.

HOIATUS: Enne seadme

kokkupanemist eemaldage stiutekltnala
juhe slutekiinla kiljest.

Loiketerade ja tdsteplaadi
monteerimiseks

1. Kinnitage I6iketera Vt jactist Léiketera paigaldamine
Ik 20.

2. Kinnitage libisemisplaat Vt jaotist Loiketera
paigaldamine Ik 20.

T60

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege pohjalikult Iabi ohutust puudutav

jaotis.

Pohiline loikamistehnika

Kontraktsioonillhendused ja (ihenduste
vahekaugus

Kuna betoon hiidreerub v&i kdveneb, tekitab see
sisemise pinge, mis vdib pdhjustada juhuslikke pragusid.

Juhuslikud praod tekitavad kahtlusi betooni kvaliteedi

ja t66 taseme suhtes. Kontraktsioonivuugid on
beroonildiked, mille eesmargiks on vabastada see pinge
enne pinge iseenesliku vabanemise toimumist juhuslike
mdrade tekkimise kujul.

Soff-cut Ultra Early Entry siisteem kontrollib juhuslikku
pragunemist eelnevalt maaratud kohtadesse saeldike
tegemisega, et luua betoonis nérgestatud pinnad, mis
seejarel murduvad I6ike pdhjas, et leevendada stressi.

Tehtud kontraktsioonivuugid peavad olema vahemalt &
betoonist sigavusest ja vahemalt 25 mm sligavad.

L&igake kontraktsioonivuugid, kui betoon kannab
kasutaja ja toote kaalu. Veenduge, et toode ei tee marke
ega kahjusta betooni.

Kontraktsioonivuugi paigutuse jaoks on palju
voimalusi. Enne I6ikamist tuleks kooskdlastada thtne
kontraktsioonivuukide paigutuskava.

Vuukide vahekaugust méjutavad paljud tegurid.

« Betooni paksus.

* Tugevduse tulp, suurus ja asukoht.

12
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« Betoontsemendi (tllp, kogus) kokkutdmbumise
potentsiaal, Uldsisaldus (suurus, kogus, kvaliteet),
vee ja tsemendi suhe, lisandid, betoon temperatuur.

¢ Aluse hédrdumine.

« Pindade piirded.

* Vundamentide, raamide, aukude, seadmepadja,
soonte paigutus, jne

« Keskkonnategurid - temperatuur, tuul, niiskus.

« Betooni kdvenemise meetodid ja kvaliteet.

Uldiselt peaksid kontraktsioonivuugid jaotama pinnad

umbes ruudukujulisteks paneelideks, nagu on naidatud
tabelis .

Betooni paksus, mm Maksimaalne vahekau-
gus, m

90 2,4

100, 114 3,0

125, 140 3,6

150 voi suurem 4,5

Paigaldage koikidele ristldigetele Husqvarna vuugi
kaitsekatted, et valtida vuukide kahjustamist. Paigaldage
téiendav vuugikaitse, kus parem ratas liigub Ule vuugi, et
valtida betooni kahjustamist.

Soff-Cut siisteemi maksimeerimine

"Betoonitédde ajastus, eriti viimistlemine ja vuukide
I6ikamine, on kriitiline... Kui seda probleemi ei
lahendata, véib pind praguneda..." (Valjavote Ameerika
Betooniinstituudi (ACI) eessonast 302.1 R-96.)

Soff-cut Ultra Early Entry slisteem on pohjalikult
muutnud juhusliku pragunemise kontrolli meetodit.

Selleks, et kasutaja saaks teha Soff-Cut slisteemi
abil rahuldavat t66d, peavad olema téidetud jargmised
kriteeriumid:

« Soff-cut Ultra Early Entry kuivibikessaag.

* Husqgvarna Soff-Cut kuivldike teemanttera.

« lga teemantteraga paigaldatakse Husqvarna pinda
mitterikkuv liugplaat.

« Operaator, kes oskab kasutada Soff-cut Ultra Early
Entry 16ikesUsteemi.

lima selleta ei saa vuuke piisavalt selgelt Idigata, et
kontrollida juhuslikku pragunemist enne, kui see tekkima
hakkab.

ACI SPEC 302,1R-96 Utleb, et parim on:

"Varase sisselbike saed, mis kasutavad teemantidega-
impegneeritud terasid ja libisemisplaati, mis aitab
valtida kihistumist. Libisemise kontrollimiseks on

vajalik libisemisplaatide digeaegne vahetamine. Kbige
parem on vahetada libisemisplaate vastavalt tootja
soovitustele...Saeldike eesmargiks on luua nérgenenud
tasapind niipea, kui vuuki on vdimalik 16igata... Varase

sisseldike aeg voimaldab tekitada vuugid enne betooni
olulise tdbmbepinge tekkimist..."

Portlandi tsemenditihingu (PCA) tehniline billetdan
Maapealsed betoonpérandad, satestab samuti:

"Oige vuukimine vdib kdrvaldada inetuid juhuslikke
pragusid. Hea vuukimisega kaasnevad aspektid on iga
asukoha jaoks 6ige vuugi valimine, hea vuukimise ja
paigutuse loomine ning vuugi digeaegne Idikamine...
Vuugi I16ikamise ajastus on tahtis...Kerge kaaluga, kiired
ja saed on vélja to6tatud selleks, et véimaldada vuugi
saagimist kohe parast péranda viimistlemist, monikord
0 kuni 2 tunni jooksul... Kui Idige tehakse mdne tunni
jooksul parast I6plikku viimistlemist, saab juhuslikku
pragunemist kontrollida..."

Husqvarna on ainus Ultra Early Entry kuividikeststeem
( Spout-Cut), mis kontrollib juhuslikku pragunemist I15ike
tegemise varajase ajastuse kaudu. Soff-Cut meetodil
Idigatakse vuugid tavaliselt 2 tunni jooksul parast
viimistlusprotsessi.

Vuukide I6ikamine peaks algama niipea, kui betoon
toetab sae ja kasutaja kaalu iga vuugi asukohas ja enne
I16plikku kévastumist.

Kui vuuke selle aja jooksul ei Idigata, siis ei jargita Soff-
cut Ultra Early Entry meetodit.

Enne toote kasutamist

1. Hooldage iga paev. Vt jaotist Hooldusskeem Ik 17.

2. Veenduge, et juhtraud oleks pistises asendis ja
lukustustihvt paigaldatud.

3. Veenduge, et eesmine suunaja oleks pddratud
ettepoole.

4. Olipaagi taitmine Vaadake Tehnilised andmed Ik
30, et saada teavet soovitatud mootoridli kohta.

5. Kontrolli 8litaset. Vt jaotist Olitaseme kontrollimine Ik
22

Kiituse tankimine
HOIATUS: Arge taitke paake, kui olete

sdidukis. Tuleoht. Asetage kanister oma
sdidukist eemale.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

bensiini, mille oktaaniarv on alla 90 RON (87
AKI). See vdib toodet kahjustada.

ETTEVAATUST: Kasutage pliivaba

bensiini. Arge kasutage ile 10%
etanoolisisaldusega bensiini. Ule 10%
etanooliga bensiin vdib pdhjustada tulekahju
ohtu ning tekitada ka kaivitamise ja
joudluse probleeme. See voib kahjustada ka
toitestisteemi metall-, kummi- ja plastosi.

> BB
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3. Seadke mootori llliti ON/OFF asendisse ON (sees).

ETTEVAATUST: Arge kasutage ON asendis on ka kituseklapp avatud.

A metanoolisisaldusega bensiini.

ETTEVAATUST: Arge hoidke kiitust
paagis rohkem kui 30 p&eva. Muud &lid 2
voivad toodet kahjustada. n@\

(@ \L’i §
1. Eemaldage toode transpordivahendist ja pange Eaniin
see maha. Kui see pole voimalik, tankige

toodet kaasaskantavast kanistrist, mitte otse

tankuripustolist. 4. Liigutage gaasipaastikut s vasakule, et avada

asend.
A HOIATUS: Kasutage ainult selleks
otstarbeks mdeldud bensiinikanistreid.
2. Surve vabastamiseks avage kutusepaagi kork
aeglaselt.

3. Veenduge, et otsik puudutaks kUtusepaggi ava
Ulemist serva, kuni kiitusepaak on tais. Arge
kasutage tankuripustoli lukustit.

Puhastage kitusepaagi korgi Gmbrus.

Pingutage kitusepaagi korki korralikult. Pingutamata 5. Viige 6huklapi hoob digesse asendisse.

kit i kork p&hjustab tuleohtu.
Utusepaagi kork pShjustab tuleohtu a) Kui mootor on kilm, sulgege 6huklapp.

b) Kui mootor on soe voi limbritseva keskkonna
temperatuur on korge, avage dhuklapp.

6. Enne kaivitamist viige toode vahemalt 3 m
kaugusele kohast, kus toimus kitusepaagi taitmine.

Ettevétte Kohler mootoriga toodete Markus: suletud shuklapi asend muudab

mootori kaivitamine kitusesegu mootori kiilmkaivitamisel paremaks.
Avatud Shuklapi asend annab ige kitusesegu
to6tamiseks parast mootori kaivitamist ja sooja
mootori taaskaivitamiseks.

1. Toote kallutamisel tdmmake kdrguse reguleerimise
hooba ja hoidke seda all. Toote kallutamise
asendisse seadmiseks vajutage juhtraud alla.

6. Tdmmake aeglaselt kaivitusnéori kaepidet, kuni
tunnete vastupanu.

7. Laske valjatbmmatud kaivitusnoori kdepide lahti ja
laske kaivitusndor sisse kerida.

8. Tdmmake kaivitusndori kaepidet, kuni mootor
kaivitub. Tera hakkab p&érlema, kui mootor on sisse
ltlitatud.

9. Avage 6huklapp aeglaselt ja taielikult.

10. Enne taisgaasi rakendamist laske mootoril 2-3
minutit td6tada tuhikaigul.

2. Toote kallutatud asendisse lukustamiseks vabastage
hoob.
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11. Lukake kaepide alla ja tdmmake kdrguse
reguleerimise hooba, et tera aeglaselt betooni
langetada.

Ettevétte Honda mootoriga toodete
mootori kaivitamine
1. Toote kallutamisel tdmmake kdrguse reguleerimise

hooba ja hoidke seda all. Toote kallutamise
asendisse seadmiseks vajutage juhtraud alla.

2. Toote kallutatud asendisse lukustamiseks vabastage
hoob.

3. Seadke mootori llliti ON/OFF asendisse ON (A).

4. Avage kituseklapp.

5. Liigutage gaasipaastikut ¥z vasakule, et avada
asend.

6. Viige 6huklapi hoob digesse asendisse.

a) Kui mootor on killm, sulgege dhuklapp.

b) Kui mootor on soe voi Umbritseva keskkonna
temperatuur on kérge, avage dhuklapp.

Markus: suletud Ohuklapi asend muudab
kitusesegu mootori kiilmkaivitamisel paremaks.
Avatud 6huklapi asend annab dige kiitusesegu
todtamiseks parast mootori kaivitamist ja sooja
mootori taaskaivitamiseks.

7. Témmake aeglaselt kaivitusnodri kaepidet, kuni
tunnete vastupanu.

8. Laske valjatdmmatud kaivitusndori kdepide lahti ja
laske kaivitusnoor sisse kerida.

9. Témmake kaivitusndori kdepidet, kuni mootor
kaivitub. Tera hakkab pd6rlema, kui mootor on sisse
lulitatud.

10. Avage 6huklapp aeglaselt ja taielikult.

11. Enne téisgaasi rakendamist laske mootoril 2-3
minutit téétada tuhikaigul.
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12. Likake kaepide alla ja tommake kdrguse
reguleerimise hooba, et tera aeglaselt betooni
langetada.

Tolmuga téétamine

Sellel tootel on Idiketerade ploki kaanel tolmuava.
Tolmueemaldusseadme (ihendamiseks kasutatakse
tolmu valjundava.

« Kasutage alati tolmueemaldusseadet. Samuti
on soovitatav kasutada antistaatilist
ekstraheerimisvoolikut.

Markus: Husqgvarna toodete OSHA

andmed on saadaval www.husqvarnacp.com/us/.
Tolmueemaldussulsteemi téhusus voib aja jooksul
muutuda.

Tolmueemaldusseadme (ihendamine.
1. Keerake korgi tiibbmutrit vastupaeva.

2. Eemaldage loiketerade ploki kaane torult kork.

3. Uhendage seadmega tolmueemaldusseade.

Markus: Kui tolmueemaldusseade ei iihildu toote

Uhendusega, kasutage adapterit.

Seadme kasutamine, Soff-Cut 150

ETTEVAATUST: Hoolitsege selle

eest, et I6iketera plokk ei puutuks

A

millegi vastu. Vastasel juhul vite masinat
kahjustada.

Kaivitage mootor. Vt jactist Ettevotte Kohler
mootoriga toodete mootori kdivitamine Ik 14.

Mootori maksimaalse podrlemissageduse jaoks
avage mootori gaasihoob taielikult avatud asendisse.

Joondage eesmine suunaja (A) ja tagumine suunaja
(B) joonega, kus soovite teha I6ike.

/\

4.

Likake kaepide alla ja tdmmake kdrguse
reguleerimise hooba, et tera aeglaselt betooni
langetada.

Likake toodet ettepoole, et hoida eesmist suunajat
I6ikejoonel. Kui paigaldatud on uus tera, likake
toodet esimese 15 m poole kiirusega.

Suurendage toote edasilikumiskiirust, kuni tera ja
mootor to6tavad maksimaalse efektiivsusega. Arge
rakendage toote ettepoole likkamiseks liigset jdudu.

Kui kasutate toodet seina lédhedal, tdstke eesmist
suunajat. Jalgige tagumist suunajat veendumaks, et
I6ikate otse.

Kui toiming on I6petatud, kallutage toodet
tahapoole, et rakendada hooba, mis hoiab toote
kallutusasendis.

Seisake mootor. Vt jaotist Mootori seiskamine Ik 17.

. Puhastage toode. Vt jaotist Puhastage seadme

korpus Ik 18.

16
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Seadme kasutamine, Soff-Cut 150D 5.
ETTEVAATUST: Hoolitsege selle 6.
eest, et Idiketera plokk ei puutuks
millegi vastu. Vastasel juhul voite masinat
kahjustada. 7.

Kaivitage mootor. Vt jaotist Etfevotte Kohler
mootoriga toodete mootori kdivitamine Ik 14. 8.
Mootori maksimaalse pddrlemissageduse jaoks 9.

avage mootori gaasihoob taielikult avatud asendisse.
. Seadke tagumine juhtratas kohakuti olemasoleva
16ikega.

Likake kaepide alla ja tdmmake kdrguse
reguleerimise hooba, et tera aeglaselt betooni
langetada.

Langetage saag ja tera téielikult betoonisse, kui
juhtrattad on I6ikeasendis Gigesti joondatud.

Lukake toodet ettepoole, et hoida eesmist suunajat
I6ikejoonel umbes 0,3 m kdrgusel ja veenduge, et
juhtrattad on Idikeasendis digesti joondatud.
Suurendage toote edasiliikumiskiirust, kuni tera ja
mootor tdétavad maksimaalse efektiivsusega. Arge
rakendage toote ettepoole llikkamiseks liigset joudu.
Seisake mootor. Vt jaotist Mootori seiskamine Ik 17.

Puhastage toode. Vt jaotist Puhastage seadme
korpus Ik 18.

Mootori seiskamine

1.

Loiketerade lukustatud asendisse tdstmiseks likake
kéepidemed allapoole.

2. Viige mootori drosseli hoob suletud asendisse.

Seadke mootori toiteliliti asendisse OFF (valjas).

a) Ettevotte Kohler mootoriga toodete puhul sulgeb
see ka kutuseklapi.

b) Ettevotte Honda mootoriga toodete puhul peate
kituseklapi kasitsi sulgema.

Masina puhastamiseks vt Puhastage seadme korpus
Ik 18.

Hooldamine

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme hooldamist

lugege pdhjalikult 1&abi ohutust puudutav

A

Hooldusskeem

Hooldusintervallide arvutamisel on aluseks vdetud toote
igapaevane kasutamine. Intervallid muutuvad, kui toodet
igapaevaselt ei kasutata.

jaotis.
Tarniga (**) téhistatud hooldustddde kohta leiate juhised
peatiikist Toote ohutusseadised Ik 8.
i Kord nadalas Pérast esimest
’ Uks kord pée- | . .. | Kord kuus, iga | 20 tundi, seejé-
Hooldamine iga 40 tunni j&- P .
vas rel 200 tunni jarel | rel iga 100 tun-
ni jérel

Tehke tldkontroll. X
Kontrollige dlitaset X
Puhastage toode. X
Eemaldage libisemisplaat (Soff-Cut 150). X
Kontrollige Lexan™ katet*. X
Eemaldage I6ikeketta kaitse*. X
Kontrollige 16iketera. X
Kontrollige kiitusetaset. X
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Hooldamine

Uks kord pae-

Pérast esimest

Kord nddalas, 20 tundi, seejs-

iga 40 tunni ja- | <ord kuus, iga

vas rel 200 tunni jérel rgl_ _i_ga 100 tun-
ni jérel
Puhastage suutekudnal.
Kontrollige ohufiltrit ja kui vaja, vahetage.
Kontrollige veorihma.
Vahetage mootoridli. X
Maarige I6iketera volli laagrid. X

Vahetage ohufilter.

Kontrollige ja puhastage ladestumisanum.

Kontrollige stiitekuinla ja elektroodide va-
het.

Puhastage seadme korpus

A

ETTEVAATUST: Puhastage masin
alati kohe parast kasutamist, enne kui
betoon kuivab. Betoonijaagid voivad masinat
kahjustada.

Eemaldage IGiketera. Vt jaotist Loiketera
eemaldamine Ik 19.

Puhastage masinat veega.
ETTEVAATUST: Arge suunake
vett otse mootori poole, eriti kui kasutate
kdrgsurvepesurit.

Enne masina kasutamist veenduge, et kdepidemed

ja hoovad on puhtad ning kuivad.

4. Pérast iga kasutuskorda puhastage I6iketerade plokk
ja tera betoonosakestest. Kasutage tugevat harja ja
vett. Ulejaanud betoon (A) kuivab ja koguneb (B), kui
te seda ei eemalda.

5. Hoidke kéik avad ja pilud tootel puhtad, et tagada
6hu vaba labi mootoriruumi liilkumine.

Siitekiitinla kontrollimine

c ETTEVAATUST: Kasuta alati

sulteklunal voib toodet kahjustada.

soovitatud tuipi sulteklunalt. Vale tidpi
« Lisateavet leiate mootori kasutusjuhendist.
Uldiilevaatuse labiviimine

* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid
pingutatud.

»  Veenduge, et poleks kiituse- ja dlilekkeid.

18
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« Soff-Cut 150D: Veenduge, et eesmise suunaja rattad
ja tagumine suunaja pddravad vabalt.

Loiketera eemaldamine

1. Toote kallutamisel tdmmake kdrguse reguleerimise
hooba ja hoidke seda all. Toote kallutamise
asendisse seadmiseks vajutage juhtraud alla.

2. Toote kallutatud asendisse lukustamiseks vabastage
hoob.

3. Keerake 2 lukustusnuppu vastupéeva ja eemaldage
teraploki kate.

4. Libisemisplaadi vabastamiseks vajutage tagumisel
suunaja alla.

5. Pange 1 mutrivtit mootori ees olevasse pilusse.
Pange 1 mutrivétit tera volli poldile IGiketerade
plokis.

Markus: Tootega on kaasas kaks mutrivétit.
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6. Keerake I6iketerade volli polti (A) vastupaeva, kuni
pilus olev mutrivéti haakub I6iketerade volli lamedate
pindadega.

1. P&orake juhtraud pustasendisse.

s

7. Eemaldage kettakaitse polt (A). Eemaldage vélimise
tera aarik (B). Eemaldage Iiketera (C) Idiketera
vollilt (D).

Loiketera paigaldamine

2. Vajutage lukustusklambrit (A).
3. Pingutage lukustusklambri ratas (B).

mille nimikiiruse vaartus on vaiksem kui
tootel. Loiketera nimikiiruse vaartus on
margitud Idiketerale ja toote vastav vaartus
andmesildile. Kasutage Husqvarna Soff-
Cut terasid, mis vastavad riiklikele voi
piirkondlikele standarditele/eeskirjadele (nt
EN 13236 voi ANSI B7.1).

ETTEVAATUST: Kontrollige

Idiketerasid kahjustuste, pragude,
segmentide kaotamise, vaandumise,
Ulekuumenemise, Ulemaarase kulumise voi
kahjustatud kolmikvdlli augu osas. Visake
defektne Iiketera ara.

ﬁ HOIATUS: Arge kasutage Idikeketast,

Kontrollige, et I6iketerade aarikud ei oleks kahjustatud
ega liiga kulunud, ning veenduge, et tera &arikud on
puhtad.

Loiketerad ei ole komplektis. Kasutage ainult
originaalseid Husqgvarna I6iketerasid. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 30, et leida enda mudelile
oige tlup. Soff-Cut 150 I6iketerade komplekti kuulub
libisemisplaat.
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4. Toote kallutamisel tdmmake kdrguse reguleerimise
hooba ja hoidke seda all. Toote kallutamise
asendisse seadmiseks vajutage juhtraud alla.

12. Paigalda I6iketera vollile. Veenduge, et I5iketera
oleks tihedalt imber vélli.

5. Toote kallutatud asendisse lukustamiseks vabastage
hoob.

6. Keerake 2 lukustusnuppu vastupéeva ja eemaldage
teraploki kate.

13. Paigaldage |6iketera valisaarik. Seejarel pinguta
kruvi voi vastavat kinnitushooba.

14. Mudel Soff-Cut 150: Paigaldage uus libisemisplaat.

ETTEVAATUST: Arge

paigaldage kasutatud libisemisplaati.

A

a) Asetage I6ikeplaadi esiosa I6iketerade eesmise
ploki valli tihendile.

b) Llkake libisemisplaadi tagakdlg vastu tagumist
I16iketera volli, kuni kuulete kldpsatust.

7. Pange ks kaasasolevatest mutrivotmetest mootori
ees olevasse pilusse. Pange teine komplektis olev
mutrivoti I6iketerade poldile.

8. Keerake Idiketerade volli vastupaeva mutrivétmega,
kuni mutrivéti haakub suivendis I6iketerade volli
lamedate pindade kiilge.

9. Tera volli poldi eemaldamiseks keerake tera volli
polti vastupaeva.

10. Eemaldage lbiketera aarik.

11. Puhastage betoon taielikult volli, Idiketerade ja
I6iketerade kaane kiiljest.

15. Paigaldage I6iketera kaitsekate. Seadke Idiketera
ploki kaitsekatte 2 nuppu kohakuti Idiketera ploki
aukudega. Keerake Idiketera ploki kaitsekatte 2
nuppu ja pingutage, kuni see on taielikult |Giketera
ploki kiilge kinnitatud.

16. Mudel Soff-Cut 150: Tdstke libisemisplaadi esi- ja
tagaosa, et veenduda, et tera liigub vabalt 1abi
libisemisplaadi.

17. Veenduge Lexan™, et kate liigub vabalt les ja alla.
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18. Likake kaepide alla ja tommake kdrguse
reguleerimise hooba, et tera aeglaselt betooni
langetada.

3. Vabastage vastumutter sligavuse reguleerimiskruvi

jaoks vastupéaeva. Vajutage ohutusraami tagakiilg
alla, et veenduda, et rattad on maapinnal.

Léikesiigavuse reguleerimine (Soff-
Cut 150D)

A ja V-Idiketera sligavus maaratakse tehases
kui see pole vajalik. Reguleerige ainult
vaikeste dhukeste I6igete puhul. Arge
suurendage stigavust. See vdib pdhjustada
kaldlGike.

ETTEVAATUST: Lsiketerade raadius

maksimaalse siigavusega. Arge reguleerige,

1. Keerake vastumutter stigavuse piiriku
reguleerimiseks vastupédeva lahti.

2. Keerake slgavuse reguleerimispolti paripdeva. Iga
stigavuse reguleerimispoldi tdispddre vahendab
16ikelaiust % vorra.

4. Keerake sukeldamise reguleerimise kruvi kaega

paripaeva, kuni see puudutab juhtratta volli.

5. Lddvendage sugavuse reguleerimiskruvi, keerates

s vastupdeva. Pingutage lukustusmutter siigavuse
reguleerimiskruvi jaoks, et see lukustada.

6. Loigake umbes 0,3 m pikkune vuuki, et veenduda

oige dekoratiivldike vbimaluses.

Libisemisplaadi kontrollimine Soff-
Cut 150

.

Kontrollige libisemisplaati kahjustuste osas.
Kontrollige libisemisplaadi pilu liigase kulumise osas.
Kontrollige betoonpinna kiilge. Veenduge, et ei oleks
kidasid ja kulgsegmendid ei oleks painutatud.
Paigaldage iga uue teraga uus libisemisplaat. Arge
kasutage uue teraga kasutatud libisemisplaati.
Tostke libisemisplaat eest ja tagant Ules, et
veenduda, et tera liigub vabalt Iabi libisemisplaadi.

Olitaseme kontrollimine

1. Seiska mootor.

2. Aseta toode tasasele pinnale.

Eemalda 6lipaagi kork koos selle kiljes oleva
modtevardaga.

Puhasta modtevarras olist.

Asetage moodtevarras tagasi, kuid arge seda kinni
keerake.

Témmake mddtevarras vélja ja vaadake Olitaset.
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7. Vaata mootevardalt olitaset.

8. Kui dlitase on madal, lisa mootoridli ja kontrolli
oOlitaset uuesti. Oige olitlitbi leidmiseks vaadake
Tehnilised andmed Ik 30.

9. Enne mootori kaivitamist keerake dlikork kinni.

Markus: Mootoril on kaitsesiisteem, mis peatab
mootori, kui dlitase on liga madal. Mootorit ei saa
kaivitada, kui dlitase ei ole Ule ettendhtud piiri.

Mootoridli vahetamine

Hooldusskeem Ik 17 Intervallide kohta vt Tehnilised
andmed Ik 30.

e HOIATUS: vahetult parast mootori

mootoridli valjutamist laske mootoril maha
jahtuda. Kui mootoridli satub nahale,
puhasta piirkond vee ja seebiga.

seiskumist on mootoridli vaga kuum. Enne
Asetage mahuti mootori6li tihjenduskorgi alla.
Eemaldage aravoolukork.
Laske 6lil anumasse voolata.
Pange &ravoolukork tagasi ja keerake kinni.

Al

Lisage uus 0li vastavalt soovitusele. Vt jaotist
Olitaseme kontrollimine Ik 22.

6. Oli lisamist vt jaotisest .

Ohufilter

puhastamisel vdi vahetamisel heakskiidetud
hingamisteede kaitset. Kérvaldage
kasutatud ohufiltrid kasutuselt digesti.
Ohufiltris olev tolm on tervisele ohtlik.

c HOIATUS: Kasutage ahufiltri

HOIATUS: Arge puhastage shufiltrit

surudhuga. See kahjustab dhufiltrit ja
suurendab ohtliku tolmu sissehingamise

ETTEVAATUST: Vahetage

kahjustatud Shufilter alati valja, vastasel

A ohtu.
A

juhul satub mootorisse tolmu, mis pohjustab
mootorikahjustusi.

Ohufiltri komplekt on tsiikloni tiiiipi, see asub mootoril
sae esiosas. Vahetage ohufilter valja, vt jaotist
Hooldusskeem Ik 17. Vajadusel vahetage sagedamini.

Lisateavet leiate mootori kasutusjuhendist.

Veorihma kontrollimine

* Veenduge, et veorihmal ei oleks kahjustusi ega
nahtavaid defekte.

* Rihmapinguti reguleerib rihma pingust. Rihma
pingust ei ole vaja reguleerida.

* Veenduge, et rihmapinguti liguks vabalt lles ja alla.

» Veenduge, et rihmapinguti saab vabalt liikuda.

Juhtrataste vahetamine (Soff-
Cut 150D)

Kasutage " laiu juhtrattaid, kui teete %" saeldikeid
XL6- V25-D lI6iketeraga. Saega on kaasas eesmised ja
tagumised juhtrattad.

Markus: Nii esi- kui ka tagarattad tuleb vélja
vahetada; arge segage omavahel erineva laiusega
juhtrattaid.

1. Eemaldage lukustusmutter ja libistage 6la polt valja.

2. Markige Ules eemaldatud seibid ja muud osad ning
kokkupaneku jarjekord.
3. Libistage pronksist puks vana juhtratta seest vélja ja
sisestage uude.
. Libistage pronksist puks vana tagaratta seest vélja ja
sisestage uude.

5. Paigaldage uued juhtrattad, kasutades samu dla
polte, lukustusmutreid ja plastikseibe.

2"-saega kaasasolevad pooletollilised laiad juhtrattad
on saadaval ka ProEdge tera XL6-V500-D puhul, kui
vajate laiu saelehti.
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Tera volli maarimine Mootori hooldus

* Maarige I6iketera laagreid 3 maardepumba abil. Lisateavet mootori hoolduse kohta leiate
kasutusjuhendist. Mootori kasutusjuhendis on ka teavet
tehniliste andmete, hooldusosade, mootori garantii,
heitgaaside vastavuse jne kohta

Oige maardetluubi kohta vt Tehnilised andmed Ik

30.
Veaotsing
Tﬁrkeotsingu tabel ohualadel. Olge ettevaatlik, valmistage ette
t60 ja kasutage tervet moistust.
A HOIATUS: veaotsing pahjustab Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendi abil,
vigastusohtu, kuna toétajad to6tavad toote pddrduge Husqvarna hooldustookoja poole.
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Probleem

Lahendus

Toode pdhjustab Idikamisel
kidasid voi tikkide eraldu-
mist (Soff-Cut 150).

Veenduge, et Idiketera ei oleks kulunud, sile, vormist véljas ega kahjustatud.

Veenduge, et libisemisplaat ei puutuks Idiketerasid ja liiguks vabalt Ules ja alla kogu
volli pikkuse.

Veenduge, et libisemisplaat ei ole kulunud ja Idiketerade imber ei oleks vahemikku.

Kontrollige libisemisplaadi p&hja ja veenduge, et metallkidad ja defektid puuduvad.

Veenduge, et libisemisplaat ei oleks véandunud ega painutatud.

Veenduge, et Lexan™ kaas saaks vabalt iiles ja alla liikuda.

Kontrollige verdu survet Likake eesmised ja tagumised I6iketera ploki véllid ules.
Surve peab olema madal v6i mdéddukas.

Arge keerake ega liigutage toodet I5ikamise ajal kiilgedele. Laiketerade reguleerimi-
seks muutke jark-jargult juhtraua survet.

Veenduge, et mootor to66tab digesti ja ettendhtud pdoretel.

Veenduge, et rihma ja rihma pingutusrulli pinge on dige.

Veenduge, et Idiketera on digesti kokku pandud ja puhaste aarikutega.

Veenduge, et Idiketeral on teie piirkonna v&i betooni tlilibi jaoks dige spetsifikatsioon.

Veenduge, et betoonpind on puhas ja libisemisplaat liigub sujuvalt médda betoonpin-
da.

Kasutage Husqvarna liigendi kaitseid koikidel 16ikeldikudel.

Puhastage I6iketerade plokk.

Veenduge, et Iiketerade ploki puhastid saaksid vabalt liikuda ja et need ei oleks
painutatud.

Veenduge, et teraploki vollid poleks kahjustatud.
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Praobleem

Lahendus

Toode pohjustab kaldldike
vOi raadiuse 16ikeid (Soff-
Cut 150D).

Veenduge, et Idiketera ei oleks kulunud, sile, vormist véljas ega kahjustatud.

Veenduge, et esi- ja tagarattad saaksid sujuvalt liikuda ning vabalt lles ja alla liikuda.

Laske Idiketeral 8ige kiirusega Idigata. Arge liikake toodet jduga.

Veenduge, et juhtrattad oleksid enne kaivitamist kohakuti juba olemasoleva saeldike-
ga.

Veenduge, et olemasolevad saeldiked on puhtad ja saastumata.

Veenduge, et Lexan™ kaas saaks vabalt iiles ja alla liikuda.

Kontrollige verdu survet Lukake eesmised ja tagumised I6iketera ploki vallid ules.
Surve peab olema madal v6i méddukas.

Arge keerake ega liigutage toodet Idikamise ajal kiilgedele. Laiketerade reguleerimi-
seks muutke jark-jargult juhtraua survet.

Veenduge, et mootor té6tab digesti ja ettenahtud pooretel.

Kontrollige rihma ja rihmarataste diget pingust.

Veenduge, et I0iketera on digesti kokku pandud ja puhaste aarikutega.

Veenduge, et betoonpind on puhas ja libisemisplaat liigub sujuvalt mé6da betoonpin-
da.

Puhastage I6iketerade komplekti saastest.

Veenduge, et Idiketerade ploki puhastid saaksid vabalt liikuda ja et need ei oleks
painutatud.

Veenduge, et I6iketera ploki vollid saaksid vabalt liikuda ja et need ei oleks painutatud.

Tehke uus sisseldige eelolemasolevasse I6ikesse, mis on Idigatud vastassuunas.

Toode tdmbab tdé6tamise
ajal kiiljele (Soff-Cut 150).

Kontrollige, kas eesmine suunaja on |diketerade keskmega Gigesti joondatud.

Kontrollige, et libisemisplaat ei oleks kahjustatud v6i kidadega.

Toode tdmbab I6ikami-
se ajal 1 kiljele (Soff-
Cut 150D).

Kontrollige, et eesmine ja tagumine suunaja oleks I6iketerade keskmega digesti joon-
datud.

Kontrollige, et I6iketera ei oleks kulunud, sile, vormist véljas ega kahjustatud.

Arge keerake ega liigutage toodet Idikamise ajal kiilgedele. L&iketerade reguleerimi-
seks muutke jark-jargult juhtraua survet.

Veenduge, et kdik rattad liguvad vabalt ja sujuvalt.

Laske I6iketeral 8ige kiirusega I6igata. Arge liikake toodet jduga.
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Probleem

Lahendus

Mootor ei kaivitu.

Kontrollige, kas paagis on kutust ja veenduge, et see on dige kitus. Veenduge, et
kituses ei oleks vett.

Veenduge, et kituseklapp oleks asendis ON.

Veenduge, et toitellliti oleks asendis ON.

Veenduge, et sliitejuhe ja slitekiinal oleksid omavahel (ihendatud.

Mootor on lile ujutatud. Reguleerige huklappi, vaadake mootori kasutusjuhendit.

Veenduge, et kiilmkaivituste korral on dhuklapp asendis "ON". Reguleerige dhuklappi,
vaadake mootori kasutusjuhendit.

Kontrolli dlitaset. Mootoril on kaitsestisteem, mis peatab mootori, kui 6litase on liiga
madal.

Veenduge, et dhufilter ei oleks ummistunud.

Kontrollige, et I16iketerade voll pddrleb vabalt ja I6iketerade plokki ei ole kogunenud
betooni.

Mootor ei to6ta tiihikaigul
sujuvalt ja ei saa todtada
taiel kiirusel.

Kontrollige, kas paagis on kutust ja veenduge, et see on dige kutus. Veenduge, et
kituses ei oleks vett.

Kontrolli dlitaset. Mootoril on kaitseslisteem, mis peatab mootori, kui dlitase on liiga
madal.

Veenduge, et dhufilter ei oleks ummistunud.

Veenduge, et stutekilnal on puhas ja 6ige vahega, vaadake mootori kasutusjuhendit.

Veenduge, et gaasihoovastik to6tab korralikult.

Veenduge, et klilmkaivituste korral on 6huklapp asendis "ON". Reguleerige Shuklappi,
vaadake mootori kasutusjuhendit.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

* Enne seadme transportimist eemaldage I6ikeketas.
* Pange kdige madalamale kdrgusele.

ettevaatlik. Toode on raske ja voib

veenduge, et puuduvad lekked ja aurud.

c HOIATUS: oige transportimisel + Toote ja kiituse transportimisel ning hoiustamisel

pohjustada kehavigastusi voi varakahju, kui
see transportimise ajal kukub véi liigub.

Elektriseadmetest voi boileritest parit sédemed ja
lahtine leek vdivad pdhjustada tulekahju.

» Kituse transportimiseks kasutage heakskiidetud

Rataste abil saab seadet lihikest maad kasitsi ligutada. mihyteid. o )
Toote pikemat maad ligutamiseks tdstke see Ules voi * Kaivitage seade, vt jaotist Toote kokkupanemiseks Ik
27.

asetage see soidukile.

A ETTEVAATUST: Arge pukseerige
toodet soiduki jarel.

Toote kokkupanemiseks

1. L&dvendage lukustusklambri ratas (A).

< Kinnitage seade transpordi ajaks turvaliselt.
Kinnitage kinnitusrihmad ohutusraami ja auto kiilge.

« Seadke mootori toitellliti asendisse ON (sees). See

sulgeb ka kutuseklapi.
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2. Tostke ules lukustusklamber (B).

3. Keera juhtrauda ettepoole.
4. Poorake eesmine suunaja Ules (D).

Toote tdstmine
HOIATUS: Veenduge, et tdsteseade

oleks digete mddtmetega. Toote kaal on
margitud toote mudeli etiketile.

HOIATUS: Arge tostke kahjustatud

toodet. Veenduge, et tosteaas oleks digesti
kinnitatud ning kahjustusteta.

HOIATUS: Arge kasutage
metallkonkse, -kette ega muid karedate
servadega tosteseadmeid, mis voivad
téstepunkti kahjustada.

> B B

« Kui toodet tdstab 2 inimest, kasutage toote mdlemal

kiljel asuvat kaitseraami latti ja tdstke seda 2 kdega.
Kui kasutate tosteseadmeid, kinnitage tosteseadmed
kaitseraami tstepunkti (A) kiilge.

.

Hoiustamine

+  Tootel ei ole seisupidurit. Arge lahkuge kallakul
oleva seadme juurest. Kui toodet on vaja jatta
kallukule, veenduge, et toode oleks hésti kinnitatud
ja ei liiguks.

« Enne seadme transportimist eemaldage I6iketera.

* Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

« Kahjustuste véltimiseks hoidke |dikekettaid turvalises
kohas.

« Hoidke ldikekettaid kuivas kohas, mis ei kiilmu.

« Kontrollige uusi I6ikekettaid, et neil poleks
hoiukahjustusi.

« Toote ja kiituse hoiustamisel veenduge, et
puuduksid lekked ja aurud. Elektriseadmetest voi
boileritest parit sddemed ja lahtine leek vdivad
pdhjustada tulekahju.

« Kutuse hoiustamiseks kasutage heakskiidetud
mahuteid.

« Kaivitage seade, vt jactist 7oofe tostmine Ik 28.
Pikaajalisel hoiustamisel tehke ka jargmised toimingud:

« Puhastage toode ja tehke téielik hooldus.
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« Tihjendage kitusepaak.
* Hoidke toodet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

« Pange tootele kaitsekate. See on eriti oluline
valitingimustes hoiustamiseks.

« Parast pikaajalist hoiustamist vahetage mootoridli.

Korvaldamine

« Jérgige kohalikke jadtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

« Kemikaalid (nt mootoridli ja kiitus) kdrvaldage
hoolduskeskuses voi spetsiaalses jaatmejaamas.

« Kui toodet enam ei kasutata, toimetage see
Husqvarna edasimudjale voi kérvaldage see
taaskasutuskeskuses.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Mootor '
Mootori tootemark / tiitip Kohler/ CH255 Kohler/ CH255
Mootori v8imsus, kW/hj p/min juures? | 4.0@3600/5.5@3600 4.0@3600/5.5@3600
Kituse- ja maarimisslisteem
Kitusepaagi maht, | 3,0 3,0

Olisiisteem

Automaatse valjalllitamisanduriga
Olihairesusteem.

Automaatse valjalllitamisanduriga
Olihdiresuisteem.

Olipaagi maht, |

0,6 0,6

Mootoridli

Parima joudluse saavutamiseks soovitame kasutada mootori tootemargi 6li-
sid. Sobivad ka muud API (American Petroleum Institute) kvaliteediklassi
SJ voi kérgema kvaliteediga detergentdlid, sealhulgas siinteetilised. Valige
viskoossus, mis pohineb tddajal 6hutemperatuuril, nagu ndidatud alloleval
joonisel.

T
°F -20 0 20

f T
°C -3‘0 -20 -10 0 1‘0 29 SP 4P

Uldmaare

Husqgvarna Multi Advance Grease 588814801 voi samavaéarne

Méaare lbiketeraploki vedruga vollide-
le

Lubriplate 630-AA NLGI#1 v6i samavaarne

Kaal

Tuhjade paakidega, kg 37 43
Kitusega, kg 40 46
Miratasemed

Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) | 100 100

T Kui soovite lisateavet véi kui teil on tdiendavaid kiisimusi selle konkreetse mootori kohta, vt teavet mootori
kasutusjuhendist v6i mootori tootja veebisaidilt.
2 Mootori tootja méaratud. Koguvdimsus vastavalt standardile SAE J1940/J1995, kindlaksm&éaratud pdoretel.
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

Helivdimsuse tase, garanteeritud Ly | 102 102

dB(A)3

Helirdhutase kasutaja kdrva juures, | 95 95

dB(A)*

Vibratsioonitasemed, anyeq

Parem kaepide, m/s2 59 59

Vasak kaepide, m/s?2 4,0 4,0

Saeleht

Tera tllp Teemanttera, kuivldike kolmeteljelise | ProEdge raadius ja kaldlabad
teljega

Materjal Ainult roheline betoon Ainult kdvendatud betooni kontroll-

vuugid

Ketta suurim suurus, mm 165 152

Suurim Idikestigavus, mm 38,1 27

Léikamiskaugus seinast, mm 76 114

Loikeketta pddrlemine

Vastupéeva, Ules lIdikamas

Vastupéeva, lles Idikamas

Loiketera mootori pddrlemissagedus

4500

4500

Loikeketta stigavuskontroll

Kasitsi kaitatav

Kasitsi kaitatav

Keskmine Idikekiirus ©

Pehmed taitematerjalid, m/min 3,7
Keskmised taitematerjalid, m/min 2,4

Kdévad taitematerjalid, m/min 1,2
Soovitatavad tolmueemaldusseadmed 7

Min 8huvool, m3/h 236 vbi 400
Min. vaakum, psi/kPa 3,6/22

Min vee tostekdrgus, m 2,3
Tolmuimeja thendus, mm 60

3 Miraemissioon imbritsevasse keskkonda, méddetud helivéimsuse tasemena (Lwa) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

4 Helirdhutase vastavalt standardile EN 13862:2021. Helirshutaseme kohta toodud andmete statistiline disper-

sioon (standardhalve) on 2,5 dB

5 Vibratsioonitase vastavalt standardile EN 13862:2021. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline

(A).

statistiline dispersioon (standardhélve) on 1 m/s2.
6 Ainult hinnanguline. Kiirus séltub téétingimustest ja betoonisegudest.

7 Tolmuimejate tehnilised andmed ei kirjelda I6plikult erinevate tolmuimejate tegelikku jdudlust aja jooksul.

Husqvarna toodete OSHA objektiivsed andmed on saadaval veebisaidil www.husqvarnacp.com/us/.
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Tehnilised andmed

Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Mootor 8
Mootori tootemark / tltip Honda/ GX160
Mootori vdimsus, kW/hj p/min juures® 3.6@3600/4.8@3600
Kituse- ja maarimissiisteem
Kitusepaagi maht, | 3,1/0,8

Olististeem Automaatse valjaliilitamisanduriga dlihairesiisteem.
Olipaagi maht, | 0,6
Mootoridli Parima jéudluse saavutamiseks soovitame kasutada mootori tootemargi 6li-
sid. Sobivad ka muud APl (American Petroleum Institute) kvaliteediklassi
SJ voi kdrgema kvaliteediga detergentdlid, sealhulgas siinteetilised. Valige
viskoossus, mis pohineb tédajal dhutemperatuuril, nagu néidatud alloleval
joonisel.
T T
°F -20 32
°c »310 -2:0 -1:0 f:) 1:0 210 310 4:0
Uldmaare Husqgvarna Multi Advance Grease 588814801 voi samavaarne

Maare lbiketeraploki vedruga vollide-
le

Lubriplate 630-AA NLGI#1 voi samavaarne

dB(A)10

Kaal

Tuhjade paakidega, kg 38,5/85
Kutusega, kg 41/90
Miratasemed

Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) 107
Helivdimsuse tase, garanteeritud Ly 110

8 Kui soovite lisateavet v&i kui teil on taiendavaid kiisimusi selle konkreetse mootori kohta, vt teavet mootori
kasutusjuhendist v6i mootori tootja veebisaidilt.

9 Mootori tootja médratud. Kasulik véimsus vastavalt standardile SAE J1349, kindlaksmé&ératud poéretel.

10 Miraemissioon imbritsevasse keskkonda, mdddetud helivdimsuse tasemena (Lya) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Heliréhutase kasutaja kdrva juures, 5
dB(A)"!
Vibratsioonitasemed, anyeq '
Parem kaepide, m/s? 5,8
Vasak kaepide, m/s2 3,8
Saeleht
Tera tllp Teemanttera, kuivldike kolmeteljelise | ProEdge raadius ja kaldlabad
teljega
Materjal Ainult roheline betoon Ainult kdvendatud betooni kontroll-
vuugid
Ketta suurim suurus, mm 165/6,5 152/6
Suurim I8ikestiigavus, mm 38,11,5 27/0,5
Loéikamiskaugus seinast, mm 76/3 114/4,5

Loikeketta podrlemine

Vastupéeva, Ules I16ikamas

Vastupéeva, Ules I6ikamas

Loiketera mootori podrlemissagedus | 4700

4700

Loikeketta stigavuskontroll Kasitsi kaitatav

Kasitsi kaitatav

Keskmine Iikekiirus '3

Pehmed taitematerjalid, m/min 3,7 voi 12
Keskmised taitematerjalid, m/min 2,4 v5i 8
Kdvad taitematerjalid, m/min 1,2 voi 4
Soovitatavad tolmueemaldusseadmed '*

Min 8huvool, m3/h 236 voi 400
Min. vaakum, psi/kPa 3,6/22
Min vee tostekérgus, m 2,3
Tolmuimeja hendus, mm/in. 60/2

Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivéartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile voi samadele standarditele. Need
deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri

tookohtades méddetud vaartused voivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja s6ltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali tootlemiseks toodet
kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
fluisilisest seisundist ja toote seisundist.

11 Helirdhutase vastavalt standardile EN 13862:2021. Helirbhutaseme kohta toodud andmete statistiline disper-

sioon (standardhalve) on 2,5 dB (A).

12 Vibratsioonitase vastavalt standardile EN 13862:2021. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiiipiline

statistiline dispersioon (standardhélve) on 1 m/s2.

Ainult hinnanguline. Kiirus sdltub té6tingimustest ja betoonisegudest.
Tolmuimejate tehnilised andmed ei kirjelda 16plikult erinevate tolmuimejate tegelikku joudlust aja jooksul.

Husqvarna toodete OSHA objektiivsed andmed on saadaval veebisaidil www.husqvarnacp.com/us/.
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Toote modtmed

o
-—®
Mddtmed, mm Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
A Pikkus kokkumurtud kdepideme- 33,9 33,9
ga, mm.
B Laius 560/22 560/22
Kdrgus 566/22,3 571/22,5
Korgus koos juhtrauaga 932/37 945/37,2
E Kaugus eesmise juhikratta ja too- 445 _
te vahel
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Modtmed, mm

Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

F

Kaugus toote esiosast juhtrauani

1178/46,4

1192/46,9
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, teatab, et seade:

Kirjeldus Pérandasaag

Kaubaméark Husqgvarna

Talp/mudel Soff-Cut 150, Soff-Cut 150D

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2022. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU ,masinadirektiiv”

2014/30/EL selektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’

2000/14/EU Lvalitingimustes kasutatavate seadmete mira direktiiv”
ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi tehnilised Martin Huber

spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009 c €
EN ISO 14982:2009

Vastavushindamismenetlus vastavalt direktiivile

2000/14/EC. lisa V.

Lisateavet murataseme kohta vt jaotisest Tehnilised
andmed Ik 30ja Tehnilised andmed Ik 32.

Partille 2022-12-12

Uurimis- ja arendusdirektor, betoonpinnad ja -pérandad
Husqvarna AB, ehitusseadmete alliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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Ivadas

Gaminio aprasas

Gaminys - benzininé stumdomoji betoninés grindy
dangos pjaustyklé.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas naudoti tik profesionalams.

Soff-Cut 150 naudojamas traukimosi sitléms itin
ankstyvoje betono stingimo stadijoje pjauti.

Soff-Cut 150D naudojamas po pradinio pjovimo.
Naudojamas dekoratyviniams pjuviams, jvaziavimams ir
automobiliy stovéjimo aiksteléms formuoti.

Gaminys skirtas naudoti tik lauke.

Nenaudokite gaminio kitiems darbams.

714 - 007 - 10.01.2023
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Gaminio apzvalga Soff-Cut 150

SO NOO AN

Darbinés rankenos

Aukscio reguliavimo svirtis
Rankenos fiksatorius
Apsauginis rémas
UZkabinimo gsa

ISmetamoji anga

Gylio stabdiklio reguliavimas
Gaminio vardiné plokstele
Priekinis kreipiklis

0. Disko blokas

11. Disko bloko gaubtas

12. Lexan™ gaubtas

13. Apsauginé ploksté (komplekte néra)

14. Dulkiy siurblio jungties kistukas

15. Dulkiy siurblio jungtis

16. Starterio virvés rankena, skirta rankiniam paleidimui

17. Honda: Degaly voztuvas / Kohler: Degaly voztuvas ir
variklio jjungimo / iSjungimo jungiklis

18. Oro sklendés rankenélé

19. Akceleratoriaus gaidukas

38
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24. Alyvos iSleidimo angos kaistis

20. Oro filtras

25. Variklio [JUNGIMO / ISJIUNGIMO jungiklis

26. Naudojimo instrukcija

21. Duslintuvo gaubtas

22. Degaly bakelio dangtelis

23. Alyvos lygio matuoklis / alyvos bakelis

Gaminio apzvalga Soff-Cut 150D

ey

>

7. Gaminio vardiné plokstelé

8. Atsvaras

Darbinés rankenos

Auks¢io reguliavimo svirtis
Rankenos fiksatorius
Apsauginis rémas

9. Panardinimo reguliavimo varztas
10. Gylio stabdiklio reguliavimo varztas

11. Priekinio kreipiklio ratukas

12. Disko blokas

UzZkabinimo gsa

ISmetamoji anga

1
2
3
4
5

6
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. Disko bloko gaubtas

. Lexan™ gaubtas

. Dulkiy siurblio jungtis

. Dulkiy siurblio jungties kiStukas

. Starterio virvés rankena, skirta rankiniam paleidimui
. Honda: Degaly voztuvas / Kohler: Degaly voztuvas ir

variklio jjungimo / iSjungimo jungiklis
Oro sklendés rankenélé

. Akceleratoriaus gaidukas

. Oro filtras

. Duslintuvo gaubtas

. Degaly bakelio dangtelis

. Alyvos lygio matuoklis / alyvos bakelis

. Alyvos iSleidimo angos kaistis

. Variklio [JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis
. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Biikite atsargds ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali sunkiai
ar net mirtinai suzeisti naudotojg ar
aplinkinius.

Prie§ naudodami gaminj atidziai

] perskaitykite naudojimo instrukcijg ir

isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite klausos, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemonés psl. 43.

Masinos patraukimas pjovimo vietoje turi
bati atliekamas nesisukant jrankiui.

Pavojus patirti pjautiniy suzeidimy.
Uztikrinkite, kad kuno dalys buty atokiau
nuo pjovimo disko.

Dulkés gali sukelti sveikatos problemy.
Naudokite patvirtintg kvépavimo taky
apsauga. Nejkveépkite iSmetamuyjy dujy.
Nenaudokite degimo variklio patalpy
viduje arba vietose, kuriose oro srautas
yra nepakankamas.

Suspaudimo pavojus. Saugokités judanciy
daliy.

Laikykite kiino dalis atokiau nuo pjovimo
disko ir kity judanciy daliy.

E@l

(§ Sl

i,

L@ 2¢O —|

3sos.
- — 1
K of
-~

Ant disko apsaugos esanti rodyklé nurodo
pjovimo disko sukimosi kryptj.

Pries jpildami degaluy, sustabdykite variklj
ir palikite kelioms minutéms atvésti.

Degalai be $vino tetraetilo, su ne didesniu
kaip 10 proc. etanolio kiekiu.

Sprogis degalai gali sukelti gaisra ir
sunkiai suzaloti.

Prie$ pildami degalus visada i$junkite
variklj. Palikite 16 mm (% col.) vietos
bako virSuje, kad degalams bty kur
pléstis. Perskaitykite naudotojo instrukcijg
ir ,Kohler® variklio vadova.

Karstas duslintuvas, nelieskite. Taikoma
gaminiams su ,Kohler” varikliu.

Karstas duslintuvas, nelieskite. Taikoma
gaminiams su ,Honda" varikliu.

[JUNGTA

ISJUNGTA

|pilkite varikliy alyvos iki tinkamo lygio.

Perskaitykite ir jsidémékite dulkiy siurblio
instrukcija.

Norédami pakelti gaminj, pritvirtinkite
kélimo jrangg prie gaminio uzkabinimo

Atlaisvinkite rankena, kad
nuleistuméte diskg vei-
kiant sunkio jegai. Kad
diskas nebuty pazeistas,
tvirtai laikykite gaminj ir at-
sargiai nuleiskite diska.

714 - 007 - 10.01.2023



C€

D -

dB

Sis gaminys atitinka taikytinas ES
direktyvas.

TriukS8mo skleidimas j aplinka atitinka
taikomy EB direktyvy nuostatas. Gaminio
skleidziamas triukSmas nurodytas
Techniniai duomenys psl. 65ir etiketéje.

Pasizymeékite: iti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai) nurodo kity komerciniy teritorijy sertifikavimo
reikalavimus.

Gaminio vardiné plokstelé

X

E H [ ‘BLADE RPM

tyHusqvarna®
e e n 00 e |
~ SOFF-CUT 150 —

YYYY WWXXXA— ||
|

kg

‘SER\AL NO.

w|@ [

® @O

LN =

© ® N O

Gamintojas
Gamintojo adresas
Modelis

Serijos numeris: pagaminimo metai, pagaminimo
savaité ir eilés numeris

Disko aps./min.

Variklio galia

Maksimalus disko dydis

Gaminio svoris

Gaminio numeris

10. Gamybos Salis

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz miisy gaminio sukeltg zalg, jei:

gaminys netinkamai suremontuotas;

gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

AL A
Sauga
Saugos zZenkly reikSmés Bendrieji saugos nurodymai

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

A

PERSPEJ IMAS: Naudojamas, kai

naudotojui ar Salia esantiems asmenims
kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

A

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacija pateikti.

A

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Sis gaminys gali biti pavojingas, jei biisite
neatsargls arba gaminj naudosite netinkamai.
Sis gaminys gali sunkiai ar net mirtinai suzeisti
naudotojg ar aplinkinius. Prie§ naudodami gaminj,
privalote perskaityti ir suprasti Sio naudojimo
instrukcijos turinj.

ISsaugokite visus jspejimus ir instrukcijas.
Laikykités visy taikomy teisés akty ir taisykliy
reikalavimy.

Naudotojas ir naudotojo darbdavys turi Zinoti apie
galimus pavojus darbo su gaminiu metu ir imtis
priemoniy, kad jy iSvengty.

Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

714 - 007 - 10.01.2023
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Gaminj naudokite tik tada, jei esate baige mokymus.
Visi naudotojai turi biti baige mokymus.

Neleiskite gaminio naudoti vaikams.

Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.
Naudotojas yra atsakingas uz visg Zalg, padarytg
asmenims arba jy nuosavybei.

Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty.

Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.
Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviuyjy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie§ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Rupinkités gaminio Svara. [sitikinkite, kad galite
aiSkiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

Nenaudokite gaminio, jei jis pakenktas.
Nemodifikuokite Sio gaminio.

Nenaudokite gaminio, jei ji galimai modifikavo Kkiti
asmenys.

Naudojimo saugos instrukcijos

.

Gaminj naudokite tik stumdami, laikydami rankomis
uz rankenos

PERSPEJ IMAS: Prieg naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

A

Perskaitykite jspéjimus, kuriuos kartus u pjovimo
disku pateiké pjovimo disko gamintojas.

|sitikinkite, kad gaminys tinkamai surinktas.
Nenaudokite gaminio, jei néra jrengta disko apsauga
ir apsauginiai gaubtai.

Netinkamai dirbant su gaminiu, pjovimo diskas gali
suldzti ir suzeisti arba padaryti zalos.

|sitikinkite, ar Zinote, kaip greitai sustabdyti variklj,
jeigu susiklostyty avarinés aplinkybés.

Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 43.

Kai variklis jjungtas, laikykités per atstumg nuo
pjovimo disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio
disko jokia kiino dalimi. Palietus besisukantj diska,
nors variklis ir yra iSjungtas, galima rimtai arba
mirtinai susizeisti.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Uztikrinkite, kad darbo vietoje nebiity elektros laidy,
kuriais teka sroveé.

Ruipinkités darbo vietos Svara ir apSvietimu.

Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.

Prie$ pasiSalindami nuo gaminio, sustabdykite variklj
ir jsitikinkite, kad jis negali bati atsitiktinai paleistas.
Gaminys neturi stovéjimo stabdzio. Nepalikite
gaminio be prieZidros, kai jis stovi ant Slaito. Jei
gaminj batina pastatyti ant Slaito, jsitikinkite, kad
gaminys yra tinkamai jtvirtintas ir negali pajudéti.
Dirbdami $laituose bikite labai atsargus. Gaminys
yra sunkus ir krisdamas gali rimtai suZeisti.
|sitikinkite, kad neatsilaisvins niekas, kas galéty
suzeisti operatoriy.

Biikite atsargis, kad judancios dalys nejtraukty
drabuziy, ilgy plauky ir papuosSaly.

Neséskite ir nesistokite ant gaminio.

Kai variklis yra jjungtas, stovékite toliau nuo disko.

Nenaudokite gaminio, jei nelaimés atveju
negalétuméte sulaukti pagalbos.

Nenaudokite gaminio Zmonéms ar jrangai
transportuoti.

Nelipkite ant gaminio.

Kai gaminys perkeliamas, sitikinkite, kad diskas
neliecia Zemés ar kito pavirSiaus.

Nespauskite gaminio per stipriai. Taip galite jj
sugadinti.

Sauga darbo vietoje

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

Gaminys gali dideliu grei€iu iSsviesti pasalinius
objektus. Pasirlipinkite, kad visi darbo vietoje
esantys asmenys naudoty asmenines apsaugines
priemones. Zr. Asmeninés apsauginés priemonés
psl. 43. 18 darbo vietos pasalinkite pasalinius
objektus.

|sitikinkite, kad darbo vietoje néra gyviny ir pasaliniy
asmeny.

Gaminio nenaudokite, kol i$ darbo zonos
nepasalinote klili€iy ir neuzémeéte stabilios darbinés
padéties.

Saugokités asmeny, daikty ir tam tikry situacijy
kurios gali neleisti saugiai naudoti gaminio.
|sitikinkite, kad jokie Zmonés ar objektai nesilies su
pjovimo jranga ir nebus pasiekti disko iSmetamy
skeveldry.
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« Nenaudokite gaminio ruke, lyjant, puciant stipriam
véjui, spaudziant Salciui, iSkilus zaibo pavojui arba
esant kitomis nepalankiomis oro sglygomis. Dirbant
nepalankiomis oro sglygomis gali suprastéti jusy
démesingumas. Blogu oru gali susidaryti pavojingos
darbo salygos, pvz., slidis pavirSiai.

« Naudodami gaminj jsitikinkite, kad neatsilaisvins ir
nenukris niekas, kas galéty suzeisti operatoriy.

- Bukite labai atsargus, kai gaminj naudojate
stovédami ant $laito.

« Rapinkités darbo vietos Svara ir apSvietimu.

« Prie$ naudodami gaminj apzitrékite, ar darbo
zonoje néra kokiy nors paslépty pavojy, pvz.,
elektros laidy, vandens ir dujy vamzdziy bei lengvai
uzsiliepsnojanciy medziagy. Gaminiui atsitrenkus |
nematoma objekta, nedelsdami sustabdykite variklj
ir patikrinkite gaminj bei objekta. Nepradekite dirbti
su gaminiu, kol nebisite jsitiking, kad testi darbg yra
saugu.

« Prie$ pjaudami bigna, vamzdj ar kitg talpykla
isitikinkite, ar joje néra lengvai uzsiliepsnojanciy ar
kity medziagy, galin€iy sukelti gaisrg ar sprogima.

« Draudziama eksploatuoti gaminj vietose, kuriose yra
gaisro ar sprogimo pavojus.

Asmeninés apsauginés priemonés

c PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
[spéjimus.

« Dirbdami su gaminiu, visada naudokite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepades visiskai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamas asmenines
apsaugines priemones.

* Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy
bukle.

« Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas kvepavimo apsaugos
priemones.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones su
Soninémis apsaugomis. ISsviesti objektai gali bati
labai pavojingi ir suzaloti akis.

« Muveékite apsaugines pirstines.

« Avékite batus su plienine pirSty apsauga ir
neslystanéiu padu.

« Devékite patvirtintus darbinius drabuzius arba
tinkamus gerai priglundancius drabuzius ilgomis
rankovemis ir ilgomis kleSnémis.

Gesintuvas

» Darbo metu gesintuvas visada turi biti netoliese.

* Naudokite ABE klasés miltelinj gesintuva arba BE
tipo anglies dioksido gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos. Reguliariai tikrinkite apsaugines
priemones. Jei apsauginés priemonés yra pazeistos,
pasitarkite su Husqvarna techninés prieziaros
atstovu.

» Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy. Nenaudokite
gaminio, jeigu apsauginés plokstés, apsauginiai
gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos apsauginés
priemonés yra nejrengtos arba netvarkingos.

Gaminiy su ,Kohler” varikliu jjungimo / iSjungimo

jungiklio patikra

+ |sitikinkite, kad variklis paleidziamas, o diskas
pradeda suktis, kai jungiklj perjungiate | jjungimo
padeét;.

» |sitikinkite, kad jungiklj nustacius ties iSjungimo
padeétimi, variklis tuoj pat nustoja veikti.

714 - 007 - 10.01.2023

43



Gaminiy su ,Honda" varikliu jjungimo / i§jungimo Lexan™ gaubtas

jungiklio patikra Lexan™ gaubtas apsaugo operatoriy nuo dulkiy. Jis
liungimo / i§jungimo jungiklj nustatykite j padétj ON taip pat apsaugo nuo iSmetamy daleliy. [sitikinkite, kad
(A). Paleiskite variklj, zr. ,Honda" varikij turinciy Lexan™ gaubtas laisvai juda aukstyn ir zemyn.

gaminiy variklio uZvedimas psl. 50. |sitikinkite, kad
variklis jsijungia ir diskas pradeda suktis.

Apsauginis rémas

Apsauginis rémas saugo jrangg ir variklj, kad Sie nebity

sugadinti, ir neleidzia operatoriui susizeisti.

« |sitikinkite, kad jungiklj nustacius ties iSjungimo
padétimi (B), variklis tuoj pat nustoja veikti.

Dirzo apsauga

Dirzo apsauga saugo nuo disko veleno skriemulio ir
dirzo.

Disko bloko apsauga

Disko bloko apsauga apsaugo nuo besisukangio disko ir
dulkiy.
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Skriemulio apsauga 3. Prie$ paleisdami gaminj jsitikinkite, kad apsaugos

Dirzo apsauga saugo nuo disko veleno skriemulio. tinkamai pritvirtintos.

Degaly naudojimo sauga

PERSPEJ'MAS Prie§ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

* Degalai yra degus, o garai gali sprogti. Dirbdami
su degalais, bikite atsargus, kad nesusizalotuméte,
nesukeltuméte gaisro ar sprogimo.

* Nejkvépkite degaly gary. Degaly garai yra nuodingi
ir gali suzaloti. Uztikrinkite, kad ventiliacija buty
tinkama.

» Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

+ Prie$ pildami kurg sitikinkite, ar variklis atauses.

* Nepilkite degaly patalpy viduje. Dél oro stygiaus

Hys 7 galima susizaloti arba zati uzdusus arba

naudokite kistuka. apsinuodijus anglies monoksidu.

* Nerukykite greta degaly arba variklio.

* Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

» Nepilkite degaly greta kibirk&¢iy arba liepsnos.

+ Prie$ pildami degalus, |étai atidarykite degaly bako
dangtelj ir atsargiai iSleiskite slégj.

* Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.

» Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

+  Nepripilkite sklidino degaly bako. Sildami degalai
pleciasi. Palikite vietos degaly bako virSuje.

» Gerai uzdarykite degaly bakelio dangtelj.
Nepakankamai stipriai uzsukus degaly bakelj kyla

Prijunkite prie dulkiy siurblio jungties

Jei gaminys neprijungtas prie dulkiy siurblio, visada

Duslintuvo apsauga gaisro pavojus.

Duslintuvo apsauga saugo, kad nenusidegintuméte *  Prie$ paleisdami gamini, ji perkelkite maZiausiai 3

karstu duslintuvu m (10 pédy) atstumu nuo tos vietos, kurioje pyléte
degalus.

* Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly arba
variklio alyvos. Prie$ paleisdami variklj, paSalinkite
nepageidaujamus degalus ir variklio alyva ir leskite
gaminiui isdziati.

+ Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

» Nebandykite pirstais nustatyti, ar néra variklio
nuotékio.

» Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

» Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
degalai ir degaly garai negali padaryti Zalos.

+ Degalus | tinkama talpyklg i$leiskite lauke ir toli nuo
kibirksciy bei liepsnos.

Apsauginiy gaubty patikra

1. Patikrinkite disko bloka ir jo apsauga, Lexan™
gaubta, skriemulio apsauga, apsauginj réma, dirzo
apsauga ir kiStuka, ar jie nesugadinti.

2. Jei apsaugos pazeistos, pakeiskite.
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Apsauga nuo iSmetamyjy dujy

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai pavojingy
dujy. |kvépus anglies monoksidas gali sukelti

mirtji. Kadangi anglies monoksidas yra bekvapis ir
nematomas, jo nejmanoma pajusti. Apsinuodijimo
anglies monoksidu simptomai yra svaigimas, taciau
tais atvejais, kai anglies monoksido kiekis arba
koncentracija yra dideli, asmuo gali prarasti samone
i$ karto.

ISmetamosiose dujose taip pat gali bati nesudegusiy
angliavandeniliy, jskaitant benzena. Jeigu jos buty
ikvepiamos ilgg tarpsnj, jos gali sukelti sveikatos
problemy.

ISmetamosiose dujose, kurias galite matyti ar
uzuosti, taip pat yra anglies monoksido.
Nenaudokite degimo variklio patalpy viduje arba
vietose, kuriose oro srautas yra nepakankamas.
Nejkvépkite iSmetamuyjy dujy.

Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje. Tai
labai svarbu, kai su gaminiu dirbate transéjose arba
kitose nedidelése erdvése, kur iSmetamosios dujos
gali lengvai kauptis.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
pediai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos

kiino dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
ktino struktdry suzalojimai.

Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu

arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilgéiojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazejimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

Simptomai gali tapti stipresni esant zemai

temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje

aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir drégmes.

* Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezidros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

« Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodamg
vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

* Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kino dalimis.

< Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

Apsauga nuo dulkiy
PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

« Dirbant su gaminiu, ore gali pasklisti dulkés. Dulkés
gali suzaloti ir sukelti ilgalaikiy sveikatos problemy.
Kelios institucijos yra nustaciusios, kad kvarco
dulkés kelia pavojy. Tokiy sveikatos problemy
pavyzdziai:

* Tokios mirtinos plauciy ligos kaip létinis
bronchitas, silikoze ir plauciy fibrozé

+ Veézys

* Apsigimimai

+ Odos uzdegimas

« Naudokite tinkamas priemones, kad sumazintuméte
ore esanciy dulkiy ir dimy kiekj bei dulkiy kiekj ant
darbo jrangos, pavirSiy, drabuziy ir kiino daliy. Tokiy
kontrolés priemoniy pavyzdziai yra dulkiy surinkimo
sistemos ir dulkes suri$ancios vandens laistymo
sistemos. Jei jmanoma, sumazinkite dulkiy kiekj jy
susidarymo vietoje. Uztikrinkite, kad jranga buty
tinkamai jrengta ir naudojama bei baty reguliariai
atliekami prieziuros darbai.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. |sitikinkite, kad kvépavimo apsaugos
priemonés yra tinkamos, atsizvelgiant j darbo vietoje
esancias pavojingas medziagas.

« Utztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje.

« Jei jmanoma, nukreipkite gaminio iSmetamasias
dujas taip, kad jos nekelty dulkiy.

Apsauga nuo triukS3mo

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

spéjimus.

» Dél auksto triukSmo lygio ir ilgalaikio triukSmo
poveikio gali suprasteéti klausa.
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* Tam, kad uztikrintuméte kuo mazesnj triukSmo lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

« Apzilrékite, ar duslintuvas nepazeistas.
Pasirdpinkite, kad duslintuvas baty tinkamai
pritvirtintas prie gaminio.

« Dirbdami su gaminiu, naudokite patvirtintas klausos
apsaugos priemones.

« Kai naudojat klausos apsaugos priemones,
klausykités jspéjamuyjy signaly ir balsy. Sustabde
gaminj, nusiimkite klausos apsaugos priemones,
nebent jos yra reikalingos dél triukSmo lygio darbo
vietoje.

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

+  Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 43.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Prie$ atlikdami prieziGros darbus, sustabdykite variklj

ir palaukite, kol gaminys atvés.

» Prie$ atlikdami priezidros darbus, nuvalykite gaminj,
kad pasalintuméte pavojingas medziagas.

+ Prie$ atlikdami prieziGros darbus, atjunkite Zvakés
antgalj.

+ Variklio iSmetamosios dujos yra karstos, jose gali
bati kibirk§¢iy. Nedirbkite su gaminiu patalpose arba
greta degiy medziagy.

* Nemodifikuokite gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susiZaloti.

* Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

+ Pakeiskite pazeistas, sultzusias arba susidévéjusias
dalis.

» Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezidros darbus. Visus kitus techninés
priezidros darbus patikékite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

» Atlike prieziuros darbus ir prie§ paleisdami variklj,

i§ gaminio paSalinkite visus jrankius. Palaidi jrankiai
arba prie besisukanciy daliy prijungti jrankiai gali bati
iSsviesti ir suzaloti.

*  Gaminio techninés priezitros darbai turety bati
reguliariai atliekami patvirtintame prieziuros centre.

Surinkimas

Ivadas

PERSPEJ'MAS Prie$ surinkdami
jrenginj perskaitykite ir supraskite saugos

skyriaus informacija.

PERSPEJ|MASZ Prie$ surinkdami
gaminj nuo uzdegimo zvakés nuimkite

dangtel;.

Kaip surinkti pjovimo diskg ir apsaugine

plokste

1. Surinkite pjovimo diska. Zr. Pjovimo disko
montavimas psl. 55.

2. Surinkite apsaugine plokste. Zr. Pjovimo disko
montavimas psl. 55.

Naudojimas

Ivadas

PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami
gaminj perskaitykite ir supraskite saugos

skyriaus informacija.

Pagrindiniai darbo principai
Traukimosi sidlés ir tarpai tarp sitliy

Betonui drékstant ar pradedant kietéti, susidaro vidaus
itempiu, dél kuriy gali susidaryti atsitiktiniy jtrakimy.

ir apdailos. Betone padaromos traukimosi sitlés Siems

jtampiams sumazinti, kol jie dar patys neatsileido
suskaldydami betona.

Sistema ,Soff-Cut Ultra Early Entry” kontroliuoja
atsitiktiniy jtrikimy susidaryma ankstyvajame pjuviy
betone etapu i$ anksto nustatytose vietose, sukurdama
susilpnintas betono plokStumas, kurios véliau jtruksta
pjavio apacioje, taip sumazindamos jtempj.

|pjautos traukimosi sitilés turi sudaryti maziausiai %
betono gylio ir bati bent 25 mm (1 col.) gylio.
Traukimosi sitles pjaukite, kai ant betonas yra ir
gaminys, ir operatorius. [sitikinkite, kad gaminys
nepalieka zymiy ant betono ir jo nepazeidzia.
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Yra daug sidliy iSdéstymo galimybiy. Turi bati pateiktas
projektas, kaip sitlés bus iSdéstytos; pjaustyklés
rangovas prie$ pjaudamas betong turi pateikti iSsamy
sidliy iSdéstymo plang, kad jis bty patvirtintas.

Yra daug salyguy, kurios turi jtakos siuliy tarpams.

» Betono storis.

« Tipas, kiekis ir sutvirtinimo vieta.

» Betono cemento (tipas, kiekis) susitraukimo
potencialas, uzpildas (dydis, kiekis, kokybé),
vandens ir cemento santykis, priemai$os, betono
temperatira.

« Pagrindo trintis.

* Plok&ciy apsaugos jrenginiai.

+ Pamaty, stovy, duobiy, jrangos trinkeliy, trandéjy ir t.
t. iSdéstymas.

* Aplinkos veiksniai — temperatira, véjas, drégmé.

« Betono kietéjimo metodai ir kokybé.

Paprastai traukimosi sidlés turi padalyti plokStes

rekomenduojamu atstumu | kvadratus, kaip parodyta

lenteléje.

Betono storis, mm (col.) DidZiausias atstumas, m
(ped.)

90 (3,5) 2,4 (8)

100, 114 (4, 4,5) 3,0 (10)

125, 140 (5, 5,5) 3,6 (12)

150 (6) ar daugiau 45 (15)

| kiekvieng skersine sitle jkiSkite Husqvarna sidliy
susikirtimy apsaugos priemoneg, kad sitlés nebuty
pazeistos. |kiSkite papildoma sidliy susikirtimy apsaugos
priemone ten, kur deSinysis ratas kirs sitle, kad
nepazeistuméte betono.

Maksimali sistemos ,Soff-Cut nauda

,Labai svarbus yra darby, atliekamy su betonu,

ypac apdailos ir sandarinimo, laikas. Negebéjimas to
kontroliuoti gali prisidéti prie nepageidaujamy betono
savybiy dévimajame pavirSiuje, tokiy kaip jtrakimai,
atsiradimo.” (I3trauka i§ Amerikos betono instituto (ACI)
pratarmés 302.1 R-96.)

Sistema ,Soff-Cut Ultra Early Entry” sistema i$ pagrindy

Kad operatorius galéty tinkamai atlikti darba

naudodamas sistema ,Soff-Cut®, turi bati laikomasi Siy

kriterijy:

» ,Soff-Cut Ultra Early Entry” sausojo pjovimo i$
apacios j virSy pjaunanti pjaustyklé.

* Husqgvarna ,Soff-Cut” sausojo pjovimo deimantinis
diskas.

* Husqgvarna apsauginé slydimo ploks$té, montuojama
su kiekvienu nauju deimantiniu disku.

« Operatorius, mokantis naudotis ,Soff-Cut Ultra Early
Entry” pjovimo sistema.

Be Sito, sililés negali bati pjaunamos pakankamai
tiksliai, kad baty galima kontroliuoti atsitiktinius jtrakimus
prie$ jiems jvykstant, t. y. atlikti tai, uz kg moka pastato
savininkas.

ACI 302.1R-96 specifikacijoje nurodyta:

,Ne iki galo sustingusio betono sausojo pjovimo
pjaustyklés naudoja deimantinius impregnuotus diskus
ir apsaugine plokste, kuri padeda iSvengti skilinéjimo.
Norint veiksmingai valdyti skilinéjima, batina laiku
pakeisti apsaugines plokstes. Geriausia plokstes keisti
pagal gamintojo rekomendacijas. Pjaunant pjaustykle,
siekiama susilpninti plok§tuma, vos tik sitle galima
pjauti. Ne iki galo sustingusio betono pjovimo proceso
laikas leidzia nustatyti sidliy padétj prie$ atsirandant
dideliam jtempiui betone.”

Portlando cemento asociacijos (PCA) inzinerijos
biuletenyje ,Betoninés grindys ant Zemés* taip pat
teigiama:

,Tinkamai sujungus, galima pasalinti negrazius
atsitiktinius jtrikimus. Jungimo aspektai, uztikrinantys
kokybiska darba, apima vietos, tinkamos silei,
parinkima, tinkamo bendro sitliy modelio ir iSdéstymo
pasirinkimg ir papildomos siliy susikirtimy apsaugos
priemoneés ikiSima. Pjaunant silles, labai svarbus
laikas. Sukurtos lengvos, sparcios nesustingusio betono
pjovimo pjaustyklés, leidZiancios pjauti sidles iSkart
atlikus grindy apdaila, kartais per 0-2 val. Jei pjaunama
per kelias valandas po galutinés apdailos, atsitiktinj
jtrikima galima kontroliuoti.”

Husqvarna turi tik ,Ultra Early Entry“ sausojo pjovimo
sistemg (,Soff-Cut”), kuri kontroliuoja atsitiktinius
jtrakimus pjaunant nesustingusj betona. Taikant ,Soff-
Cut* metoda, kontrolinés sitlés paprastai pjaunamos per
2 valandas po apdailos proceso.

Sidlés turéty bati pradedamos pjauti vos tik betonas ima
iSlaikyti pjaustykle ir operatoriy kiekvienoje sitlés vietoje
ir prie§ betonui galutinai sustingstant.

Nejpjovus sitliy per §j laikotarpj, ,Soff-Cut Ultra Early
Entry“ metodas nebetinka.

Veiksmai prie$ naudojant jrenginj

1. Atlikite kasdiene prieZilra. Zr. Techninés prieZidros
grafikas psl. 52.

2. |sitikinkite, kad rankena yra visiSkai vertikalioje
padétyje ir kad yra jtaisytas fiksavimo kaistis.

3. |sitikinkite, kad priekiné kreipiamoji pasukta | prieking
padét;.

4. Uzpildykite alyvos bakg. Daugiau informacijos
apie rekomenduojama variklio alyva zr. Techniniai
duomenys psl. 65.

5. Patikrinkite alyvos lygj. Zr. Alyvos lygio tikrinimas psl.
58.
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Degaly pripylimas

PERSPEJIMAS: Nepildykite

Gaisro pavojus. Padékite konteinerj ant
Zemés, toliau nuo transporto priemonés.

konteineriy, kai esate transporto priemonéje.

~Kohler* variklj turin6iy gaminiy variklio
uzvedimas

Kreipdami gaminj, traukite ir laikykite auk$cio
reguliavimo svirtj. Pastumkite rankeng Zemyn, kad
nustatytuméte gaminio pakreipimo padétj.

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

oktaninis skaicius yra mazesnis nei 90 RON
(87 AKI). Antraip galima sugadinti gaminj.

PASTABA: Naudokite besvinj benzing.

Nenaudokite besvinio benzino, kuriame yra
daugiau nei 10 proc. etanolio. Benzinas,
kurio sudétyje yra daugiau nei 10 proc.
etanolio, kelia gaisro rizikg ir taip pat gali

> B> B

sukelti uzvedimo ir eksploatavimo problemy.

Jis taip pat gali pakenkti metalinéms,
guminéems ir plastikinéms degaly sistemos
dalims.

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

sudétyje yra metanolio

. Atleiskite svirtj (A), kad uzfiksuotumeéte gaminj

pakreipimo padétyje.

. Variklio jungikli ON/OFF (jjungimas / i§jungimas)

nustatykite | padétj ON (jjungtas). |jungimo padétyje
taip pat atidarytas degaly voztuvas.

ilgiau kaip 30 dieny. Naudojant degalus,
kuriy galiojimo laikas pasibaiges, galima
sugadinti gaminj.

c PASTABA: Degalus bake laikykite ne

1. 1Simkite gaminj i§ transporto priemonés ir padékite ji
ant Zzemes. Jei to padaryti negalite, pildykite gaminj
naudodami nesSiojamajj bakelj, o ne degaly pildymo
pistoleta.

4. Nustatykite droselinés sklendés gaiduka ¥ | kaire,

kad atidarytumeéte.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik
patvirtintus benzino bakus.

2. Létai atsukite degaly bakelio dangtelj, kad
sumazintuméte slégj.

3. |[sitikinkite, kad antgalis lie¢ia degaly bako angos
virsutinj krasta, kol degaly bakas bus pilnas.
Nenaudokite pistoleto fiksavimo jtaiso.

4. Nuvalykite sritj aplink degaly bakelio dangtelj.

5. Gerai uzdarykite degaly bakelio dangtel.
Nepakankamai stipriai uzsukus degaly bakelj kyla
gaisro pavojus.

6. Prie$ pradédami darbg patraukite gaminj maziausiai
3 m (10 péduy) nuo vietos, kurioje pyléte degalus.

Nustatykite oro sklendés valdiklj j tinkama padét;.

a) Jeigu variklis $altas, uzdarykite oro sklende.

b) Jeigu variklis yra Siltas arba jeigu aplinkos oro
temperatira auksta, tada oro sklende atidarykite.

Pasizymeékite: uzdaroje droselinés sklendes
padétyje degaly misinys labiau tinka $altam varikliui
paleisti. Atvira droselinés sklendés padétis uztikrina
tinkamg degaly misinj paleidus variklj, o tada vél i$
naujo paleidus Siltg variklj.
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6. Letai traukite starterio lynelj, kol pajusite 3. Variklio jungikli ON/OFF (jjungimas / iSjungimas)
pasiprieSinima. nustatykite | padétj ON (A).

7. Paleiskite starterio lynelio rankeng, kad starterio
lynelis sugrizty | pradine padétj.

8. Traukite starterio lynelio rankena, kol variklis
uzsives. |jungus variklj diskas pradeda suktis.

9. IS léto atidarykite oro sklendés valdiklj, kol ji bus iki
galo atidaryta.

10. Prie$ atidarydami sklendg iki galo, leiskite varikliui
veikti laisvaja eiga 2-5 min.

1

-

. Nuspauskite rankena Zemyn ir patraukite auk$¢io
reguliavimo svirt], kad Iétai nuleistuméte diska |
betona.

~Honda“ variklj turinéiy gaminiy variklio
uzvedimas

1. Kreipdami gaminj, traukite ir laikykite aukscio
reguliavimo svirtj. Pastumkite rankeng Zemyn, kad 5. Nustatykite droselinés sklendés gaiduka ¥ j kaire,
nustatytuméte gaminio pakreipimo padét;. kad atidarytuméte.

2 Atlelsklt_e svir (A)‘. kad uzfiksuotuméte gaminj 6. Nustatykite oro sklendés valdiklj j tinkamg padét;.
pakreipimo padétyje.
a) Jeigu variklis Saltas, uzdarykite oro sklende.
b) Jeigu variklis yra Siltas arba jeigu aplinkos oro

temperatira auksta, tada oro sklende atidarykite.

Pasizymeékite: uzdaroje droselines sklendés
padétyje degaly misinys labiau tinka Saltam varikliui
paleisti. Atvira droselinés sklendés padétis uztikrina
tinkama degaly misinj paleidus variklj, o tada vel i$
naujo paleidus Siltg variklj.
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10.

1.

12.

Létai traukite starterio lynelj, kol pajusite
pasipriesinima.

Paleiskite starterio lynelio rankeng, kad starterio
lynelis sugrizty j pradine padét;.

Traukite starterio lynelio rankena, kol variklis
uzsives. |jungus variklj diskas pradeda suktis.

15 léto atidarykite oro sklendés valdiklj, kol ji bus iki
galo atidaryta.

Prie$ atidarydami sklendg iki galo, leiskite varikliui
veikti laisvaja eiga 2-5 min.

Nuspauskite rankeng Zzemyn ir patraukite auk$cio

reguliavimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska j
betong.

3. Prijunkite dulkiy siurblj prie disko bloko.

Pasizymeékite: sei dulkiy siurblys
nesuderinamas su gaminio jungtimi, naudokite
adapterj.

Gaminio Soff-Cut 150 naudojimas

A

PASTABA: [sitikinkite, kad jokie
objektai neatsitrenkty j disko bloka.
PrieSingu atveju, galima pakenkti ar
sugadinti gaminj.

Darbas esant dulkéms

Gaminys turi dulkiy i$leidimo angg ant disko bloko
gaubto. Dulkiy i$leidimo anga naudojama dulkiy
iStraukimo jrenginiui prijungti.

Visada naudokite dulkiy i$traukimo jrenginj. Taip
pat rekomenduojama naudoti antistatine istraukimo
Zarna.

Paleiskite variklj. Zr. ,Kohler” variklj turinciy gaminiy
variklio uZvedimas psl. 49.

. Atidarykite variklio droselinés sklendés svirtj iki galo,

kad baty galima pasiekti maksimaly variklio greitj.

. Sulygiuokite priekinj (A) ir galinj (B) kreipiklius su

linija, palei kurig pjausite.

Pasiiymékite: Husgvarna gaminiy OSHA
objektyvius duomenis galima rasti svetainéje
www.husqgvarnacp.com/us/. Dulkiy iStraukimo
jrenginio veikimas laikui bégant gali keistis.

/\

Dulkiy siurblio prijungimas prie gaminio

1.

Sukite sparnuotajg verzle ant kiStuko prie$ laikrodZio
rodykle.
IStraukite kaistj i§ vamzdzio, esancio ant disko bloko
gaubto.
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4. Nuspauskite rankeng zemyn ir patraukite aukscio
reguliavimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska |
betona.

4. Nuspauskite rankeng zemyn ir patraukite aukscio
reguliavimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska j
betong.

5. Stumkite gaminj j priekj, kad i$laikytuméte priekinj
kreipiklj pjovimo linijoje. Jei sumontuotas naujas
diskas, pirmasias 50 pédy stumkite gaminj puse
greicio.

6. Padidinkite gaminio greitj pirmyn, kol diskas ir
variklis veiks maksimaliai efektyviai. Nestumkite
gaminio j priekj stipriau nei reikia.

7. Kai naudojate gaminj prie sienos, pakelkite
priekinj kreipiklj. Pazidrékite  galinj kreipiklj, kad
isitikintuméte, jog pjaunate tiesiai.

8. Kai operacija bus baigta, paverskite gaminj atgal,
kad jjungtumete svirtj, kuri iSlaiko gaminj pakreipta.

9. Sustabdykite variklj. Zr. Norédami sustabadyti varikij
psl. 52.

10. 18valykite gaminj. Zr. Gaminio valymas i$ isorés psl.
53.

Gaminio Soff-Cut 150D naudojimas

ﬁ PASTABA: sitikinkite, kad jokie

sugadinti gaminj.

objektai neatsitrenkty j disko bloka.
PrieSingu atveju, galima pakenkti ar

1. Paleiskite variklj. Zr. ,Kohler* varikij turinciy gaminiy

variklio uZvedimas psl. 49.

2. Atidarykite variklio droselinés sklendés svirtj iki galo,
kad buty galima pasiekti maksimaly variklio greitj.

3. Sucentruokite galinj kreipiamajj rata su esamu
pjaviu.

5. Iki galo jleiskite pjuklg ir diskg j betona, kai
kreipiamieji ratai tinkamai sulygiuoti pjuvyje.

6. Stumkite gaminj j priekj, kad priekinis kreipiklis baty
pjovimo linijoje mazdaug 1 peda ir jsitikinkite, kad
kreipiamieji ratai tinkamai sulygiuoti pjuvyje.

7. Padidinkite gaminio greitj pirmyn, kol diskas ir
variklis veiks maksimaliai efektyviai. Nestumkite
gaminio | priekj stipriau nei reikia.

8. Sustabdykite varikli. Zr. Norédami sustabdyti variklj
psl. 52.

9. I8valykite gaminj. Zr. Gaminio valymas i$ iSorés psl.
53.

Norédami sustabdyti variklj

1. Paspauskite operatoriaus rankenas zemyn, kad
pakeltuméte pjovimo diskg ir uzfiksuotuméte.

2. Perjunkite variklio droselinés sklendés svirtj |
uzdaryta padétj.
3. Variklio jjungimo / iSjungimo jungiklj nustatykite |
iSjungimo padeétj (O).
a) Gaminiuose su ,Kohler* varikliu taip pat
uzdaromas degaly voztuvas.
b) Gaminiams su ,Honda“ varikliu degaly voztuvg
reikia uzdaryti rankiniu badu.
4. |Svalykite gaminj, zr. Gaminio valymas is iSorés psl.
53.

Techniné prieziura

Ivadas

PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

priezitros darbus perskaitykite ir supraskite
saugos skyriaus informacija.

A

Techninés priezidros grafikas

Technineés priezitros intervalai apskaiciuojami pagal
kasdienj gaminio naudojima. Intervalai keiciasi, jei
gaminys nenaudojamas kasdien.

Techninés prieziuros informacijos, pazymeétos ,**,
ieSkokite instrukcijose, kurios pateikiamos Gaminio
apsauginés priemonés psl. 43.
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Techniné priezidra

Kasdien

Po pirmyjy 20
val., tada kas
100 val.

Kas savaite,
kas 40 val.

Kas ménesj,
kas 200 val.

Atlikite bendrajg apzidra.

Patikrinkite alyvos lyg;.

Nuvalykite gaminj.

Patikrinkite apsaugine plokste (Soff-Cut 150).

Patikrinkite Lexan™ dangtj*.

Patikrinkite disko bloko apsaugg®.

Patikrinkite pjovimo diska.

Patikrinkite degaly lygi.

X | X | X| X| X[ X[ X[ X

I1Svalykite Zvake.

Patikrinkite oro filtra ir, jei reikia, pakeiskite.

Patikrinkite pavaros dirza.

Pakeiskite variklio alyva.

Sutepkite disko veleno guolius.

Pakeiskite oro filtra.

Patikrinkite ir nuvalykite nuosédy inda.

Apziurékite uzdegimo zvake ir tarpg tarp
elektrody.

Gaminio valymas i$ iSorés

PASTABA: Bitinai iSvalykite gaminj
iSkart po naudojimo, prie$ betonui

iSdzilvant. Likes betonas gali pakenkti ar
sugadinti gaminj.

1. Nuimkite diska. Zr. Disko nuémimas psl. 54.

. Valykite gaminj vandeniu.

PASTABA: Nenukreipkite vandens
sroveés tiesiai | variklj, ypac jei naudojate

auksto slégio plovimo jtaisa.

. Prie§ naudodami gaminj jsitikinkite, kad rankenos ir
svirtys yra Svarios ir sausos.

4. Po kiekvieno naudojimo nuvalykite betono daleles

nuo disko bloko ir disko. Naudokite ypac tvirta Sepetj
ir vandenj. Likes betonas (A) i§dzius ir sukietés (B),
jei jo nepasalinsite.
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5. Visos gaminio angos ir lizdai turi bati visuomet
Svarus, kad oras laisvai cirkuliuoty per el. variklio
zong.

Uzdegimo Zvakeés tikrinimas

PASTABA: visada naudokite
rekomenduojamo tipo Zvakes. Netinkamo

tipo uzdegimo Zvaké gali paZeisti gaminj.

« Daugiau informacijos ieSkokite variklio naudojimo
instrukcijoje.

Bendroji apzidra
« |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverzti.
« Patikrinkite, ar néra degaly ar alyvos nuotékio.

« Soff-Cut 150D: jsitikinkite, kad priekiniy ir galiniy
kreipiamujy ratukai sukasi laisvai.

Disko nuémimas

1. Kreipdami gaminij, traukite ir laikykite aukscio
reguliavimo svirtj. Pastumkite rankeng zemyn, kad
nustatytuméte gaminio pakreipimo padét;.

2. Atleiskite svirtj (A), kad uzfiksuotumeéte gaminj
pakreipimo padétyje.

3. Pasukite dvi fiksavimo rankenéles prie$ laikrodzio
rodykle ir nuimkite disko bloko gaubtg (A).

4. Paspauskite zemyn galinj kreipiklj, kad
atlaisvintuméte apsaugine plokste.
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5. |statykite vieng disko verZzliaraktj j variklio priekyje
esancig angg. Uzdékite vieng disko verzliaraktj ant
disko bloko disko veleno varzto.

Pasiiymékite: Gaminio komplekte yra du disko
verzliarakdiai.

6. Sukite disko veleno varztg (A) prie$ laikrodzio
rodykle, kol lizde esantis verzliaraktis sitvirtins disko
veleno ploks¢iuose pavirSiuose.

S

7. ISimkite disko veleno varztg (A). Nuimkite iSoring
disko junge (B). Nuimkite diskg (C) nuo veleno (D).

Pjovimo disko montavimas

pjovimo disko, kurio vardinis greitis yra
mazesnis uz gaminio. Pjovimo disko
vardinis greitis nurodytas ant pjovimo disko,
0 gaminio — ant vardinés (nominaliujy
parametry) plokstelés. Naudokite tik tuos
Husqvarna ,Soff-Cut” diskus, kurie atitinka
nacionalinius arba regioninius standartus,
pavyzdziui, EN 13236 arba ANSI B7.1.

e PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

PASTABA: Patikrinkite, ar pjovimo

diskas neturi defektu, tokiy kaip pazeidimai,
jtrikimai, trikstamos dalys, deformacija,
perkaitimas, per didelis nusidévéjimas arba
pazeista tvirtinimo anga. ISmeskite sugedusj
diska.

A

Patikrinkite, ar disko jungés nepazeistos ir
nesusidévéjusios, ir sitikinkite, kad disko jungés Svarios.

Pjovimo disky gaminio komplekte néra. Naudokite tik
originalius ,Husqvarna“ pjovimo diskus. Zr. Techniniai
duomenys psl. 65 informacijos apie tinkama jusy

turimo modelio tipg. Soff-Cut 150 pjovimo disko rinkinyje
yra nuo slydimo apsauganti (buksavimo) plokstelé.

1. Iki galo atlenkite rankeng j virsy.

2. Paspauskite fiksatoriy (A).
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3. Priverzkite fiksatoriaus ratg (B).

6. Pasukite dvi fiksavimo rankenéles prie$ laikrodzio
rodykle ir nuimkite disko bloko gaubtg (A).

7. |statykite vieng verzliaraktj j variklio priekyje esancig
anga. Uzdekite kitg verzliaraktj ant disko veleno
varzto.

4. Kreipdami gaminj, traukite ir laikykite auk$¢io
reguliavimo svirtj. Pastumkite rankeng Zemyn, kad
nustatytuméte gaminio pakreipimo padét;.

5. Atleiskite svirtj (A), kad uzfiksuotuméte gaminj
pakreipimo padétyje.

8. Uzdéje verzliaraktj ant disko veleno varzto,
sukite disko veleng prie$ laikrodzio rodykle, kol
lizde esantis verZliaraktis jsitvirtins disko veleno
ploksciuose pavirSiuose.

9. Toliau sukite disko veleno varztg prie$ laikrodzio
rodykle, kad jj nuimtuméte.

10. Nuimkite iSorine disko junge.
11. Nuvalykite visg betong nuo veleno, disko bloko ir
disko bloko gaubto.

12. Pritvirtinkite pjovimo diskg ant veleno. [sitikinkite, kad
pjovimo diskas tvirtai laikosi ant veleno.

1

w

. Primontuokite iSorine disko junge. Priverzkite varzta
iki galo.

14. Modelyje Soff-Cut 150: Uzdékite nauja apsaugine
plokste.
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PASTABA: Nemontuokite naudotos

apsaugineés plokstés.

A

a) Uzdékite atraminés plokstés prieking dalj ant
priekinio disko bloko veleno kais¢io.

b) Stumkite apsauginés plokstés gala | galinio disko
bloko velena, kol iSgirsite spragteléjima.

Sureguliuokite disko gylj (Soff-
Cut 150D)

c PASTABA: Gamykloje nustatomas

maksimalus pjovimo spindulys ir V

disko gylis. Nereguliuokite, jei nebutina.
Sureguliuokite tik maziems, ploniems
pjuviams. Nedidinkite gylio. Dél to gaminys
gali imti pjauti nuozulniai.

15. Sumontuokite disko bloko apsaugg. Sulygiuokite
dvi disko bloko apsaugos rankenéles su disko
bloko angomis. Pasukite dvi disko bloko apsauginio
gaubto rankenéles ir priverzkite, kol jos bus visiSkai
pritvirtintos prie disko bloko.

. Modelyje Soff-Cut 150: Pakelkite priekine ir galing
apsauginés plokstés dalj, kad uztikrintuméte, jog
diskas laisvai juda per apsaugine plokste.

1

o

1

~

. [sitikinkite, kad Lexan™ gaubtas laisvai juda aukstyn
ir zemyn.

1

oo

. Nuspauskite rankeng Zemyn ir patraukite auk$cio
reguliavimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska j
betong.

1. Atlaisvinkite gylio stabdiklio reguliavimo kontraverzle
pasukdami jg pries laikrodZio rodykle.

2. Sukite gylio reguliavimo varztg pagal laikrodzio
rodykle. Kiekvienas gylio reguliavimo varzto
apsisukimas sumazina pjavio plotj % col.

3. Atlaisvinkite kontraverzle, skirtg jleidimo reguliavimo
varztui, sukdami jg prie$ laikrodzio rodykle.
Pastumkite Zemyn apsauginio remo galg, kad ratukai
lygiai stovéty ant zemes.

4. Sukite varztg pagal laikrodzio rodykle ranka, kol jis
prisilies prie kreipiamojo rato veleno.
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5. Atlaisvinkite jleidimo reguliavimo varztg pasukdami
Y prie$ laikrodzio rodykle. Priverzkite kontraverzlg,
skirtg jleidimo reguliavimo varztui, kad ji uzsifiksuoty.

6. Pjaukite pjuklo sile mazdaug 1 péda, kad
isitikintuméte, jog dekoratyvinis pjuvis tinkamas.

Soff-Cut 150 apsauginés plokstés
patikra

« Patikrinkite, ar apsauginé ploksté nepazeista.

« Patikrinkite, ar apsauginés plokstés lizdas ne per
daug susidéveéjes.

» Apzidrékite betono pavirSiaus puse. |sitikinkite, kad
néra Serpety ir kad Soniniai segmentai néra sulenkti.

» UZzdékite nauja apsaugine plokste su kiekvienu nauju
disku. Nenaudokite panaudotos apsauginés plokstés
su nauju disku.

« Pakelkite apsaugine plokste i$ priekio ir galo, kad
uztikrintuméte, jog diskas laisvai juda per apsauging
plokste.

Alyvos lygio tikrinimas
1junkite variklj.

Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

Nusukite alyvos bakelio dangtelj su pritvirtintu alyvos
lygio matuokliu.

Nuvalykite alyvg nuo alyvos lygio matuoklio.
|dékite matuokle atgal. Nepriverzkite jos.

6. IStraukite alyvos lygio matuokle ir paziurékite alyvos
lygi.
7. Alyva ant matuoklio rodo esama alyvos lyg;.

8. Jei alyvos lygis Zemas, pripilkite variklio alyvos ir
vél patikrinkite alyvos lygj. Tinkama alyvos tipg Zr.
Techniniai duomenys psl. 65.

9. Prie$ paleisdami variklj, tinkamai priverzkite alyvos
bako dangtel].

Pasiiymékite: Variklis turi jspéjimo apie alyva
sistema, kuri sustabdo variklj, jei alyvos lygis per
zemas. Variklio paleisti negalima, jei alyvos lygis virsija
nustatyta riba.

Variklio alyvos pakeitimas

Intervalus Zr. Techninés prieZidros grafikas psl. 52.

PERSPEJ|MASZ 1$ karto sustabdZius

variklj variklio alyva yra labai karsta. Pries
iSleisdami variklio alyva, leiskite varikliui
atvésti. Jei uzsipilsite variklio alyvos ant
odos, nuplaukite jg muilu ir vandeniu.

A

1. Po variklio alyvos iSleidimo angos kaiS¢iu padékite
inda.

2. IStraukite iSleidimo kaistj.

3. ISleiskite alyvg j inda.

4. |dékite ir priverzkite iSleidimo kaistj.

5. |pilkite naujos alyvos pagal rekomendacijas. Zr.
Techniniai duomenys psl. 65.

6. Kaip pildyti alyva, zr. Alyvos lygio tikrinimas psl. 58.

Oro filtras

PERSPEJ IMAS: Valydami arba

keisdami oro filtra, naudokite patvirtintas
kvépavimo apsaugos priemones. Tinkamai
iSmeskite panaudotus oro filtrus. Oro

filtre esancios dulkés yra pavojingos jisy
sveikatai.

A

PERSPEJIMAS: Nebandykite valyti
oro filtro suspaustu oru. Tokiu badu galite
pazeisti oro filtrg ir galite jkvépti kenksmingy
dulkiy.

PASTABA: visada pakeiskite paZeistg

oro filtrg, nes priesingu atveju dulkés pateks
| variklj ir jj sugadins.

> B

Ciklono tipo oro filtro sistema yra ant variklio pjaustyklés,
priekyje. Pakeiskite oro filtra, zr. Techninés prieZidros
grafikas psl. 52. Jei reikia, keiskite dazniau.

Daugiau informacijos ie$kokite variklio naudojimo
instrukcijoje.

Pavaros dirzo patikra

< |sitikinkite, kad pavaros dirzas nepazeistas ir neturi
matomy defekty.

« Dirzo jtempiklis reguliuoja dirzo jtempima. Dirzo
jtempimo reguliuoti nereikia.

« |sitikinkite, kad dirzo jtempiklis laisvai juda aukstyn ir
Zemyn.

« |sitikinkite, kad dirzo jtempiklio guoliai gali laisvai
judéti.

Kreipiamuyjy ratuky keitimas (Soff-

Cut 150D)

Atlikdami % col. pjavius XL6-V25-D disku, naudokite
Y4 col. plogio kreipiamuosius ratus. Priekiniai ir galiniai
kreipiamieiji ratai yra pjaustyklés komplekte.
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PaSIZymeklte Abeiji priekiniai ir galiniai
kreipiamieiji ratai turi bati pakeisti; nenaudokite skirtingo
plocio kreipiamujy raty.

Disko veleno guoliy sutepimas

+ Sutepkite disko veleno guolius paspaude tepalo
dozatoriy tris kartus.

1. Nuimkite kontraverzle ir iStraukite varztg su
briaunele.

2. Pasizymékite nuimtas poverzles ir kitas dalis bei jy
surinkimo tvarka.

3. Stumkite bronzing jvore i§ senojo priekinio
kreipiamojo rato ir jstatykite | nauja.

4. Stumkite bronzine jvore i$ senojo galinio kreipiamojo

rato ir jstatykite | nauja.

5. Sumontuokite naujus kreipiamuosius ratus
naudodami tuos pacius varztus su briaunele,
kontraverzZles ir plastikines poverzles.

Pusés colio kreipiamuosius ratus (pjaustyklés komplekte

néra) taip pat galima naudoti su ,ProEdge Blade" XL6-
V500-D, atliekant z col. plocio pjavius.

Norédami suzinoti tinkama tepalo tipa, zr. Techniniai
duomenys psl. 65.

Techniné variklio priezidra

Daugiau informacijos apie techning variklio prieziirg
zr. variklio eksploatacijos instrukcijoje. Variklio
eksploatacijos instrukcijoje taip pat pateikiama
informacija apie specifikacijas, nustatymo detales,
variklio garantijg, iSmetamujy tersaly kiekio atitiktj ir kt.

Gedimai ir jy Salinimas

Trikéiy Salinimo schema

PERSPEJIMAS: Salinant triktis kyla
suzeidimo rizika, nes darbuotojai dirba

gaminio rizikos zonose. Bukite atsargus,

pasiruoskite darbui ir vadovaukités sveiku
protu.

Jei Sioje naudotojo instrukcijoje savo problemos
sprendimo nerandate, kreipkités | Husqvarna techninés
priezidros atstova.
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Problema

Sprendimas

Gaminys pjlvyje sukelia
skilimg arba atbrizgimag
(Soff-Cut 150).

|sitikinkite, kad pjovimo diskas nesusidévejes, lygus, neprarades formos ir nesugadin-
tas.

|sitikinkite, kad apsauginé ploksté neliecia pjovimo disko ir laisvai juda aukstyn ir
Zemyn per visg veleno ilgj.

|sitikinkite, kad apsauginé ploksté nesusidévéjusi ir kad aplink pjovimo diskg néra
tarpo.

Patikrinkite apsauginés plokstés dugng ir jsitikinkite, kad néra metaliniy Serpety ar
defekty.

|sitikinkite, kad apsauginé ploksté nesusukta ir nesulenkta.

[sitikinkite, kad Lexan™ gaubtas gali laisvai judéti aukstyn ir Zemyn.

Patikrinkite spyruokliy slégj. Pastumkite priekinius ir galinius disko bloko velenus auks-
tyn. Slégis turi biti Zemas arba vidutinis.

Nesukite ir nejudinkite produkto | Sonus, kai pjaunate. Palaipsniui spauskite ar atleiski-
te rankenas, kad pjaudami valdytumeéte pjovimo diska.

|sitikinkite, kad variklis veikia tinkamai ir pasiekiamos nurodytos aps./min.

[sitikinkite, kad dirzo jtempimas ir tuS¢iaeigis skriemulys yra tinkamai sureguliuoti.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir pritvirtintas Svariomis jungémis.

|sitikinkite, kad pjovimo disko specifikacija yra tinkama jusy sri¢iai arba betono tipui.

|sitikinkite, kad betono pavirSius Svarus ir kad apsauginé ploksté gali sklandziai judéti
iSilgai betono pavirSiaus.

Naudokite Husqvarna siilliy apsaugas visy pjaviy sankirtose.

ISvalykite disko bloka.

|sitikinkite, kad disko bloko grandikliai gali laisvai judéti ir kad jie nesulenkti.

Patikrinkite, ar nepazeisti ir nesulenkti disko bloko velenai.
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Problema

Sprendimas

Gaminys atlieka nuozul-
nius arba spindulio pjavius
(Soff-Cut 150D).

|sitikinkite, kad pjovimo diskas nesusidéveéjes, lygus, neprarades formos ir nesugadin-
tas.

|sitikinkite, kad priekiniai ir galiniai kreipiamieji ratai gali sklandziai suktis ir laisvai judéti
aukstyn ir zemyn.

Leiskite pjovimo diskui pjauti tinkamu grei¢iu. Nestumkite gaminio | priekj per jéga.

Prie$ pradédami jsitikinkite, kad kreipiamieji ratai sulygiuoti esamuose pjlviuose.

|sitikinkite, kad esami pjaviai SvarUs ir be nepageidaujamy neSvarumy.

|sitikinkite, kad Lexan™ gaubtas gali laisvai judéti aukstyn ir Zemyn.

Patikrinkite spyruokliy slégj. Pastumkite priekinius ir galinius disko bloko velenus auks-
tyn. Slégis turi bati Zemas arba vidutinis.

Nesukite ir nejudinkite produkto | Sonus, kai pjaunate. Palaipsniui spauskite ar atleiski-
te rankenas, kad pjaudami valdytuméte pjovimo diska.

|sitikinkite, kad variklis veikia tinkamai ir pasiekiamos nurodytos aps./min.

Patikrinkite dirzg ir skriemulius, ar jie tinkamai jtempti.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir pritvirtintas Svariomis jungémis.

|sitikinkite, kad betono pavirSius Svarus ir kad apsauginé ploksté gali sklandziai judéti
iSilgai betono pavirSiaus.

Nuvalykite nepageidaujamus betono likucius nuo disko bloko.

|sitikinkite, kad disko bloko grandikliai gali laisvai judéti ir kad jie nesulenkti.

|sitikinkite, kad disko bloko velenai gali laisvai judéti ir kad jie nesulenkti.

Padarykite nauja pjuvj esamame, tik i$ prieSingos pusés.

Naudojamas gaminys trau-
kia | Song (Soff-Cut 150).

Patikrinkite, ar priekinis kreipiklis tinkamai sulygiuotas su pjovimo disko centru.

Patikrinkite, ar apsauginé ploksté nepaZeista ir neturi Serpety.

Pjaunant gaminys trau-
kia | vieng puse (Soff-
Cut 150D).

Patikrinkite, ar pjovimo diskas nesusidévéjes, lygus, neprarades formos ir nesugadin-
tas.

Nesukite ir nejudinkite produkto | Sonus, kai pjaunate. Palaipsniui spauskite ar atleiski-
te rankenas, kad pjaudami valdytumeéte pjovimo diska.

|sitikinkite, kad visi ratai juda laisvai ir sklandziai.

Leiskite pjovimo diskui pjauti tinkamu grei¢iu. Nestumkite gaminio | priekj per jéga.
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Praoblema

Sprendimas

Nepavyksta uzvesti varik-
lio.

Patikrinkite, ar bake yra degaly, ir jsitikinkite, kad jie tinkami. |sitikinkite, kad degaluose
néra vandens.

Degaly voztuvas turi bti jjungtas.

lijungimo / i$jungimo jungiklis turi bati jjungimo padétyje.

|sitikinkite, kada uzdegimo Zvakés kabelis prijungtas prie uzdegimo zvakes.

Variklis perpildytas. Sureguliuokite droselinés sklendés padétj (zr. variklio eksploataci-
jos instrukcija).

Paleisdami $altg variklj, jsitikinkite, kad sklendé yra jjungta. Sureguliuokite droselinés
sklendés padétj (Zr. variklio eksploatacijos instrukcija).

Patikrinkite alyvos lygj. Variklis turi jspéjimo apie alyva sistema, kuri sustabdo variklj,
jei alyvos lygis per Zemas.

Patikrinkite, ar oro filtras nepurvinas ir neuzsikiSes.

Patikrinkite, ar disko velenas sukasi laisvai ir disko bloke néra betono.

Variklis veikia netolygiai ar-
ba ne visu greiciu.

Patikrinkite, ar bake yra degaluy, ir jsitikinkite, kad jie tinkami. [sitikinkite, kad degaluose
néra vandens.

Patikrinkite alyvos lygj. Variklis turi jspéjimo apie alyva sistema, kuri sustabdo variklj,
jei alyvos lygis per Zemas.

Patikrinkite, ar oro filtras nepurvinas ir neuzsikiSes.

|sitikinkite, kad uzdegimo Zvakeé Svari ir turi tinkama tarpg (zr. variklio eksploatacijos
instrukcija).

Patikrinkite, ar droselinés sklendés gaidukas tinkamai nustatytas.

Paleisdami Saltg variklj, jsitikinkite, kad sklendé yra jjungta. Sureguliuokite droselinés
sklendés padétj (zr. variklio eksploatacijos instrukcija).

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas . Gabquanji trgn.sporlmV prien_wone, saugi_ai pritvirtjnkite
gaminj. Priverzkite dirzus prie apsauginio rémo ir
PERSPEJIMAS: Bakite atsargas vansportopriemonss. .
gabenimo metu. Gaminys yra sunkus, todél : .V.?.”kho. jungimo / ISjungimo meg'k” nustatykite
krisdamas arba judédamas gabenimo’ metu Lisjungimo padét]. Taip pat uzdaromas degaly
gali suzaloti arba padaryti zalos. VO_ZtENaS' i . o
« Prie§ gabendami gaminj, iSmontuokite pjovimo
diska.

Ratai leidzia perkelti gaminj rankiniu badu, kai atstumas
yra nedidelis. Kai atstumas yra didesnis, norédami

« Pastatykite gaminj Zemesnéje padétyje.

gabenti, pakelkite gaminj arba perkelkite gaminj j * Norédami laikyti ir transportuoti gaminj ir degalus,

transporto priemone.

isitikinkite, kad néra nuotékio ir jis neskleidzia

iSmetamujy dujy. Kibirkstys arba atvira ugnis, pvz.,

elektriniai jrenginiai arba katilai, gali sukelti gaisrg.
PASTABA: Nevilkite gaminio uz « Gabendami degalus, visada naudokite patvirtintas
transporto priemonés. talpyklas.

« Sulankstykite gaminj, kaip nurodyta Gaminio
sulankstymas psl. 63.
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Gaminio sulankstymas

1. Atleiskite fiksatoriaus ratg (A).
2. Pakelkite fiksatoriy (B).

3. Nulenkite rankeng pirmyn (C).
4. Atlenkite priekinés eigos kreipiklj aukstyn (D).

Gaminio kélimas

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
kélimo jranga yra tinkamy matmeny. Ant
gaminio esancioje vardinéje ploksteléje
nurodytas gaminio svoris.

PERSPEJ|MAS! Nekelkite pazeisto

gaminio. Patikrinkite, ar gerai jtaisyta ir
nepazeista uzkabinimo gsa.

> B> B

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

metaliniy kabliy, grandiniy arba kitos kélimo
jrangos su SiurkS¢iomis briaunomis, kurios
gali pazeisti uzkabinimo gsa.

Jei gaminj kelia du asmenys, naudokite apsauginio
rémo strypg abiejose gaminio pusése ir kelkite dviem
rankomis.

Jeigu naudojate kélimo jranga, j pritvirtinkite prie
apsauginio rémo uzkabinimo gsos.

Laikymas

Gaminys neturi stovéjimo stabdzio. Nepalikite
gaminio be prieziuros, kai jis stovi ant Slaito. Jei
gaminj butina pastatyti ant Slaito, jsitikinkite, kad
gaminys yra tinkamai jtvirtintas ir negali pajudéti.
Prie§ sandéliuodami gaminj, nuimkite pjovimo diska.
Laikykite gaminj uZrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

Pjovimo diskus laikykite saugioje vietoje, kurioje jie
nebuty pazeisti.

Pjovimo diskus laikykite sausoje ir neuzsalancioje
vietoje.

Patikrinkite, ar nauji pjovimo diskai laikymo metu
nebuvo pazeisti.

Norédami laikyti gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
néra nuotékio ir neskleidziami dimai. Kibirkstys arba
atvira ugnis, pvz., elektriniai jrenginiai arba katilai,
gali sukelti gaisra.

Laikydami degalus, visada naudokite patvirtintas
talpyklas.
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» Sulankstykite gaminj, kaip nurodyta Gaminio kélimas
psl. 63.

Jei laikysite ilgg laika, atlikite Siuos veiksmus:

» Nuvalykite gaminj ir atlikite priezitros darbus.

+ IStustinkite degaly bakelj.

» Laikykite gaminj sausoje ir neuz$alancioje vietoje.

« Uzdenkite gaminj apsauginiu gaubtu. Tai ypa¢
svarbu, jei gaminys laikomas lauke.

» Jei gaminys buvo laikomas ilgg laika, pakeiskite
variklio alyva.

Salinimas

» Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

» I8pilkite visas chemines medziagas, pvz., variklio
alyva arba kurg techninés priezilros centre arba
tinkamoje $alinimo vietoje.

« Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite jj
,Husqvarna“ pardavéjui arba atiduokite j perdirbimo
vieta.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Soff-Cut 150

| Soff-Cut 150D

Variklis 15

Variklio gamintojas / tipas

Kohler/ CH255

Kohler/ CH255

Variklio galia, kW / AG, esant aps./
min.16

4,0, 3600/ 5,5, 3600

4,0, 3600/ 5,5, 3600

Degaly ir tepimo sistema

Degaly bakelio talpa, I/galonai

3,0/0,8

3,0/0,8

Alyvos sistema

|spéjimo apie alyvg sistema su auto-
matinio i§jungimo davikliu.

|spéjimo apie alyvg sistema su auto-
matinio i§jungimo davikliu.

Alyvos bako talpa, | / kvarta

0,6/0,63

0,6/0,63

Variklio alyva

Siekiant uZztikrinti geriausia rezultata, rekomenduojame naudoti variklio ga-
mintojo alyvas. Galima naudoti kitas kokybiskas plovimo alyvas, jskaitant
sintetines, AP| (Amerikos naftos institutas) SJ arba aukStesnés klasés. Pasi-
rinkite klampuma pagal oro temperatiirg eksploatavimo metu, kaip parodyta

toliau pateiktame paveikslélyje.

Bendrieji tepalai

,Husqgvarna Multi Advance"” tepalas 588814801 arba lygiavertis

Disko bloko spyruokliniy veleny tepa-
las

LLubriplate” 630-AA NLGI#1 arba lygiavertis

(A)

Svoris

Su tusciais bakais, kg / svar. 37/82 43 /95
Su degalais, kg / svar. 40/ 88 46 /101
Skleidziamas triuk3mas

Garso galios lygis, matuojamas dB 100 100

15 Jei reikia daugiau informacijos arba kilo klausimy apie §j konkrety variklj, zr. variklio vadova arba variklio

gamintojo interneto svetaine.

16 Nurodyta variklio gamintojo. Bendroji galia, kaip nurodyta SAE J1940/J1995, esant nurodytoms aps./min.
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Garso galios lygis, garantuojamas 102 102
Lwa dB (A)17
Naudotojo ausj veikiantis garso slé- | 95 95
gis, dB (A)'8
Vibracijos lygiai, anveq '°
Desiné rankena, m/s? 5,9 59
Kairé rankena, m/s?2 4,0 4,0

Pjovimo diskas

col.

Disko tipas Deimantinis diskas, skirtas pjauti 4ProEdge"” spindulio ir nuozulnaus
sausuoju badu, su tvirtinimo anga pjovimo diskai
MedZiaga Tik Sviezias betonas Tik sukietéjusio betono sitléms kont-
roliuoti
Maks. disko dydis, mm/col. 165/6,5 152/6
Maks. pjovimo gylis, mm/col. 38,1/1,5 27105
Pjovimo atstumas nuo sienos, mm/ 76/3 114/4,5

Disko sukimasis

Prie$ laikrodZio rodykle, pjaunant
aukstyn

Prie$ laikrodZio rodykle, pjaunant
aukstyn

Kietieji uzpildai, m/min. arba péd./
min.

Disko veleno greitis, aps./min. 4500 4500
Disko jleidimo gylio valdymas Rankinis Rankinis
Vidutiné pjovimo sparta 20
Minkstieji uzpildai, m/min. arba péd./ | 3,7 arba 12
min.
Vidutinio kietumo uzpildai, m/min. ar- | 2,4 arba 8
ba péd./min.
1,2 arba 4

Rekomenduojami dulkiy siurbliai 2

Min. oro srautas CFM arba m3/val.

236 arba 400

Maz. vakuumas, psi/ kPa 3,6/22
Min. vandens pakélimas, m / col. 2,3/90
Dulkiy siurblio jungtis, mm / col. 60/2

17 Triuk8mas, skleidziamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyvg 2000/14/EB.

18 Triuk$mo slégio lygis pagal EN 13862:2021. Pateikiamy triuk$mo slégio duomeny bdingoji statistiné dispersi-
ja (standartinis nuokrypis) lygi 2,5 dB (A).

19 Vibracijos lygis pagal EN 13862:2021. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipiska statisting

sklaida (standartinis nuokrypis).
20 Tik apytikslé verté. Greitis skirsis pagal darbo salygas ir betono migin;.

21 Pagal dulkiy siurbliy techninius duomenis negalima ai$kiai nustatyti faktiniy jvairiy dulkiy siurbliy eksploa-
taciniy savybiy. Husqvarna gaminiy OSHA objektyvius duomenis galima rasti svetainéje www.husqvar-

nacp.com/us/.
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Techniniai duomenys

Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

Variklis 22

Variklio gamintojas / tipas

,Honda"“, GX160

Variklio galia, kW / AG, esant aps./
min.23

3,6, 3600/ 4,8, 3600

Degaly ir tepimo sistema

Degaly bakelio talpa, I/galonai

3,1/0,8

Alyvos sistema

|spéjimo apie alyva sistema su automatinio i§jungimo davikliu.

Alyvos bako talpa, |/ kvarta

0,6/0,63

Variklio alyva

Siekiant uztikrinti geriausia rezultata, rekomenduojame naudoti variklio ga-
mintojo alyvas. Galima naudoti kitas kokybiSkas plovimo alyvas, jskaitant
sintetines, API (Amerikos naftos institutas) SJ arba aukstesnés klasés. Pasi-
rinkite klampumag pagal oro temperatirg eksploatavimo metu, kaip parodyta
toliau pateiktame paveikslélyje.

Bendrieji tepalai

+,Husqgvarna Multi Advance"” tepalas 588814801 arba lygiavertis

Disko bloko spyruokliniy veleny tepa-
las

LLubriplate® 630-AA NLGI#1 arba lygiavertis

Lwa dB (A)2*

Svoris
Su tusciais bakais, kg / svar. 38,5/85
Su degalais, kg / svar. 41/90
Skleidziamas triukSmas
Garso galios lygis, matuojamas dB

107
(A)
Garso galios lygis, garantuojamas 110

22 Jei reikia daugiau informacijos arba kilo klausimy apie §j konkrety variklj, Zr. variklio vadovg arba variklio

gamintojo interneto svetaine.

23 Nurodyta variklio gamintojo. Bendroji galia, kaip nurodyta SAE J1349, esant nurodytoms aps./min.
24 Triukdmas, skleidziamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyvg 2000/14/EB.
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

Naudotojo ausj veikiantis garso slé-

gis, dB (A)%® 95

Vibracijos lygiai, apyeq 2

Desiné rankena, m/s? 5,8

Kairé rankena, m/s? 3,8

Pjovimo diskas

Disko tipas Deimantinis diskas, skirtas pjauti 4ProEdge” spindulio ir nuozulnaus
sausuoju budu, su tvirtinimo anga pjovimo diskai

Medziaga Tik Sviezias betonas Tik sukietéjusio betono situléms kont-

roliuoti

Maks. disko dydis, mm/col. 165/6,5 152/6

Maks. pjovimo gylis, mm/col. 38,1/1,5 27/0,5

Pjovimo atstumas nuo sienos, mm/ 76/3 114/4,5

col.

Disko sukimasis Prie$ laikrodZio rodykle, pjaunant Prie$ laikrodZio rodykle, pjaunant
aukstyn aukstyn

Disko veleno greitis, aps./min. 4700 4700

Disko jleidimo gylio valdymas Rankinis Rankinis

Vidutiné pjovimo sparta 27

m::kétieji uzpildai, m/min. arba péd./ 3.7 arba 12

:J/;d:‘téizij)n:(iine.tumo uzpildai, m/min. ar- 24arba 8

::i?]t.ieji uzpildai, m/min. arba péd./ 1.2 arba 4

Rekomenduojami dulkiy siurbliai 28

Min. oro srautas CFM arba m3/val. 236 arba 400

Maz. vakuumas, psi/ kPa 3,6/22

Min. vandens pakélimas, m / col. 2,3/90

Dulkiy siurblio jungtis, mm / col. 60/2

25 Triuk$mo slégio lygis pagal EN 13862:2021. Pateikiamy triuk$mo slégio duomeny biidingoji statistiné dispersi-
ja (standartinis nuokrypis) lygi 2,5 dB (A).
26 Vibracijos lygis pagal EN 13862:2021. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipiska statistiné

sklaida (standartinis nuokrypis).

27 Tik apytikslé verté. Greitis skirsis pagal darbo salygas ir betono migin;.
28 Pagal dulkiy siurbliy techninius duomenis negalima ai$kiai nustatyti faktiniy jvairiy dulkiy siurbliy eksploa-
taciniy savybiy. Husqvarna gaminiy OSHA objektyvius duomenis galima rasti svetainéje www.husqvar-

nacp.com/us/.

68

714 - 007 - 10.01.2023



Informacija apie pateiktus triukSmo ir
vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§més buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty
reikalavimus, reik§memis. Sios pateiktos reikSmeés
negali bati naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose
darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali blti didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalUs bei priklauso nuo
naudotojo darbo budo, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés buklés bei gaminio buklés.
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Gaminio matmenys

Matmenys, mm / col. Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
A ligis uzlenkus rankeng 860/ 33,9 860 /33,9
B Plotis 560 /22 560 /22
C Aukstis 566 /22,3 571/22,5
D Aukstis su rankena 932 /37 945 /37,2
E fgf;‘;l'(?agzr’;‘i‘;g”eki"i° kreipiklio 4457175 Netaikoma
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Matmenys, mm / col.

Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

F

Atstumas nuo gaminio priekio iki
rankenos

1178 /46,4

1192 /46,9
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

|moné ,Husqvama AB*, SE-561 82 Huskvarna, Svedija,
tel. +46-36-146500, pareiSkia, kad gaminys:

ApraSymas Grindy pjovimo masina

Gamintojas Husqvarna

Tipas / modelis Soff-Cut 150, Soff-Cut 150D

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2022 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas
2006/42/EB ,dél masiny*
2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo®
2000/14/EB ,dél triukSmo lauke”
ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy Martin Huber,
specifikacijy

,R&D* direktorius, Betoniniai pavirsiai ir grindys
EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009

EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009 c €
EN ISO 14982:2009

Atitikties jvertinimo procedira pagal 2000/14/EC: V
priedas.

,Husqgvarna AB", statyby padalinys

atsakingas uz techning dokumentacijg

Daugiau informacijos apie triuk§mo emisijg zr Techniniai
duomenys psl. 65ir Techniniai duomenys psl. 67.

Partilié, 2022-12-12
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levads

Izstradajuma apraksts

Produkts ir betona gridas zagis ar benzina motoru, kas
tiek darbinats, operatoram atrodoties aiz produkta.

Paredzéta lietoSana

Izstradajums ir paredzéts tikai profesionalai
izmantoSanai.

Soff-Cut 150 tiek izmantots, lai zagétu savienojumus,
kad betons ir |oti agrina za$anas stadija.

Soff-Cut 150D izmanto péc sakotnéja griezuma. To
izmanto dekorativiem griezumiem, piebraucamajiem
celiem un stavvietam.

Produkts ir paredzéts tikai izmanto$anai arpus telpam.

Nelietojiet izstradajumu citiem uzdevumiem.
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Izstradajuma parskats Soff-Cut 150

1. Operatora rokturi 11. Asmens bloka parsegs

2. Augstuma pielagos$anas svira 12. Lexan™ parsegs

3. Roktura blokésanas skava 13. Aizsargplaksne (nav ieklauta komplekta)

4. DroSibas ramis 14. Puteklu savacéja savienotaja aizbaznis

5. Stiprinajuma vieta celSanai 15. Puteklu savacéja savienotajs

6. Izplldes atvere 16. Atsitiena startera auklas rokturis

7. Dziluma atdures reguléSana 17. Honda: Degvielas varsts / Kohler: Dggvielas varsts
8. Datu plaksnite un dzinéja IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS slédzis
9. Priekséjais raditajs 18. Gaisa varsta vadiba

10. Asmens bloks 19. Droseles mélite
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24. Ellas nolieSanas aizgrieznis

20. Gaisa filtrs

25. Dzinéja IESL./IZSL.ieslégSanas/izslég$anas slédzis

26. LietoSanas rokasgramata

21. Slapétaja apvalks

22. Degvielas tvertnes vacing
23. Mérstienis/ellas tvertne

Izstradajuma parskats Soff-Cut 150D

ey

>

7. Datu plaksnite
8. Pretsvars

Operatora rokturi

Augstuma pielago$anas svira
Roktura blokésanas skava

9. legremdésanas regulésanas skrive
10. Dziluma atdures reguléSanas skrive

11. Priek$gjais ritenis
12. Asmens bloks

as ramis
Stiprinajuma vieta cel$anai
IzplGdes atvere

Drosib

1
2
3
4

5
6
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13.
14.
15.

16

19.
. Droseles mélite

. Gaisa filtrs

. Slapetaja apvalks

. Degvielas tvertnes vacin$

. Mérstienis/ellas tvertne

. Ellas nolieSanas aizgrieznis

. Dzingja IESL./IZSL .ieslégSanas/izslégSanas slédzis
. LietoSanas rokasgramata

Asmens bloka parsegs
Lexan™ parsegs
Puteklu savacéja savienotajs

. Puteklu savaceéja savienotaja aizbaznis
17.
18.

Atsitiena startera auklas rokturis

Honda: Degvielas varsts / Kohler: Degvielas varsts
un dzingja IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS slédzis
Gaisa varsta vadiba

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Esiet uzmanigi un lietojiet
izstradajumu pareizi. Sis izstradajums var
izraisit smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citam personam.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu

] un pirms 81 izstradajuma lietoSanas

parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Izmantojiet dzirdes, acu un elpcelu
aizsarglidzeklus. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsarglhiazekli lpp. 79.

lekartu drikst parvietot arpus grieSanas
zonas tikai tad, kad instrumenta rotacija ir
pilniba apstajusies.

SagrieSanas risks! Netuviniet kermena
dalas griez€jasmenim.

Putekli var izraisit veselibas problémas.
Lietojiet apstiprinatu respiratoru.
Neieelpojiet izplides gazes. Nelietojiet
izstradajumu ar iek§dedzes dzin€ju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa
plisma.

lespiesanas risks. Netuviniet kermena
dalas kustigajam detalam.

Netuvojieties griezéjasmeniem un citam
kustigam dalam.

E@l

Ve BB

S,

L@ - ¢0O —|

e

Bultina uz asmens aizsarga norada
griezéjasmens grieSanas virzienu.

Pirms degvielas uzpildes vienmér apturiet
dzin&ju un laujiet tam atdzist.

Bezsvina benzins ar maksimali 10%
etanola.

Spradzienbistama degviela var izraisit
ugunsgrékus un nopietnus apdegumu
ievainojumus.

Pirms degvielas uzpildes noteikti apturiet
dzingju. Atstajiet 16 mm (% collas) brivas
telpas degvielas tvertnes augSpusé,

lai degviela varétu izplesties. Izlasiet
lietotaja rokasgramatu un Kohler dzingja
rokasgramatu.

Karsts slapétajs, nepieskarieties. Attiecas
uz produktiem ar Kohler motoru.

Karsts slapétajs, nepieskarieties. Attiecas
uz produktiem ar Honda motoru.

IESLEGTS

I1ZSLEGTS

Piepildiet dzin&ja ellu lidz pareizajam
limenim.

Izlasiet un izprotiet puteklu savacéja
rokasgramatu.

Lai paceltu izstradajumu, pievienojiet
celSanas iekartu izstradajuma cel$anas
vietai.

Atlaidiet rokturi, lai no-
laistu asmeni gravitacijas
ietekmé. Lai novérstu
asmens bojajumus, stingri
turiet produktu un uzmani-
gi nolaidiet asmeni.
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Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
ES direkfivam.

Troksna izplude vidé atbilst attiecigo

EK direkfivu prasibam. Produkta trok$na

L
izplude ir noradita Tehniskie dati jpp. 107
dB un uz etiketes.

Piezime: Paréjie uz produkta noraditie simboli/
uzlimes attiecas uz citu tirdzniecibas nozaru
sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

tyHusqvarna®
e e n 00 e |
~ SOFF-CUT 150 —

[seraLno. YYYY WWXXXX— T
E H [ ‘BLADE RPM |

wlo \ ko

® @O

LN =

© ® N O

razotajs
Razotaja adrese
Modelis

Sérijas numurs: izgatavoSanas gads, nedéla un
kartas numurs

Asmens apgriezieni minaté
Dzinéja jauda

Asmens maksimalie izméri
Izstradajuma svars
Izstradajuma numurs

10. Razo$anas valsts

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprindjis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Drosiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

c BRTD|NAJUMSZ Tiek izmantota

esoS$ajam personam draud traumu vai naves

risks.

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas de| operatoram vai blakus
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par drosibu

A

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Sis izstradajums ir bistams instruments, ja ar to
nerikojas uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis
izstradajums var izraisit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citam personam. Pirms
izstradajuma lietoSanas ir jaizlasa un jasaprot Sis
lietotaja rokasgramatas saturs.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas.
Jaieveéro visi spéka esosie tiesibu akti un noteikumi.
Izstradajuma lietoSanas laika operatoram un ta
darba devéjam jazina un janovérs iespé&jamie riski.
Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.
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Neizmantojiet izstradajumu, ja neesat apguvusi ta
lietoSanu. Parliecinieties, ka visi lietotaji ir sanémusi
apmacibu.

Nelaujiet bérniem lietot So izstradajumu.

Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot $o
izstradajumu.

Operators ir atbildigs par nelaimes gadijumiem, kas
rodas citam personam vai to ipaSumam.
Neizmantojiet $o izstradajumu, ja esat noguris,
slims vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma.

Vienmer rikojieties piesardzigi un sapratigi.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Zinamos apstaklos Sis
lauks var traucét akfivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibu. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms 8T izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit zimes un uzlimes.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Izstradajuma parveido$ana ir aizliegta.
Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Darba droSibas instrukcijas

Darbiniet produktu, atrodoties aiz ta un turot abas
rokas uz roktura

©

BRTD'NAJ UMS: Pirms sakat lietot

So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

1zlasiet bridinajuma instrukcijas, kuras kopa ar
griezé€jasmeni ir nodros$inajis ta razotajs.
Parliecinieties, vai izstradajums ir pareizi salikts.
Neizmantojiet izstradajumu, ja nav uzstadits asmens
aizsargs un aizsargparsegi.

Nepareizas izstradajuma lietoSanas rezultata
griezéjasmens var salUst un radit traumas un
bojajumus.

Parliecinieties, vai zinat, ka arkartas situacija atri
apturét dzingju.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet:
Individualie aizsarglidzek]i lpp. 79.

Motora darbibas laika turieties péc iespéjas talak
no griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotéjosu
asmeni ar kadu kermena dalu. Nonak$anas saskaré
ar rotéjosSu asmeni art tad, ja dzinéjs ir izslégts, var
izraisit nopietnas traumas vai naves iestasanos.
Gadajiet, lai darba zona atrodas tikai piederoSas
personas.

Parbaudiet, vai nedarbojas elektriskie kabeli darba
vieta.

Gadajiet, lai darba veikSanas vieta batu fira un
apgaismota.

Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

Pirms atstajat izstradajumu, apturiet ta dzinéju

un parliecinieties, vai nepastav nejausas
iedarbinasanas risks.

Sim izstradajumam nav stavbremzes. Izstradajumu
nedrikst atstat bez uzraudzibas, ja ta atrodas
slipuma. Ja izstradajumu nepiecieSams novietot
slipuma, parliecinieties, ka tas ir pareizi nostiprinats
un nevar izkustéties no vietas.

Esiet uzmanigi, stradajot slipumos. Izstradajums ir
smags un apgazoties var radit nopietnas traumas.
Parliecinieties, ka materials nevar klust valigs un
izraisit operatoram traumas.

Nodrosiniet, lai apgérbs, gari mati un rotaslietas
netiktu ierautas kustigajas dalas.

Nesédiet un nestaviet uz produkta.

Neskérsojiet asmens celu, kamér dzingjs ir ieslégts.
Neizmantojiet produktu, ja negadijuma bridi jums
nebls iesp€ju sanemt palidzibu.

Nelietojiet produktu cilvéku vai iekartu parvadasanai.
Nekapiet uz izstradajuma ar kajam.

Parliecinieties, ka asmens neaizskar zemi vai citu
virsmu, kad produkts tiek parvietots.

Nedarbiniet produktu ar parak lielu slodzi. Parslodze
var sabojat produktu.

Darba zonas dros$iba

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

$o izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Izstradajums var izsviest priekSmetus liela atruma.
Parliecinieties, vai visas personas darba veik$anas
vieta izmanto apstiprinatu individualo drosibas
aprikojumu. Skatiet: /ndividualie aizsarghidzek]i
Ipp. 79. Nonemiet no darba veikSanas vietas
nenostiprinatus priekSmetus.

Parliecinieties, ka darba zona nav dzivnieku un
nepiedero$u personu.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kameér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Parliecinieties, vai nav cilvéku, priekSmetu un
situaciju, kas varétu kavét produkta drosu darbibu.
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« NodroSiniet, lai neviena persona un nekadi objekti
nenok|utu saskaré ar grieSanas aprikojumu vai
asmens iekustinatajiem objektiem.

« Neizmantojiet izstradajumu migla, lietd, spéciga
Vvéja, auksta laika, zibens riska gadijuma vai
citos nelabvéligos laika apstaklos. Izstradajuma
izmantoSana nelabveéligos laika apstaklos var
negatfivi ietekmét jisu modribu. Nelabvéligi
laikapstakli var izraisit bistamus darba apstak|us,
pieméram, padarot virsmas slidenas.

+  STizstradajuma darbinasanas laika nodrosiniet, lai
nebitu iespéjama materiala atdali$anas un krisana,
izraisot operatora traumas.

« Darbinot So izstradajumu uz slipas virsmas, jaievéro
Tpasa piesardziba.

« Gadajiet, lai darba veik§anas vieta batu tira un
apgaismota.

« Pirms 8T izstradajuma darbinaSanas parbaudiet, vai
darba zona pastav slépts apdraudéjums, pieméram,
elektriskie kabeli, idensapgades vai gazes caurules
un uzliesmojosas vielas. Ja izstradajums uzsit pa
pasléptu priekSmetu, nekavéjoties apturiet dzinéju
un izpétiet izstradajumu un priekSmetu. Nesaciet
atkal lietot izstradajumu, kameér neesat parliecinajies,
ka to var drosi darit.

« Pirms mucas, caurules vai cita veida tvertnes
grieSanas parliecinieties, vai taja neatrodas
uzliesmojo$as vai savadakas vielas, kas var izraisit
aizdeg$anos vai eksploziju.

« Neizmantojiet produktu vietas, kur pastav
ugunsgréka vai spradziena risks.

Individualie aizsarglidzekli

e BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* Izmantojot izstradajumu, vienmer lietojiet
apstiprinatus individualos aizsarglidzeklus. Sadi
lidzekli nevar pilniba noverst traumu gusanas
risku, tatu samazina traumu smaguma pakapi,
ja negadijums tomér notiek. Laujiet izplatitajam
palidzét jums izveléties pareizo individualo
aizsargaprikojumu.

* Regulari parbaudiet individuala aizsargaprikojuma
stavokli.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsargldzeklus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsargldzek|us.

« Lietojiet acu aizsarglidzekl|us ar sanu aizsargiem.
Pastav liels acu traumu gusanas risks no izsviestiem
priekSmetiem.

« Lietojiet aizsargcimdus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslhidosam pazolém.

» Lietojiet apstiprinatu apgérbu vai lidzverfigu ciesi

piegulo$u apgérbu, kam ir garas piedurknes un biksu

stari.

Ugunsdzé$amais aparats

+ Darba laika turiet tuvuma ugunsdzésamo aparatu.

* lzmantojiet “ABE” klases pulverveida vai “BE” tipa
olgekla dioksida ugunsdzé$amo aparatu.

Produkta droSibas ierices

BR|D|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

» Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.
Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

+ Neparveidojiet drosibas ierices. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,

aizsargparsegi, drosibas slédzi un citas
aizsargierices vai tas ir bojatas.

Produktu ar Kohler motoru IESL./IZSL. slédza parbaude

« Parliecinieties, ka motors sak darboties un asmens
sak griezties, kad pagriezat slédzi pozicija IESL.

« Parliecinieties, ka motors nekavéjoties apstajas, kad
jus sléedzi parslédzat pozicija IZSL.
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Produktu ar Honda motoru IESL./IZSL. slédZa parbaude Lexan™ parsegs

Parvietojiet IESL./IZSL. slédzi pozicija IESL. (A). Lexan™ parsegs pasarga operatoru no putekliem.
ledarbiniet motoru, skatiet Produktu ar Honda Turklat tas novers dalinu izmesanu. Parliecinieties, ka
motoru fedarbinasana lpp. 86. Parliecinieties, vai Lexan™ parsegs brivi parvietojas uz augdu un uz leju.

motors tiek iedarbinats un nazi sak griezties.

Dro3ibas ramis

Drosibas ramis pasarga iekartu un dzin€ju no
« Parliecinieties, ka motors nekavéjoties apstajas, kad bojajumiem, ka arf pasarga operatoru no traumam.
sledzi parslédzat pozicija IZSL. (B).

Siksnas aizsargs

Siksnas aizsargs pasarga no asmens varpstas un
siksnas.

Asmens bloka aizsargs

Asmens bloka aizsargs nodrosina aizsardzibu pret
rotéjoSo asmeni un pasarga operatoru no putekliem.
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Spoles aizsargs

Siksnas aizsargs pasarga no asmens varpstas spoles.

Putek]u savacéja savienotaja aizbaznis

Vienmér izmantojiet aizbazni, ja produkts nav savienots

ar puteklu savaceju.

Slapétaja aizsargs

Slapétaja aizsargs novérs apdeguma traumas, ko var
radit karsts slapétajs

Aizsargu parbaudes

1. Parbaudiet, vai asmens bloks un asmens bloka

aizsargs, Lexan™ parsegs, spoles aizsargs, dro$ibas

ramis, siksnas aizsargs un aizbaznis nav bojati.
2. Jaaizsargi ir bojati, tie ir janomaina.

3. Pirms produkta iedarbina$anas parbaudiet, vai

aizsargi ir pareizi piestiprinati.

DrosSibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

A

BRTD'NAJUMS Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Degviela ir viegli uzliesmojoss Skidrums, bet ta
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar
degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

Neieelpojiet degvielas izgarojumus. Degvielas
izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas. Gadajiet,
lai gaisa plisma butu pietiekama.

Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzingja darbibas laika.
Pirms degvielas uzpildes parliecinieties, vai dzingjs ir
atdzisis.

Neuzpildiet degvielu telpas. Nepietiekama gaisa
plisma var izraisit veselibas apdraudéjumu vai navi,
nosmokot vai saindéjoties ar oglekla monoksidu
(tvana gazi).

Nesmékeéjiet degvielas vai dzin€ja tuvuma.
Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
motora tuvuma.

Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu tuvuma.
Pirms uzpildes Iéni atveriet degvielas tvertnes vacinu
un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela ir
nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un tdeni, lai to
nomazgatu.

Ja degviela ir nokluvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargérbieties.

Nepiepildiet degvielas tvertni pilniba. Siltuma
ietekmé degviela izpleSas. Atstajiet degvielas
tvertnes augsdalu tuksu.

Pilniba aizskriveéjiet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdeg$anas risks.

Pirms izstradajuma iedarbinasanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attaluma no vietas, kur
veicat degvielas uzpildi.

Nelietojiet izstradajumu, ja uz ta ir degviela vai
motorella. Pirms motora iedarbinasanas nofiriet
nevélamo degvielu un motorellu, ka art |aujiet
izstradajumam izzat.

Regulari parbaudiet, vai motoram nav radusies
suce. Ja degvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
motoru, pirms noplude nav noveérsta.

Nelietojiet pirkstus, lai noteiktu motora nopludi.
Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.

Kad izstradajums un degviela tiek uzglabati,
parliecinieties, vai degviela un tas izgarojumi nevar
izraisit bojajumus.

1zlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
dro$a attdluma no dzirkstelem un liesmam.
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DroSiba saisfiba ar izpliides gazém

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat lietot

$o izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Dzin&ja izplides gazes satur oglekla monoksidu, kas
ir bezkrasaina, indiga un loti bistama gaze. Oglekla
monoksida ieelpo$ana var izraisit navi. Ta ka oglekla
monoksids ir bezkrasains un to nevar redzét, to
nevar ari sajust. Oglekla monoksida saindéSanas
simptoms ir reibonis, tau pastav iespéja, ka
persona zaudé samanu bez jebkada bridinajuma,

ja oglekla monoksida daudzums vai koncentracija ir
pietiekama.

Arl izplides gazes satur nesadegu$us oglidenrazus,
tostarp benzolu. ligsto$a puteklu ieelpo$ana var
izraisit veselibas problémas.

Redzamas vai saozamas izpludes gazes satur arl
oglekla monoksidu.

Nelietojiet izstradajumu ar iekSdedzes dzin&ju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa plisma.
Neieelpojiet izplides gazes.

Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma. Tas ir |oti svarigi, kad stradajat ar
izstradajumu tran$ejas vai citas Sauras darbu
veik§anas vietas, kur izplides gazes var viegli
uzkraties.

DroSiba saistiba ar vibracijam

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot

$o izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru

iet vibracija. Regulara un bieza izstradajuma

izmanto$ana var izraisit operatora traumas vai

palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
palieko$am sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedé|u, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekosi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajitu zudums, zvani$ana ausis,
duroSas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
puls€josas sajutas, stivums, neveikliba, speka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vide, izmantojiet siltas drébes,

ka art turiet rokas siltuma un sausuma.

* Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

* lzstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma,
kas samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz
operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.
Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma
rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka
kontroléjat un vadat to drosa veida. Nespiediet
rokturus iek8a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

« Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet
paréjas kermena dalas no §i izstradajuma.

« Ja péksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamér palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

DroSiba saistiba ar putekjiem

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

$o izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.
« Lietojot izstradajumu, gaisa var tikt sacelti
putekli. Tie var izraisit nopietnas traumas un
nenovér§amas veselibas problémas. Vairakas
iestades ir noteikusas, ka silicija dioksida putekli ir
kaitigi. Tadu veselibas problému pieméri ir $adi:

* nearstéjamas plausu slimibas, hronisks bronhits,
silikoze un plausu fibroze;

e Vézis;

» dzemdibu patalogija;

» adas iekaisums.

« Lietojiet pareizu aprikojumu, lai samazinatu puteklu
un izplides gazu daudzumu gaisa, uz darba
aprikojuma, virsmam, drébém un kermena dalam.
Sada aprikojuma pieméri ir puteklu savak$anas
sistémas un ddens smidzinataji, kas nelauj rasties
putekliem. Kur vien iespéjams samaziniet puteklu
izcelSanas iespéjas. Parliecinieties, vai aprikojums ir
pareizi uzstadits un lietots, ka ari ir veikta regulara
apkope.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Parliecinieties, vai elpcelu aizsarglidzekli ir pieméroti
bistamajiem materialiem darbu veik§anas zona.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma.

« Jatas nav iesp€jams, pavirziet izstradajuma
izpludes cauruli tada virziena, kur ta nevar izraisit
puteklu rasanos gaisa.

Dro3iba saistiba ar trokSniem

c BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot

So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

* Augsts trokSna limenis un troksna ilglaiciga iedarbiba

var radit trok$na izraisitu dzirdes zudumu.
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* Lai maksimali samazinatu trokSna limeni, izmantojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.
« Parbaudiet, vai slapétajs nav bojats vai ar

defektiem. Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir pareizi

piestiprinats izstradajumam.

« Stradajot ar izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.

* Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus, klausieties,
lai sadzirdétu bridinajuma signalus un balsis.
Kad izstradajums ir apstadinats, nonemiet dzirdes
aizsarglidzeklus, ja vien tie nav nepiecieSami darbu
veik§anas zona eso$a trokSna limena dél.

Noradijumi par droSu apkopi

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos

bridinajumus.

« Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzek]i lpp. 79.

« Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

« Pirms veicat apkopi, apstadiniet dzin€ju un laujiet
izstradajumam atdzist.

» Pirms apkopes nofiriet izstradajumu, lai nonemtu
bistamos materialus.

+ Pirms apkopes darbu veik$anas atvienojiet
aizdedzes sveces uzgali.

* Dzingja izpludes gazes ir karstas, un tajas var bat
dzirksteles. Nelietojiet izstradajumu telpas vai viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma.

* Neparveidojiet izstradajumu. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

» Nomainiet bojatas, nodilusas un sallizusas detalas.

* Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

* Péc apkopes pirms dzin€ja iedarbinaSanas nonemiet
visus instrumentus no izstradajuma. Nepiestiprinati
vai rotéjosam dalam piestiprinati instrumenti var tikt
izsviesti un radit traumas.

* Laujiet pilnvarotam remonta un apkopes centram
regulari veikt izstradajuma apkopi.

Montaza

levads

BRTD'NAJUMS Pirms montéjat
izstradajumu, izlasiet nodalu par droSibu un

parliecinieties, vai saprotat to.

BRTD|NAJUMSZ Nonemiet aizdedzes
sveces vadu no aizdedzes sveces, pirms

montéjat izstradajumu.

GrieSanas asmens un aizsargplaksnes

montaza

1. Montéjiet grieSanas asmeni. Skatiet: Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 91.

2. Montgjiet aizsargplaksni. Skatiet: Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 91.

LietoSana

levads

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat darbu

ar produktu, izlasiet nodalu par droSibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

Pamata darba panémieni
Sarau$anas salaidumu un savienojumu
atstarpes

Betonam Zistot un sacietéjot, rodas iekSéjs speks, kas
var radit plaisas.

Sadas plaisas var raisit $aubas par ieklata betona
un darba kvalitati. Betona tiek iegriezti sarau$anas
salaidumi, lai atbrivotu spéku un novérstu plaisu
veido$anos.

Soff-Cut agrinas stadijas sistéma kontrolé nejausu
plaisu veidoSanos, laicigi veidojot iegriezumus noteiktas
vietas, lai raditu vajakus laukumus, kas vélak ieplaisa
griezuma apaks$a, atbrivojot betona spriedzi.

Zageétajiem sarausanas salaidumiem ir javeido vismaz
% no betona dziluma un jabit vismaz 25 mm (1 collu)
dziliem.

Zagéjiet sarausanas salaidumus, kad betons spéj
noturét produkta un operatora svaru. Parliecinieties, ka
produkts neatstaj nospiedumus un nesaboja betonu.
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Salaidumus var veidot dazados veidos. Jaizstrada
vienots plans. Pirms zagésanas darbu izpilditajam ir
jaiesniedz detalizéts salaidumu plans.

Salaidumu izvietojumu ietekmé dazadi apstakli.

+ Betona biezums.

* Armatiru veids, apjoms un atrasanas vietas.

» Betona-cementa iesp&jama sarau$anas (tips,
apjoms), masa (izmérs, daudzums, kvalitate),
adens un cementa attieciba, piejaukumi, betona
temperatura.

« Pamatnes berze.

* Platnes ierobezojumi.

+ Pamatu, statnu, bedru, aprikojuma pamatnu,
tranSeju izkartojums, utt.

» Vides faktori - temperatira, v&j§, mitrums.

« Betona cietéSanas metodes un kvalitate.

Parasti, veidojot sarausanas salaidumus, platnes sadala

kvadratveida panelos, ievérojot ieteicamas atstarpes,

kas paraditas tabula.

Betona biezums, mm (col- | Maksimalais atstatums, m

las) (pédas)
90 (3,5) 2,4 (8)

100, 114 (4, 4,5) 3,0 (10)
125, 140 (5, 5,5) 3,6 (12)
150 (6) vai vairak 4,5 (15)

Visos griezumu krustpunktos, uzstadiet Husqvarna
salaidumu aizsargus, lai novérstu salaidumu bojajumus.
Uzstadiet papildu salaiduma aizsargu vietas, kur labais
ritenis $kérso salaidumu, lai novérstu betona bojajumus.

Soff-Cut sistémas veiktspéjas maksimizéSana

"Betona apstrades laiks - pasi apdare un salaidumu
veido$ana - ir |oti svarigs... Nerisinot $o problému,

var rasties nevélamas virsmas Tpasibas, pieméram,
plaisasana..." (Fragments no Amerikas Betona Institita
(ABI) priekSvarda 302.1 R-96.)

Soff-Cut agrinas stadijas sistéma ir radijusi revoldciju

plaisu kontrolésanas metodeés.

Lai operators varétu veikt apmierino$u darbu, izmantojot

Soff-Cut sistému, nepiecieSami $adi kritériji:

» Soff-Cut agrinas stadijas sausas grieSanas zagis.

* Husqgvarna Soff-cut sausas grieSanas dimanta
asmens.

* Husqgvarna Pretsadrup$anas aizsargplaksne, kas
uzstadita reizé ar jaunu dimanta asmeni.

» Operators, kas ir kvalificéts izmantot Soff-cut agrinas
stadijas grieSanas sistéemu.

Bez Siem kritérijiem salaidumus nebis iespéjams

izveidot pietiekami efekfivi, lai kontrolétu plaisasanu,
pirms ta sakas, kas ir tas, par ko maksa €kas ipasnieks.

ABI SPEC 302.1R-96 to lieliski paskaidro:

"Agrina stadija sausajiem griezumiem izmanto dimanta
impregnétos asmenus un aizsargplaksni, kas palidz
novérst atslano$anos. Savlaiciga aizsargplak$nu maina
ir nepiecie$ama, lai efektivi kontrolétu atslano$anos.
Aizsargplaksnes vélams mainit saskana ar razotaja
ieteikumiem... GrieSanas mérkis ir izveidot novajinatu
plakni, tiklidz ir izzagéti salaidumi... Agrinas stadijas
process lauj izveidot salaidumus, pirms betona sak
veidoties spriedze... "

Portlendas Cementa asociacijas (PCA) inzenierzinatnu
biletena par betona gridam uz zemes ir teikts:

"Pareiza salaidumu izveido$ana var noveérst neizskatigu
plaisu veido$anos. Labu salaidumu galvenie aspekti

ir pareizu salaiduma tipu izvéle katra vieta, izveidojot
labu salaidumu modeli un izkartojumu, ka art veidojot
salaidumus pareiza laika... Salaidumu izveido$anas
laiks ir loti svarigs... Viegli, atrgaitas, agrinas stadijas
zagi ir izstradati, lai salaidumus varétu veidot uzreiz péc
gridas apdares, 0 lidz 2 stundu laika... ja salaidumi tiek
izzagéti dazu stundu laika péc apdares, plaisasanu var
kontrolét... "

Husqvarna ir vieniga agrinas stadijas sausas grieSanas
sistéma (Soff-Cut), kas kontrolé plaisa$anu, izmantojot
griezumu agrina stadija. Pateicoties Soff-Cutt metodei,
kontroles salaidumi parasti tiek griezti 2 stundu laika péc
apdares procesa.

Salaidumu grieSana bitu jasak, tiklidz betons spéj
izturét zaga un operatora svaru salaidumu vietas un
pirms galigas sacietéSanas.

Ja salaidumi netiek izzagéti $aja laika posma, tad Soff-
Cut agrinas stadijas metode netiek ievéerota.

Pirms izstradajuma lietoSanas
1. Veiciet regularu apkopi. Skatiet: Apkopes grafiks Ipp.
88.

2. Parliecinieties, ka rokturis ir pilnigi vertikala stavokIt
un ka fiksacijas tapa ir uzstadita.

3. Parliecinieties, ka priek$éja vadierice ir pagriezta uz
prieksu.

4. Uzpildiet ellas tvertni. Skatiet Tehniskie dati jpp. 101,
lai uzzinatu par ieteicamo dzinéja ellu.

5. Parbaudiet ellas imeni. Skatiet: £J/as imepa
parbaude lpp. 94.

Degvielas uzpildidana

BRTD|NAJUMSZ Neuzpildiet tvertnes,
ja atrodaties transportlidzekli. Ugunsgréeka

risks. Novietojiet tvertnes uz zemes drosa
attaluma no jusu transportiidzekla.

|EVEROJ|ET! Neizmantojiet benzinu,

kura oktanskaitlis ir mazaks par 90 RON
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(87 AKI). Pretéja gadijuma produktu var
sabojat.

IEVEROJIET: Izmantojiet benzinu,
kura satura nav svins. Neizmantojiet benzinu

bez svina, kura ir vairak neka 10 % etanola.
Benzins ar vairak neka 10% etanola rada
ugunsgréka risku un var izraisit ari darbibas
uzsakSanas un veiktspéjas problémas. Tas
var izraisit art bojajumus degvielas sistémas
metala, gumijas un plastmasas dalam.

IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu,

A kas satur metanolu.

|EVEROJ|ETZ Neglabajiet degvielu

tvertné ilgak par 30 dienam. Novadéjusies
degviela var sabojat ierici.

1.

A

w

o &

Iznemiet ierici no transportiidzekla un novietojiet uz
zemes. Ja tas nav iespé€jams, iepildiet degvielu,
izmantojot parvietojamu tvertni, nevis benzina sukna
sprauslu.

A BRIDINAJUMS: zmantojiet tkai
apstiprinatus benzina konteinerus.

Léni atveriet degvielas tvertnes vacinu, lai
samazinatu spiedienu.

Gadajiet, lai uzpildes laika sprausla pieskaras
degvielas tvertnes atveres aug$éjai malai, lidz
degvielas tvertne ir pilna. Nelietojiet iepildes pistoles
fiksatoru, kas bloke to atvérta stavokli.

Satiriet ap degvielas tvertnes vacinu.

Pilniba aizskraveéjiet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdeg$anas risks.

Pirms iedarbinaanas parvietojiet produktu vismaz
3 m (10 pédas) no vietas, kur piepildijat tvertni.

Produktu ar Kohler motoru
iedarbinaSana
1. Pavelciet un turiet augstuma regulésanas sviru,

sasverot ierici. Spiediet rokturi uz leju, lai iestatitu
ierici sasvérta pozicija.

2. Atlaidiet sviru, lai blokétu ierici sasverta pozicija.

3. lestatiet dzinéja ON/OFF (ieslégSanas/izslégSanas)
slédzi pozicija ON (leslégts). leslégta pozicija ir
atverts ari degvielas varsts.

4. Pavirziet droseles palaidéju ¥ pa kreisi atvérta
pozicija.

5. lestatiet gaisa varsta vadibas ierici pareiza pozicija.
a) Ja dzingjs ir auksts, aizveriet gaisa varstu.
b) Ja dzingjs ir silts vai apkartéja temperatura ir
augsta, atveriet gaisa varsta vadibas ierici.

Piezime: Slegta droselvarsta pozicija gada,
lai degvielas maisijums labak iedarbinatu aukstu
motoru. Atvérta droselvarsta pozicija nodrosina
pareizu degvielas maisijumu darbibai péc motora
iedarbinasanas un silta motora atkartotas
iedarbinasanai.
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6. Leéni velciet startera auklas rokturi, ldz sajutat 3. lestatiet motora IESL./IZSL. slédzi pozicija IESL.
pretestibu.

7. Atlaidiet startera auklas rokturi, lai startera aukla
atgrieztos atpakal.

8. Velciet startera auklas rokturi, ldz dzinéjs sak
darboties. Asmens sak griezties, kad motors ir
iedarbinats.

9. Pakapeniski atveriet gaisa varsta vadibas ierici, idz
ta ir pilniba atvérta.

10. Pirms droseles pilnas atvér$anas |aujiet motoram
darboties tuk$gaita 2-3 mindtes.

1

-

. Nospiediet rokturi uz leju un velciet augstuma
regulé$anas sviru, lai lEnam nolaistu asmeni betona.

Produktu ar Honda motoru
iedarbinaSana
1. Pavelciet un turiet augstuma regulésanas sviru, 5. Pavirziet droseles palaidéju z pa kreisi atvérta

sasverot ierici. Spiediet rokturi uz leju, lai iestafitu pozicija.
ierici sasvérta pozicija.

2. Atlaidiet sviru, lai blokBtu iefici sasvarta pozicia. 6. lestatiet gaisa varsta vadibas ierici pareiza pozicija.

a) Ja dzingjs ir auksts, aizveriet gaisa varstu.
b) Ja dzingjs ir silts vai apkartéja temperatura ir
augsta, atveriet gaisa varsta vadibas ierici.

PiezZime: Slegta droselvarsta pozicija gada,
lai degvielas maisijums labak iedarbinatu aukstu
motoru. Atvérta droselvarsta pozicija nodrosina
pareizu degvielas maisijumu darbibai péc motora
iedarbinasanas un silta motora atkartotas
iedarbinasanai.

86 714 - 007 - 10.01.2023



7. Leni velciet startera auklas rokturi, ldz sajatat
pretestibu.

8. Atlaidiet startera auklas rokturi, lai startera aukla
atgrieztos atpakal.

9. Velciet startera auklas rokturi, ldz dzinéjs sak
darboties. Asmens sak griezties, kad motors ir
iedarbinats.

10. Pakapeniski atveriet gaisa varsta vadibas ierici, lldz
ta ir pilniba atvérta.

1

-

. Pirms droseles pilnas atvérSanas |aujiet motoram
darboties tuksgaita 2-3 minates.

1

N

. Nospiediet rokturi uz leju un velciet augstuma

reguléSanas sviru, lai IEnam nolaistu asmeni betona.

3. Pievienojiet asmens blokam putek|u savacéju.

Darbs ar putekliem

Sim produktam ir puteklu izvads uz asmens bloka
parsega. Putek|u izvads tiek izmantots, lai pievienotu
puteklu savaceéju.

« Vienmér izmantojiet putek|u savacéju. leteicams
izmantot ari antistatisku izvades $|uteni.

Piezime: Husqvara produktiem

OSHA objekfivie dati ir pieejami
vietnéwww.husqvarnacp.com/us/ . Putek|u savacéja
veiktspéja laika gaita var maintties.

Puteklu savacéja pievienoSana

produktam

1. Pagrieziet aizbazna sparna uzgriezni pret€ji
pulkstena raditaju kustibas virzienam.

2. Nonemiet aizbazni no caurules, kas atrodas uz
asmens bloka parsega.

Piezime: Ja putekiu savacéjs nav saderigs ar
produkta savienojumu, izmantojiet adapteri.

Izstradajuma darbinasana, Soff-
Cut 150

A

1. ledarbiniet dzin€ju. Skatiet Seit: Produktu ar Kohler
motoru fedarbinasana lpp. 85.

IEVEROJIET: Gadajiet, lai nekas

neatsistos pret asmens bloku. Pretéja
gadijuma produkts var tikt bojats.

2. Atveriet motora droselvarstu pilniba atvérta pozicija,
lai panaktu maksimalu motora atrumu.

3. Savietojiet priek$€jo raditaju (A) un aizmuguréjo
raditaju (B) ar lniju, pa kuru griezisiet.

/\
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4. Nospiediet rokturi uz leju un velciet augstuma
reguléSanas sviru, lai lEnam nolaistu asmeni betona.

5. Virziet produktu uz priek$u, turot priek$&jo raditaju
uz griezuma linijas. Ja ir uzstadits jauns asmens,
pirmas 50 pédas virziet produktu ar pusi no
maksimala atruma.

6. Palieliniet produkta atrumu, lidz asmens un motors
var stradat ar maksimalu efektivitati. Nepielieciet
lielaku speku neka nepiecieSams, lai virzitu produktu
uz prieksu.

7. Kad darbojaties ar produktu pie sienas, paceliet
priek$€jo raditaju. Paskatieties uz aizmuguréjo
raditaju, lai parliecinatos, ka jus griezat taisni.

8. Kad darbiba ir pabeigta, sasveriet produktu atpakal,
lai aktivizétu sviru, kas notur produktu slipa stavokir.

9. Apturiet dzinéju. Skatiet Seit: Motora apturésana lpp.
88.

10. Nofiriet izstradajumu. Skatiet Seit: Produkta tirisana
no arpuses Ipp. 89.

Izstradajuma darbinaSana, Soff-
Cut 150D

ﬁ IEVEROJIET: Gadajiet, lai nekas

neatsistos pret asmens bloku. Pretéja
gadijuma produkts var tikt bojats.
1. ledarbiniet dzin€ju. Skatiet Seit: Produktu ar Kohler
motoru fedarbinasana lpp. 85.
2. Atveriet motora droselvarstu pilniba atvérta pozicija,
lai panaktu maksimalu motora atrumu.

3. Savietojiet aizmuguré&jo vadierices riteni ar
iepriek$ejo griezuma lniju.

4. Nospiediet rokturi uz leju un velciet augstuma
regulésanas sviru, lai IEnam nolaistu asmeni betona.

5. Nolaidiet zagi un asmeni betona, kad vadierices
riteni ir pareizi savietoti ar zaga griezumu.

6. Virziet produktu uz priek$u pa griezuma liniju
aptuveni pédas attaluma, turot vadierices ritenus uz
griezuma [inijas.

7. Palieliniet produkta atrumu, lidz asmens un motors
var stradat ar maksimalu efektivitati. Nepielieciet
lielaku speku neka nepiecieSams, lai virzitu produktu
uz prieksu.

8. Apturiet dzinéju. Skatiet Seit: Motora apturésana ipp.
88.

9. Notfiriet izstradajumu. Skatiet Seit: Produkta tirisana
no arpuses Ipp. 89.

Motora apturéSana
1. Nospiediet operatora rokturus uz leju, lai paceltu
grieSanas asmeni blokéta stavokli.
Pavirziet motora droselvarstu aizvérta pozicija.
3. lestatiet motora ieslégSanas/izslég$anas slédzi
pozicija 1ZSL. (O).
a) Produktiem ar Kohler motoru tiek aizverts art
degvielas varsts.
b) Produktiem ar Honda motoru degvielas varstu
nepiecieSams aizvért manuali.

4. Notfiriet izstradajumu; skatiet Seit: Produkta tirisana
no arpuses Ipp. 89.

Apkope

levads

BRTD|NAJ UMS: Pirms veicat

apkopes darbibas, izlasiet nodalu par
droSibu un parliecinieties, vai saprotat to.

A

Apkopes grafiks

Apkopes intervali tiek aprékinati atbilstosi izstradajuma
ikdienas lietoSanai. Intervali mainas, ja izstradajumu
neizmanto ikdiena.

Lai uzzinatu par apkopi, kas atziméta ar zvaigznti *,
skatiet instrukcijas sadala Produkia drosibas ferices Ipp.
79.
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Apkope

Katru dienu

Reizi nedg|3, ik
péc40 h

Reizi ménest,
ik pc 200 h

P&c pirmajam
20 h, péc tam
ik péc 100 h

Veiciet visparigu parbaudi.

Parbaudiet ellas limeni

Nofiriet izstradajumu.

Parbaudiet aizsargplaksni (Soff-Cut 150).

Parbaudiet Lexan™ parsegu*.

Parbaudiet asmens bloka aizsargu*.

Parbaudiet griezéjasmeni.

Parbaudiet degvielas limeni.

X | X | X| X| X[ X[ X[ X

Nofiriet aizdedzes sveci.

Parbaudiet gaisa filtru un, ja nepiecie$ams,
nomainiet to.

Parbaudiet piedzinas siksnu.

Nomainiet dzin&ja ellu.

leellojiet asmens varpstas gultnus.

Nomainiet gaisa filtru.

Parbaudiet un nofiriet nogul$nu trauku.

Parbaudiet aizdedzes sveces un elektrodu
attalumu.

——w

Produkta tiriSana no arpuses

4. Péc katras lietoSanas notiriet asmens bloku un
asmeni no betona dalinam. Izmantojiet jaudigu birsti

|EVEROJ|ET Vienmeér nofiriet
produktu uzreiz péc lietoSanas, pirms betons

klast sauss. Betona atliekas var radit

produkta bojajumus.

un ddeni. Ja nenotfirisiet atlikuSo betonu (A), tas
izz0s un sacietés (B).

1. Nonemiet asmeni. Informaciju par izstradajuma
savilcéju atveru atrasanas vietam Asmens

nonemsana lpp. 90.
2. Tiriet produktu ar Gdeni.

|EVEROJ|ETZ Nevirziet Gdens
striklu tiesi uz dzinéju, it ipasi, ja

izmantojat augstspiediena mazgataju.

3. Pirms produkta izmantoSanas parliecinieties, ka

rokturi un sviras ir firas un sausas.
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5. Gadajiet, lai visas produkta atveres un spraugas
butu firas un gaiss brivi plustu motora zona.

Aizdedzes sveces parbaude

IEVEROJIET: Vienmér lietojiet ieteikto
aizdedzes sveces tipu. Nepiemérota

aizdedzes svece var radit izstradajuma
bojajumus.

+ Papildinformaciju skatiet dzingja lietotaja
rokasgramata.

Visparéjas parbaudes veik3ana

» Parliecinieties, vai uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir cieSi pievilkti.

« Parliecinieties, vai nav degvielas vai ellas noplides.

« Soff-Cut 150D: Parliecinieties, ka priek$€jas un
aizmuguréjas vadierices riteni brivi griezas.

Asmens nonem3ana

1. Pavelciet un turiet augstuma reguléSanas sviru,
sasverot ierici. Spiediet rokturi uz leju, lai iestafitu
ierici sasverta pozicija.

2. Atlaidiet sviru, lai blokétu ierici sasverta pozicija.

3. Pagrieziet 2 fikséSanas slédzus pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un nonemiet
asmens bloka parsegu.

4. Nospiediet uz leju aizmuguréjo raditaju, lai atbrivotu
aizsargplaksni.
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5.

lelieciet 1 asmens uzgrieznu atslégu sprauga, kas
atrodas motora priekSpusé. lelieciet 1 asmens
uzgrieznu atslégu uz asmens varpstas skrives, kas
atrodas asmens bloka.

6.

Piezime: 2 asmens atslégas ir ieklautas produkta
komplektacija.

standartu prasibam, pieméram, EN 13236
vai ANSI B7.1.

IEVEROJIET: Parbaudiet, vai

griezéjasmenim nav tadu defektu ka
bojajumi, plaisas, trikstosi segmenti,
deformacijas, parkarsana, parmérigs
nodilums vai bojats tristapnu caurums.
Izmetiet bojatu asmeni.

A

Parbaudiet, vai asmens atlokiem nav bojajumu un
parmérigs nodilums, ka art parliecinieties, ka asmens
atloki ir firi.

Griezéjasmeni nav ieklauti produkta komplektacija.
Izmantojiet tikai originalus Husqvarna griezéjasmenus.
Skatiet Seit: Tehniskie dati [pp. 107 atbilstosi jusu
modela veidam. Soff-Cut 150 aizsargplaksne ir ieklauta
griezéjasmens komplekta.

1. Uzlociet rokturi pilniba uz augsu.

Pagrieziet asmens varpstas skrivi (A) pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam, lidz ievietota
uzgrieznu atsléga iegulst asmens varpstas plakanaja
virsma.

S

7.

Izskrlivejiet asmens varpstas skravi (A). Nonemiet
aréjo asmens atloku (B). Nonemiet asmeni (C) no
asmens varpstas (D).

Griezéjasmens uzstadiSana

A

BRTD|NAJ UMS: Nedrikst lietot

griezéjasmenus, kuru nominala atruma
vertiba ir mazaka neka ST produkta nominala
atruma vertiba. Griezéjasmena nominala
atruma vertiba ir noradita uz griezéjasmens
markéjuma, savukart produkta nominala
atruma verfiba ir noradita uz markéjuma
plaksnes. Izmantojiet tikai Husqvarna Soff-
Cut asmenus, kas atbilst valstu vai regionalo

2. Nospiediet blokéSanas skavu (A).
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3. Pievelciet blokéSanas skavas riteni (B).

6. Pagrieziet 2 fikséSanas slédzus pretéji

pulkstenraditaju kustibas virzienam un nonemiet
asmens bloka parsegu.

lelieciet vienu no komplektacija ieklautajam
uzgrieznu atslégam motora priekSpusé. Uzlieciet
otru komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu uz
asmens varpstas skrives.

4. Pavelciet un turiet augstuma regulésanas sviru,
sasverot ierici. Spiediet rokturi uz leju, lai iestatitu
ierici sasverta pozicija.

5. Atlaidiet sviru, lai blokétu ierici sasvérta pozicija.

N

. Pagrieziet asmens varpstu pretéji pulkstenraditaju

kustibas virzienam ar uzgrieznu atslégu, kas uzlikta
uz asmens varpstas skrives, [ldz sprauga ievietota
uzgrieznu atsléga iegulst asmens varpstas plakanaja
virsma.

. Turpiniet griezt asmens varpstas skrivi pretéji

pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai nonemtu
asmens varpstas skrivi.

Nonemiet aréjo asmens atloku.

Pilniba notiriet betonu no varpstas, asmens bloka un
asmens bloka parsega.

. Uzlieciet grieSanas disku uz asmens varpstas.

Parliecinieties, ka grieSanas asmens ir ciesi
nostiprinats ap varpstu.
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13. Uzstadiet aréjo asmens atloku. Pilniba pievelciet
skravi.

14. Modelis Soff-Cut 150: Uzstadiet jaunu
aizsargplaksni.

|EVEROJ|ETZ Neuzstadiet lietotu

aizsargplaksni.

A

a) Aizsargplaksnes priekSpusi novietojiet uz

priek$éja asmens bloka varpstas tapas.

b) Spiediet aizsargplaksnes aizmuguri pret
aizmuguréja asmens bloka varpstu, lidz atskan
klikSkis.

GrieSanas dziluma reguléSana (Soff-

Cut 150D)

A

|EVEROJ|ETZ Griezuma radiuss un

V-asmens dzilums rupnica tiek iestatits
maksimalaja dziluma. Nekorigéjiet to, ja

vien tas nav nepiecieSams. Pielagojiet tikai
maziem, planiem griezumiem. Nepalieliniet

dzilumu. Tas var izraisit slipu griezumu.

15. Uzstadiet asmens bloka aizsargu. Savietojiet
2 izvirzijumus uz asmens bloka aizsarga ar
padzilinajumiem asmens bloka. Pagrieziet 2
izvirzZjumus uz asmens bloka aizsarga un pievelciet,
lidz tas ir pilniba piestiprinats pie asmens bloka.

16. Modelis Soff-Cut 150: Paceliet aizsargplaksnes
priek§&jo un aizmuguréjo dalu, lai parliecinatos, ka
asmens brivi parvietojas caur aizsargplaksni.

17. Parliecinieties, ka Lexan™ parsegs brivi parvietojas
uz aug$u un uz leju.

18. Nospiediet rokturi uz leju un velciet augstuma
regulé$anas sviru, lai IEnam nolaistu asmeni betona.

1. Atskraveéjiet uzgriezni dziluma korekcijai, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam.

2. Pagrieziet dziluma reguléSanas skravi pulkstena
raditaju kustibas virziena. Katrs pilns dziluma

reguléSanas skrives apgrieziens samazina
griezuma platumu par % collu.

3. Atskravéjiet iegremdésanas reguléSanas skraves
uzgriezni, griezot to pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam. Lai parliecinatos, ka riteni ir uz
zemes, spiediet uz leju droSibas ramja aizmuguri.
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4.

Pagrieziet iegremdésanas reguléSanas skravi
pulkstena raditaju kustibas virziena ar rokam, lidz ta
pieskaras vadierices ritena asij.

Atskrivéjiet iegremdésanas regulé$anas skravi par
s pagriezienu pretéji pulkstena raditaju kustibas
virzienam. Pievelciet iegremdésanas regulésanas
skrives uzgriezni, lai nofiksétu to.

Grieziet salaidumu aptuveni 1 pédas garuma, lai
parliecinatos, vai griezums ir akurats.

Aizsargplaksnes parbaude Soff-
Cut 150

Parbaudiet, vai aizsargplaksne nav bojata.
Parbaudiet, vai aizsargplaksnes sprauga nav parak
nodilusi.

Parbaudiet betona virsmas pusi. Parliecinieties, ka
nav caurumu un sanu segmenti nav saliekti.
Uzstadiet jaunu aizsargplaksni [ldz ar jauna asmens
uzstadiSanu. Nelietojiet lietotu aizsargplaksni ar
jaunu asmeni.

Paceliet aizsargplaksnes priek$€jo un aizmuguréjo
dalu, lai parliecinatos, ka asmens brivi parvietojas
caur aizsargplaksni.

E|las imena parbaude

1. Apturiet dzingju.

2. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.

3. Nonemiet ellas tvertnes vacinu ar piestiprinato
mérstieni.

4. Notfiriet no mérstiena elu.

5. lelieciet mérstieni atpakal vieta. Nepievelciet to.

6. lzvelciet mérstieni un nolasiet ellas limeni.

7. Parbaudiet ellas limeni uz mérstiena.

8. Jaellas imenis ir parak zems, uzpildiet dzin€ja ellu
un parbaudiet ellas imeni vélreiz. Skatiet Tehniskie
dati pp. 101, lai uzzinatu par pareizu ellas tipu.

9. Pirms dzinéja iedarbina$anas pareizi pieskriivéjiet

ellas tvertnes vaku.

Dzingja ejlas maina

Skatiet Apkopes grafiks lpp. 88, lai uzzinatu par
intervaliem.

A

1. Novietojiet trauku zem dzinéja ellas nolieSanas
aizgriezna.

BRIDINAJUMS: uzreiz péc dzingja
izslegSanas dzin€ja ella ir |oti karsta. Laujiet
dzinéjam atdzist, pirms nolejat dzingja ellu.
Ja esat uzS|akstijis dzin€ja ellu uz adas,
nomazgaijiet to ar ziepém un ddeni.

Iznemiet nolieSanas aizgriezni.

3. Lauijiet ellai iztecét tvertné.

4. Uzlieciet atpakal nolieSanas aizgriezni un
pieskravéjiet to.

5. lelejiet jaunu ellu saskana ar rekomendacijam.
Skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 101.

6. Skatiet Efjas imepa parbaude [pp. 94, lai uzzinatu,
ka ieliet ellu.

Gaisa filtrs

c BRIDINAJUMS: Kad tirat vai mainat

gaisa filtru, izmantojiet apstiprinatus elpcelu
aizsarglidzek|us. Atbrivojieties no gaisa
filtriem pareiza veida. Gaisa filtru putekli ir
bistami jusu veselibai.

BRIDINAJUMS: Neftiriet gaisa filtru ar
saspiestu gaisu. Tas var izraisit gaisa filtra
bojajumus, ka ari palielinas risks, ka jus
varat ieelpot bistamus putek|us.

IEVEROJIET: Vienmér nomainiet
bojato gaisa filtru, jo pretéja gadijuma putekli
var iek|at dzinéja un izraisit ta bojajumus.
Gaisa atfiriSanas sistéma ir puteklu uztvéréja tipa
un atrodas uz motora, zaga priek$pusé. Nonemiet
gaisa filtru; skatiet Seit: Apkopes grafiks Ipp. 88. Ja
nepiecieSams, nomainiet biezak.

Papildinformaciju skatiet dzingja lietotaja rokasgramata.

Piedzinas siksnas parbaude

« Parliecinieties, ka piedzinas siksnai nav bojajumu vai
vizualu defektu.

« Siksnas spriegotajs kontrolé siksnas spriegojumu.
Nav nepiecieSams pielagot siksnas spriegojumu.

Piezime: Motors ir aprikots ar ellas bridinasanas
sistému, kas aptur motoru, ja ellas limenis ir parak
zems. Motoru nevar iedarbinat, ja ellas limenis
parsniedz noteikto ierobeZojumu.

Parliecinieties, ka siksnas spriegotajs parvietojas
brivi uz augsu un uz leju.

Parliecinieties, vai siksnas spriegotaja gultni brivi
griezas.
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Vadierices ritenu nomaina (Soff-
Cut 150D)

Izmantojiet % collas platus vadierices ritenus, veicot
Y4 collu griezumus ar XL6- V25-D asmeni. Priek$éjie
un aizmuguréjie vadiericu riteni ir ieklauti zaga
komplektacija.

Piezime: Janomaina gan priek$gjie, gan
aizmuguréjie vadiericu riteni; nedrikst jaukt dazada
platuma ritenus.

1. Nonemiet fiksatora uzgriezni un izvelciet bultskravi.

2. Piefikséjiet paplaksnes un citas nonemtas detalas,
ka arf montazas secibu.

3. lzvelciet bronzas uzmavu no veca priek$éja
vadierices ritena iekSpuses un ievietojiet to jaunaja.

4. lzvelciet bronzas uzmavu no veca aizmuguréja
vadierices ritena iekSpuses un ievietojiet to jaunaja.

5. Uzstadiet jaunos vadierices ritenus, izmantojot
tas pasas bultskruves, blokéSanas uzgrieznus un
plastmasas paplaksnes.

Puscollu platie vadiericu riteni, kas nav ieklauti zaga
komplektacija, ir pieejami ar lietoSanai ar ProEdge
asmeni XL6-V500-D, stradajot ar % collu platiem
griezumiem.

Asmens varpstas gultnu ello3ana

* Ellojiet asmens varpstas gultnus ar 3 pilieniem
smérvielas.

Lai uzzinatu pareizo smérvielas tipu, skatiet
Tehniskie dati jpp. 101.

Motora apkope

Papildu informaciju par motora apkalpo$anu skatiet
lietotaja rokasgramata. Dzin€ja lietotaja rokasgramata ir
art informacija par specifikacijam, reguléSanas detalam,
dzinéja garantiju, emisiju atbilstibu, u.c.

Problému novéerSana

Problému novérSanas grafiks

rada traumu risku, jo personals strada
produkta riska zonas. Esiet uzmanigi,

c BRTD|NAJUMS! Problému novérsana

sagatavojieties darbam un izmantojiet
veselo sapratu.

Ja nevarat atrast problému risinajumu $aja lietotaja
rokasgramata, sazinieties ar Husqvarna servisa
parstavi.
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Probléma

Risindjums

Produkts rada skel$anu/
atslano$anos vai drupina
griezumu (Soff-Cut 150).

Parliecinieties, ka grieSanas asmens nav nodilis, gluds, zaudéjis formu vai bojats.

Parliecinieties, ka aizsargplaksne neaizskar griezéjasmeni un brivi kustas uz augsu un
uz leju visa varpstas garuma.

Parliecinieties, ka aizsargplaksne nav nodilusi un ap griezéjasmeni nav briva telpa.

Parbaudiet aizsargplaksnes apak$€jo dalu un parliecinieties, ka taja nav caurumu vai
defektu.

Parliecinieties, ka aizsargplaksne nav savita vai saliekta.

Parliecinieties, ka Lexan™ parsegs brivi parvietojas uz augsu un uz leju.

Parbaudiet atsperes spriegojumu. Pavirziet uz augSu priek$€jo un aizmuguréjo
asmens bloku. Jabut nelielai vai mérenai pretestibai.

Negrieziet vai neparvietojiet produktu sanus zagésanas laika. Pakapeniski mainiet
spiedienu uz rokturiem, lai kontrol€tu griezé€jasmeni griezuma.

Parliecinieties, ka motors darbojas pareizi un pie noradita apgriezienu skaita.

Parliecinieties, ka siksnas un siksnas spriegotaja spriegojums ir pareizs.

Parliecinieties, ka griez€jasmens ir pareizi samontéts un piestiprinats ar tiriem atlo-
kiem.

Parliecinieties, ka griezéjasmena specifikacija atbilst jusu jomai vai betona tipam.

Parliecinieties, ka betona virsma ir tira un ka aizsargplaksne var viegli kustéties pa
betona virsmu.

Izmantojiet Husqvarna salaidumu aizsargus visos griezumu krustpunktos.

Notiriet asmens bloka konstrukciju.

Parliecinieties, ka skrapji asmens bloka var brivi kustéties un tie nav saliekti.

Parbaudiet, vai asmens bloku varpstas nav saliektas vai bojatas.
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Probléma

Risinajums

Produkts rada slipus vai
radiusa veida griezumus
(Soff-Cut 150D).

Parliecinieties, ka grieSanas asmens nav nodilis, gluds, zaudgjis formu vai bojats.

Parliecinieties, ka priek§&jie un aizmuguréjie vadiericu riteni var vienmeérigi un brivi
parvietoties uz augSu un uz leju.

Laujiet griezéjasmenim griezt ar pareizu atrumu. Nespiediet produktu uz priekSu ar
spéku.

Pirms uzsaksanas parliecinieties, ka vadieriCu riteni ir savietoti ar sakotnéjo griezumu.

Parliecinieties, ka esosie zaga griezumi ir tiri un bez liekiem netirumiem.

Parliecinieties, ka Lexan™ parsegs brivi parvietojas uz augsu un uz leju.

Parbaudiet atsperes spriegojumu. Pavirziet uz augsu priek$&€jo un aizmuguréjo
asmens bloku. Jabut nelielai vai mérenai pretestibai.

Negrieziet vai neparvietojiet produktu sanus zagésanas laika. Pakapeniski mainiet
spiedienu uz rokturiem, lai kontrolétu griezéjasmeni griezuma.

Parliecinieties, ka motors darbojas pareizi un pie noradita apgriezienu skaita.

Parbaudiet siksnas un triSu spriegojumu.

Parliecinieties, ka griezéjasmens ir pareizi samontéts un piestiprinats ar tiriem atlo-
kiem.

Parliecinieties, ka betona virsma ir tira un ka aizsargplaksne var viegli kustéties pa
betona virsmu.

Nofiriet nevélamas betona dalinas no asmens bloka konstrukcijas.

Parliecinieties, ka skrapji asmens bloka var brivi kustéties un tie nav saliekti.

Parliecinieties, ka asmens bloka varpstas var brivi kustéties un tas nav saliektas.

Veiciet jaunu griezumu eso$aja griezuma, zagéjot pretéja virziena.

Produkts darbibas laika
virzas uz saniem (Soff-
Cut 150).

Vai parbaudiet, vai priek$€jais raditajs ir pareizi savietots ar griez€jasmens centru.

Parbaudiet, vai aizsarplaksné nav bojajumi vai caurumi.

Produkts zagésanas laika
virzas uz vienu pusi (Soff-
Cut 150D).

Parbaudiet, vai priek§€jais un aizmuguréjais raditajs ir pareizi savietots ar griezéja-
smens centru.

Parliecinieties, ka grieSanas asmens nav nodilis, gluds, zaudégjis formu vai bojats.

Negrieziet vai neparvietojiet produktu sanus zagésanas laika. Pakapeniski mainiet
spiedienu uz rokturiem, lai kontrolétu griezéjasmeni griezuma.

Parliecinieties, ka visi riteni kustas brivi un vienmerigi.

Laujiet griezéjasmenim griezt ar pareizu atrumu. Nespiediet produktu uz priekSu ar
spéku.
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Praobléma

Risindjums

Nevar iedarbinat dzin€ju.

Parbaudiet, vai tvertné ir degviela, un parliecinieties, ka ta ir pareiza degviela. Parlieci-
nieties, vai degvielas tvertné nav tdens.

Parliecinieties, vai galvenais varsts ir pozicija “ON” (ieslégts).

Parliecinieties, vai ieslég$anas/izslegSanas slédzis atrodas pozicija “OFF” (izslégts).

Parliecinieties, vai aizdedzes vads ir pievienots aizdedzes svecei.

Dzinégjs ir parpludinats. Noreguléjiet droselvarstu, papildinformaciju skatiet dzingja lie-
totaja rokasgramata.

ledarbinot aukstu dzin&ju, parliecinieties, ka droselvarsts ir pozicija "ON" (ieslégts).
Noreguléjiet droselvarstu, papildinformaciju skatiet dzinéja lietotaja rokasgramata.

Parbaudiet ellas imeni. Motors ir aprikots ar ellas bridinasanas sistému, kas aptur
motoru, ja ellas limenis ir parak zems.

Parliecinieties, vai gaisa filtrs nav netirs vai aizsprostots.

Parbaudiet, vai asmens varpsta griezas brivi un asmens bloka nav uzkrajusas betona
dalinas.

Dzinéjs nedarbojas vien-
meérigi vai ari nedarbojas
pilna atruma.

Parbaudiet, vai tvertné ir degviela, un parliecinieties, ka ta ir pareiza degviela. Parlieci-
nieties, vai degvielas tvertné nav tudens.

Parbaudiet ellas imeni. Motors ir aprikots ar ellas bridinaSanas sistému, kas aptur
motoru, ja ellas imenis ir parak zems.

Parliecinieties, vai gaisa filtrs nav nefirs vai aizsprostots.

Parliecinieties, ka aizdedzes svece ir fira un ir pareizs attalums starp elektrodiem,
skatiet dzinéja lietotaja rokasgramatu.

Parbaudiet, vai droseles vadiba ir pareizi iestatita.

ledarbinot aukstu dzinéju, parliecinieties, ka droselvarsts ir pozicija "ON" (ieslégts).
Noreguléjiet droselvarstu, papildinformaciju skatiet dzinéja lietotaja rokasgramata.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transportédana

« Transporté$anas laika dro$i nostipriniet produktu.
Piestipriniet stiprindjuma siksnas pie dro$ibas ramja

transportéSanas laika. Izstradajums ir smags

lestatiet dzinéja ON/OFF (ieslégSanas/izslégSanas)

c BRIDINAJUMS: Esiet uzmanigs | un transportidzekda.

un var radit traumas vai bojajumus,
ja transportésanas laika tas nokrit vai

parvietojas.

slédzi pozicija OFF (lzslégts). Tiks aizvérts degvielas
varsts.

« Pirms izstradajuma transporté$anas, nonemiet
griez€jasmeni.

Riteni lauj manuali parvietot izstradajumu nelielu

* Novietojiet produktu zemakaja stavoklr.

attalumu. Garakam distancém paceliet izstradajumu, lai *  Attieciba uz izstradajuma un degvielas glabasanu
parvietotu to, vai novietojiet uz transportlidzekla. un transportésanu parliecinieties, vai nav noplides

vai tvaiku. Dzirksteles vai atklatas liesmas, ko rada,

pieméram, elektroierices vai tvaika katli, var izraisit

A |EVEROJ IET: Nevelciet izstradajumu ugunsgréku.

ar transportfidzekli. « Vienmér izmantojiet apstiprinatas tvertnes degvielas

transportésanai.
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« Produkta salociSana, skatiet Produkta salocisana
Ipp. 99.

Produkta saloci$ana

1. Atbrivojiet blokéSanas skavas riteni (A).
2. Paceliet blokéSanas skavu (B).

3. Nolociet rokturi uz priekSu (C).

4. Lociet priek$€jo raditaju uz augsu (D).

Izstradajuma celSana
BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai

pacel$anas aprikojums ir atbilsto$a izméra.
Datu plaksnité uz izstradajuma ir noradits ta
svars.

BRIDINAJUMS: Neceliet bojatu
izstradajumu. Parbaudiet, vai stiprinajuma
vieta cel$anai ir pareizi uzstadita un nav
bojata.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet metala
akus, kédes vai citu celSanas aprikojumu ar
raupjam malam, kas var sabojat cel$anas
vietu.

> B B

Ja produktu cel 2 personas, izmantojiet droSibas
ramja stieni katra produkta pusé un celiet ar 2
rokam.
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Ja izmantojat celSanas aprikojumu, piestipriniet
celSanas aprikojumu pie droSibas ramja stiprinajuma
vietas celSanai.

Glabasana

Sim izstradajumam nav stavbremzes. Izstradajumu
nedrikst atstat bez uzraudzibas, ja ta atrodas
slipuma. Ja izstradajumu nepiecieSams novietot
slipuma, parliecinieties, ka tas ir pareizi nostiprinats
un nevar izkustéties no vietas.

Pirms produkta novieto§anas glabasanai, nonemiet
griezéjasmeni.

Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav
atlauts.

Uzglabajiet griezé€jasmenus drosa vieta, lai tie
netiktu bojati.

Glabajiet griezéjasmenus sausa vieta, kura
temperatira nepazeminas zem 0°C.

Parbaudiet jaunus griezéjasmenus, vai tiem nav
uzglabasanas defektu.

Attieciba uz izstradajuma un degvielas glabasanu
parliecinieties, vai nav noplides vai tvaiku.
Dzirksteles vai atklatas liesmas, ko rada, pieméram,
elektroierices vai tvaika katli, var izraisit ugunsgréku.
Vienmér izmantojiet apstiprinatas tvertnes degvielas
glabasanai.

Produkta salociSana, skatiet /zstradgjuma celsana
lpp. 98.

ligtermina uzglabasanai, veiciet ari $adas darbibas:

Notfiriet izstradajumu un veiciet pilnu apkopi.
IztukSojiet degvielas tvertni.

Glabajiet izstradajumu sausa, no sala pasargata
vieta.

Uzstadiet aizsargajo$o parsegu uz izstradajuma. Tas
ir ipasi svarigi, ja izstradajums tiek glabats arpus
telpam.

Péc ilgtermina uzglabasanas, nomainiet dziné€ja ellu.

UtilizéSana

leverojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

Utilizéjiet visas kimikalijas, pieméram, dzin&ja ellu
vai degvielu, servisa centra vai piemérojama
utilizacijas vieta.

Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosdtiet to
Husqgvarna izplafitajam vai nogadajiet to parstrades
vieta.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Dzingjs 2°
Dzinéja zimols/tips Kohler/ CH255 Kohler/ CH255

Dzingja jauda, kW/zs pie apgr./min30

4,0 ar 3600/5,5 ar 3600

4,0 ar 3600/5,5 ar 3600

Degvielas un e||oSanas sistéma

Degvielas tvertnes tilpums (l/galoni)

3,0/0,8

3,0/0,8

Ellas sistema

Ellas trauksmes sistéma ar automati-
sku izslég$anas sensoru.

Ellas trauksmes sistéma ar automati-
sku izslég$anas sensoru.

Ellas tvertnes tilpums, I/kvartas

0,6/0,63

0,6/0,63

Dzinéja ella

Més iesakam izmantot Zimola motorellas, lai nodro$inatu vislabako veiktspé-
ju. Drikst izmantot ari citas augstas kvalitates ellas ar mazgasanas iedarbibu,
tostarp sintétiskas, API (American Petroleum Institute) SJ vai augstakas

servisa klases. Izvélieties viskozitati, pamatojoties uz gaisa temperatiru dar-

bibas laika, ka paradits attéla talak.

Visparéja ellosana

Husqgvarna Multi Advance Grease 588814801 vai lidzvértiga

Asmens bloka ar atsperi nospriego-
tas ass elloSana

Lubriplate 630-AA NLGI#1 vai lidzvértiga

dB (A)

Svars

Ar tuksu tvertni, kg/lb 37/82 43/95
Ar degvielu, kg/lb 40/88 46/101
Trok3na emisija

Skanas jaudas limenis, izméritais 100 100

29 Laiiegtu pladaku informaciju un atbildes uz jautaqjumiem par $o konkréto dzingju, skatiet dzinéja rokasgrama-
tu vai dzingja izgatavotaja timekla vietni.
30 Atbilsto$i dzingja izgatavotaja specifikacijam. Nominala bruto jauda saskana ar SAE J1940/J1995, pie noteik-

tiem apgriezieniem minate.
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

Skanas jaudas lImenis, garantétais 102 102

Lwa dB(A)*!

Skanas spiediena limenis pie opera- | 95 95

tora auss, dB(A)32

Vibracijas imeni, ahveq >

Labais rokturis, m/s2 59 5,9

Kreisais rokturis, m/s2 4,0 4,0

ZAaga asmens

Asmens tips Dimanta asmens, sauss griezums ar | ProEdge radiusa un slipie asmeni
tristapna caurumu

Materials Tikai zalajam betonam Kontroles salaidumi tikai uz sacieté-

jusa betona

collas

Maks. asmens, biezums, mm/collas | 165/6,5 152/6
Maks. grieSanas dzilums, mm/collas | 38,1/1,5 27/0,5
Grie$anas attalums no sienas, mm/ | 76/3 114/4,5

Asmens grieSanas

Pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam, virséja griezuma

Pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam, virséja griezuma

mm/collas

Asmens varpstas atrums, apgriezieni | 4500 4500
minaté

Asmens dziluma kontrole Manuali Manuali
Vidgjais griesanas koeficients 34

Mikstas masas, m/min vai pédas/min | 3,7 vai 12

Vidéji mikstas masas, m/min vai pé- | 2,4 vai 8

das/min

Cietas masas, m/min vai pédas/min 1,2 vai 4

leteicamie puteku savacaji 3°

Min. gaisa plisma, CFM vai m%h 236 vai 400

Min. vakuums, psi/kPa 3,6/22

Min. Gdens celSanas limenis, m/col- | 2,3/90

las

Puteklu ekstraktora savienojums, 60/2

31 Atbilstosi EK direktivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka skanas jauda (Lya)-

32 Skanas spiediena limenis atbilstosi standartam EN 13862:2021. Sniegtajos datos par skanas spiediena imeni
ir tipiska statistiska izkliede 2,5 dB(A) (standartnovirze).

33 Vibracijas limenis atbilstosi standartam EN 13862:2021. Sniegtajos datos par vibracijas imeni tipiska statisti-
ska izkliede ir 1 m/s2 (standartnovirze).

34 Aptuvens raditajs. Atrums bis atkarigs no darba apstakliem un betona maisfjumiem.

35 Putek|u savacéja tehniskie dati pilniba neraksturo faktisko dazadu puteklu ekstraktoru darbibu laika gaita.
Husqvarna produktiem OSHA objektivie dati ir pieejami vietné www.husqgvarnacp.com/us/.
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Tehniskie dati

Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

Dzingjs 36

Dzinéja zimols/tips

Honda/ GX160

Dzinéja jauda, kW/zs pie apgr./min37

3,6 ar 3600/4,8 ar 3600

Degvielas un elloSanas sistéma

Degvielas tvertnes tilpums (l/galoni)

3,1/0,8

Ellas sistema

Ellas trauksmes sistéma ar automatisku izslégSanas sensoru.

Ellas tvertnes tilpums, I/kvartas

0,6/0,63

Dzinéja ella

Més iesakam izmantot zZimola motorellas, lai nodrosinatu vislabako veiktspé-
ju. Drikst izmantot ari citas augstas kvalitates ellas ar mazgasanas iedarbibu,
tostarp sintétiskas, API (American Petroleum Institute) SJ vai augstakas
servisa klases. Izvélieties viskozitati, pamatojoties uz gaisa temperatiru dar-
bibas laika, ka paradits attéla talak.

Visparéja elloSana

Husqgvarna Multi Advance Grease 588814801 vai lidzvérfiga

Asmens bloka ar atsperi nospriego-
tas ass elloSana

Lubriplate 630-AA NLGI#1 vai lldzvertiga

Lwa dB(A)38

Svars

Ar tuksu tvertni, kg/lb 38,5/85
Ar degvielu, kg/lb 41/90
Troksna emisija

Skanas jaudas limenis, izméritais 107
dB (A)

Skanas jaudas limenis, garantétais 110

36

Lai iegitu plasaku informaciju un atbildes uz jautajumiem par $o konkréto dzinéju, skatiet dzinéja rokasgrama-

tu vai dzinéja izgatavotaja timekla vietni.

37

apgriezieniem minaté.
38

Atbilstosi dzin€ja izgatavotaja specifikacijam. Nominala neto jauda saskana ar SAE J1349, pie noteiktiem

Atbilstosi EK direkfivai 2000/14/EK trokSna emisija apkartné ir mérita ka skanas jauda (Lya).
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Skanas spiediena limenis pie opera- 95
tora auss, dB(A)3°
Vibracijas imeni, apyeq *°
Labais rokturis, m/s? 58
Kreisais rokturis, m/s2 3,8

Zaga asmens

Asmens tips Dimanta asmens, sauss griezums ar | ProEdge radiusa un slipie asmeni
tristapna caurumu
Materials Tikai zalajam betonam Kontroles salaidumi tikai uz sacieté-

jusa betona

Maks. asmens, biezums, mm/collas 165/6,5 152/6
Maks. grieSanas dzilums, mm/collas | 38,1/1,5 27/0,5
Grie$anas attalums no sienas, mm/ 76/3 114/4,5

collas

Asmens grieSanas

Pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam, virséja griezuma

Pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam, virséja griezuma

Asmens varpstas atrums, apgriezieni | 4700 4700
minaté

Asmens dziluma kontrole Manuali Manuali
Vidéjais grieSanas koeficients 41

Mikstas masas, m/min vai pédas/min 3,7 vai 12
:j/;c;?:’;ir:Tkstas masas, m/min vai pé- 24vai8
Cietas masas, m/min vai pédas/min 1,2 vai 4
leteicamie putekju savacgji 42

Min. gaisa plisma, CFM vai m3h 236 vai 400
Min. vakuums, psi/kPa 3,6/22
:\E/]Iisn. tdens celSanas limenis, m/col- 2.3/90
Putek|u ekstraktora savienojums, 60/2

mm/collas

39 Skanas spiediena limenis atbilstosi standartam EN 13862:2021. Sniegtajos datos par skanas spiediena imeni
ir tipiska statistiska izkliede 2,5 dB(A) (standartnovirze).

40 Vibracijas Tmenis atbilstosi standartam EN 13862:2021. Sniegtajos datos par vibracijas imeni tipiska statisti-
ska izkliede ir 1 m/s2 (standartnovirze).

41 Aptuvens raditajs. Atrums bis atkarigs no darba apstakliem un betona maisijumiem.

42 Puteklu savacéja tehniskie dati pilniba neraksturo faktisko dazadu puteklu ekstraktoru darbibu laika gaita.
Husqvarna produktiem OSHA objektivie dati ir pieejami vietné www.husqgvarnacp.com/us/.
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Pazinojums par deklarétajiem trokSna
un vibracijas raditajiem

Sis vértibas tika iegiitas laboratorijas tipa parbaudes
laika saskana ar minéto direktivu vai standartu
prasibam un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu
izstradajumu deklarétajam veértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pasas direktivas vai standartus. Sis
deklarétas vértibas nav piemérotas izmantos$anai riska
noveérté$ana, un atseviskas darba vietas izméritas
vértibas var bat lielakas. Faktiskas iedarbibas vertibas
un atseviska lietotaja apdraudéjuma risks ir unikals
katram gadijumam un var but atkarigs no veida,

ka strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais
stavoklis.
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Izstradajuma izmeri

tena lldz produktam

Izméri, mm/collas Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
A Garums ar nolocitu rokturi 860/33,9 860/33,9
B Platums 560/22 560/22
(o} Augstums 566/22,3 571/22,5
D Augstums kopa ar rokturi 932/37 945/37,2
E Attalums no priek$éja raditaja ri- 4451175 N/A
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Izméri, mm/collas

Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

F

Attalums no produkta priek$pu-
ses [idz rokturim

1178/46,4

1192/46,9
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr. nr.:
+46-36-146500, pazino, ka produkts:

Apraksts Gridas grieSanas iekarta

Zimols Husqgvarna

Tips/modelis Soff-Cut 150, Soff-Cut 150D

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2022 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam

un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts
2006/42/EK “par masinam”
2014/30/ES “par elektromagnétisko savietojamibu”
2000/14/EK “par trokSna emisiju vide”
un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai Martins Hubers (Martin Huber)

tehniskas specifikacijas;
EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009
EN 13862:2021

EN 55012:2008+A1:2009
EN I1SO 14982:2009

Izpétes un attistibas direktors, Betona virsmu un gridu
nodala

Husqvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€

Atbilstibas noteikSanas procedura saskana ar

2000/14/EC. V pielikums.

Informaciju par trokSna emisiju skatiet Seit: Tehniskie
dati jpp. 107 un Tehniskie dati [pp. 103.

Partille 2022-12-12
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